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VENEZIA, otiobre.

La Presidenza dell’Ente Autonomo
la Biennale Iniemazxionale d'Arte di Ve
nexia, considerale che sussistone an-
cora le ragioni che impediscono la
runlone del membri stranieri della
Giurda della Settima Esposizions Inler-
nazicnale d'Arle Cinematogratica resi-
denti all’'esterc, ha decise di soprasse-
dere alla assegnozione del premi in-
ternazionali, ma ha credute opportu-
no, invece, assegnare i premi istituit
per | film italiani,

A tale scope ha convocalo a Vene-
sig i componenti della Giuria residenti
in Italia i quali, riunitisi a Palazzo
Vendramin il giorno 14 oftobre XVII
honno assegnals i segquenti premi:

COPPA MUSSOQLINI per il miglior
lilm ilalione al film “ Abunag Messias ”.
produziens Rel,

COPPA DEL PARTITO NAZIONALE
FASCISTA al film “ Montevergine ~,
produzicne Diana Film,

COPPA DEL MINISTERC DELLA
CULTURA POPCOLARE al film “I1 so-
gone di Butterfly . produzione Grandi
Film Storici 5. A. :

La Giluric. imolire, bha assegnalo le
seguenti medaglie tra quelle messe a
sua disposizione per 1 lilm a carle me-
traggle e per i tecnici italicmi: ™ Fioam-
me verdi” dellTstitlute Nozionala Luce,
* Criniere al venlo  della Incom (Indu-
stria Corti Metraggi), “ Il picnto delle
Zttelle * della Lumen Veritatia S, A.
# ad Ubkalde Arcia operatore del film
“Dltima giovinezza "

Se non fosse una frasc fatta e trop-
po abusata, diremmo che ogm com.
mento ad una cosl saggia assegnazio.
ne & superfluo. Premiando con la Cop.
pa Mussolini — ambitissimo ricono-
scimento di bonta e di eccellenza —
Il Alm Abuna Messios, 1a Giaria ha
voluto ufhcialmente consacrare quan-
to gia il pubblico sapeva: che @ tro.
viamo, ciot, davanti ad un'opera di
ampio respiro, di squisita fattura e
alla quale (la cosa nort nguarda la
premiazione avvenuta in seguito alla
proiezione veneziana, ma ha la sua
amporianza agli effetti della carriera
del Alm) dea tagh opportunamente
fatti ¢d alcune ripslitire del montag.
gio hanno contribuito a donare mag-
glore omogeneiti € maggiore cffica-
cia. Ora ci troviamo davanti ad un
hlm che nel suo genere spettacolare
¢ perfetto ¢ che costituisce un prodi-
g1o di organizzazione produttiva, Es.
s0, infatti, é stato concepito, girato ¢
condotto a termine con una velociti
ed un ritmo che hanno, nella lavora-
zione cinematografica italiana (¢ non
solo italiana) quasi del miracoloso.
Goffredo Alessandrini, che per la se.
conda volta conquista a Venezia il
massimo premio, pud cssere orgoglio-
0 della sua fatica,

Egualmente significativa & la Cop-
pa del P.N.F. assegnata a « Monte-
vergine s (che cosa significa, nella
deliberazione ufficiale questo titolo,
invece dell’altro, La grande luce, che
1 procluttori hanno wvoluto dare, in
un secondo tempo, al ilm? E' forse
un'autorevole condanna ad un muta-
mento che non trova la minima giu-
stificazione?), Poiché si tratta di
un‘opera di stile sanamente ¢ moral-
mente italiano, di un'opera che testi-
monia dell'umanita ¢ della generositi
della nostra stirpe, 'assegnazione,
oltre a costituire un premio, costitui.
CC un consenso e un  incoraggia.
metito,

Sugli altri premi, oltre a quello —
meritatissimo — del brave Ubaldo
r'_‘..r:sla. ¢l piace sottolineare quelli del.
Istitute L.U.C.E., che trova un nuo-
Vi consenso alla sua utile attivitd e
della IN.C.OM.. una giovanc casa
Per la quale i cortometraggi sono sta.
Uil trampolino di lancio per una mag.
RlOre ¢ ancor pitt proficua attivita.

Una Silvana Jachino inedila, Ceal la giovane altrice

apparird in una scena de
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“ L'ebrezza del cielo”, il nuove lilm LN.C.O.M, che sard diatribuite dalla
Cine-Tirrenla, (Folegralla Emanuel)

SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO POSTALE

E

Non si ripeteri mai abbastanza
quanto sia indispensabile, per il pre-
stigio ¢ l'elevazione della cinemato-
graha italiana, cié che il Ministro Al_
fieri, in un'adunata di scritiori, c
disse in sul finire della primavera:
I'apporto che al cinema possono ¢ dc.
vono dare 1 poeti 0, se poeti in certi
casi & dir troppo, quegli scrittori che
-— romanzieri, novellieri, drammatur-
ghi, commediografi, — sono gli uo-
mini della fantasia, i privilegiati del-
I'immaginazione intelligente. Si noti
in pit film — stranjeri, italiani, — la
diversita di tono, I'interesse anche ne;
possibili errori, la dignita artistica
comunque salva, che appaiono evi-
denti dovunque, sia soggetto sia sce-
neggiatura, lo < spirito » d'uno scrit-
tore ¢ passato. Bisogna opporsi o me:-
ter fine, in Italia — fuori, per lo pid,
¢ gia fatto, — alla presunzione degli
mmpreparati o degl abborraceiatori d;
trame 1 quali sovente s'annidano, pe-
ncolosissima insidia della cinemato-
grafia nostrana, dietro le spalle del
regista troppo facilmente soddisfatto
d'una qualunque vicenda o, quel che
¢ peggio, dietro il produttore incom-
petente per distinguere c16 che & buo-
no da cid che & pessimo e capace solo
dy confondere i| pit frusto melodram-
ma co] dramma umano e poetico ¢ la
ccmmedia elegante, garbata, signifi-
cativa con la farsaccia pil spagliac-
ciata ¢ pitt volgare. Bene ha disposto
la Direzione Generale della Cinema-
tografia co] decreto, approvato dal-
l'ultimo Consiglio dei Ministri, per
vietare che un film sia messo in la-
vorazione senza la preventiva appro-
vazione «artistica» de] Ministero.
Ma badare, Eccellenza Alfieri ed Ec-
cellenza Orazi, — e il vostro senno
sara senza dubbio anche in questo,
infallibile — che i giudici sien day-
vero capaci di dar giudizio e non alla
lor volta giudicabili e incompetenti. I,
per di pit, non limitare solo alla gio-
venti i] diritto di esame ¢ di sentenza.
Anche la maturitd ha i suoi sacrosanti
diritti e i suoj preziosi benefici: altro
non fosse I'esperienza e — tutto som-
mato, — una pil ariosa ¢ varia serc-
nitd. Il cosl detto vecchio stile ¢ il
preteso stil nuove non devono ancora
star di fronte a guardarsi in cagne.
sco, ma finalmente collaborare ¢ fon-
dersi per riuscire a trovare quello che
pud essere, senza ritorni indietro, ma
anche senza salti avventati nel vuoto,
la nostra voce, la nostra parola, il no-
stro stile 1940.

Pensavo a queste cose, 'altro gior-
no, vedendo correr via rapido davanti
a me, in visione privata, il nuove film,
Documento, che uno dei nostri mag-
giori e piu sensibili registi, Mario Ca_
merini, affidandone ['interpretazione
a due grandi attori, Ruggero Ruggeri
¢ Armando Falconi, ha derivato da
una commedia — credo non ancora
rappresentata, — d'uno dei pit esper-
ti ed applauditi commediografi ita-
hani, Guglielmo Zorzi. Prima im-
pressione, dopo varie ¢ insistenti sce-
menze lalvolta nude nella loro asso-
luta povertd, ma talvolta anche ve-
stite di presuntuosi seppur miserabili
cenci che la voglion fare da stendardi
di non sai quale estetica rivoluzione
che tutto vuol distruggere senza aver
mente a nulla edificare, pnma im-
pressione, dicevo: un film intelligente
¢ tale n tutte ¢ tre le diverse appa-
renze — la sostanza, unitaria, ¢ una
sola, — che il film attraversa nel suo
sviluppo. Ché Documento comingia
come una caricatura di un Ottocento
borghese ¢ affarista coi soliti imbro-
glioni in mondcolo ¢ guanti gialli che
mai vedemmo — noi ventenni nel
1900, — nei salotti o nei caffé della
Roma d'allora, ma che assiduamente
ci vengon davanti, per un « Guarda
chi si rivede...» in 'y Alm che
vogliono, calunniandolo, riprodurre
col prenderlo in giro un Ottocento che
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TUMMINELLI E C. EDITORI
LA TESTATA DEL N, 42, ANNO 11, DI
FILM, — Lo tesiaic di questc numero
sl rilerisce al film ” Nuov] ricchi ™, in-

terpretate da Ralmu, Betty Stockield » lﬁ;;:u
Eatla Lowa (Distribusiene ENIC),

Maurl, che vedremo In ** Dora Nel
con Amsia Morla & Carlo Minchl, |
(Urbe llim -

% A Teddl, il notlssimo umorista poli-
glotla autore di « Validitd giomi dieci »,
sl presentd ann| fa un Hzio che sl [ece
pracedere da questa strona cuarla da
vialte

«Tal de’' Tali, unico superstite del
naulragio del “Backab ">

Quando Toddl gli reatitul la visita, si
vendicd [acendosl onnunciare coal:

« Toddi, vicine di casa del senatare
Gino Inghilleri ». -

Glovannl Clmara, Bergle Tolane,
aché,

- ® Jl'comm, Oreste Barbleri dell’ “Astra

Film” & gquotidianamernite alle press
con centinaia di soggeitisti cinemaio-
graficl ansloa) df sottoporgll | lore parti
o, possibilmente d'indurlo all'acquisto

: dei coplonl,

— Un buon soggeito —egll ailerma
— coatitulsce un oflimo Investimento
di ecapliale...

— Pud darst — obblelta un suo pru-
dente amico, — A mic giudizio, perd,
il miglior modo di custodire | proprii
quaitrinl & ancora quello di tenerli in

in un buen nascondiglio,

— Ma cosl [acendo — rileva
blerl — perdi l'interesse.. Y

— Errore grossolancl Al capitale che
metic da parte, agglungo io stessc, a
tempo debilo, {1 quattro per cento d!
infaressel

guia di ** Vallditk glorml dieci* sl & trasfe-

ii'hh hdm:?nd:mgnut‘t
clith logunare fa I

volonbarila meto dal m&.

* Emilio Ca-
sigle o Antonic
Hossi al termi-
ne di una ca-
lorosa  discus-
sione che ha
per oggetlio la preparazions di una
imporionte produzione " Conlinentalei-
na”, arivono a questa importante
conclusione:

— Come sarebbe [elice la vita se le
persone che homno | quatirinl li' spen-
dessero come li spenderebbero coloro
che non'll hanno, se li aveaserc.,,

* Allz distribusions gid npolevolissima di
*“Ebrexza del clelo ”* — [l film che Sandro
Pallavisial.

T.ELEF
40607 - 419

Esioll o Adelmoe Cocco — sl Enge,. ora,
mﬂql r:’ ML dw =
tore ungs 0 -
dove, sulle slonde del meravigliosl scemarl
hﬂtﬂiﬂiﬂdhﬂhﬂdﬁ?ﬂ#lﬂh‘lﬂlﬂﬂﬂ
T | -wzo la lave-
** Ebrezza

del clelo ™.,

* Intervisia volante con Mario' Fer-
rari:

— Preferite | rucli consueli, oppure
vorresats - essere, ancora una volta,
I'aviatore che conoscemmo ed ammi-
rammo Ih € Luciono Serra pilloia>?

— Ho entusiasticaments accettato di
interpretare <« Ebrezza del clelo» per
due motivi: |'importanza del Hlm che
asalta lo spirito ercico dell’'aviazione
e la parte che pld di qualungue altra
anche di maggior mole, sl addice alle
mie possibilitd In ¢ Ebrezza del clelo »
sard un ulficlale aviatore costrette a
scendere sul campo di volo a vela
della Scuola di Asiago. Avmd, cosl, la
occasione di vivere da vicing la vita
del glovani che si addestrano all'arie
del volo, Un'oceasione di questo gene-
re, un vecchlo “lupoc dell'aria’” come
me non se la poleva lasciar sluggire...

#* Bl oasuncla imminente l'inire della lavo-
raxions di *° Mzaoon Lescaut ** che Fritm Cu~
rdoni; erganissaiore dells produsions *° Grendi
Film Storicl ”, ba alfidale alla esperia regla
dl Carmine Gallone ed all'interprelasions o
Alida Vall o di Vidorio de Slea. D

ope il
* grandes successs oHeaule a Veneszla da * So-

o di BuHerfly ', la notida della nuova

atloa dalls quals sta oecingaral, com Il
consusto fervore, Cnmm ﬂdhn:. ha susci-
tata

favorsvolisaima Impressions nell'om-
blsnte.

* Gemma d'Alba, la biondissima in-
lerprete d| « Forsa arl tu l'amore » della
" Mediterranea ", dopo essere stala nel
lilm la nipote dl un grande industriale
americane, ha preso a prediligere le
slorielle comiche In voga nel paese
delle zlo Sam_ Eceo la penultima dalla
sua abbondante collezione:

Due sposl american| hanno appena
pronunclate 1l sacramentals "8l ", Su-
bito dopo lo sposo ha un gesio di di-
sappunic ed ezclama:

— TI par queste il modo di alzare
'z voce? Bada'bene: questa & la prima
e l'ullma vella che usclamo Insieme!l

* Esgurite le riprese in eslemo, ha fatlo
ritorne @ Cinecllifd la compa argonimsata
dall’ * Alsale ** per 0 film " Ho viste brillare
ls stelle “, caplicnata dal regista Earico Guar-
ool & dal diretiers di uzlons Ferruccio
B | & lormate da Marla Gardena, Ennlo
Corleal. Mino Dore, Sendra Rovel, Luigl Pa-
vedo; Regoma de Liguore, La vislons dsl ma-
teriale Hoora glralo el quadro folcloristico
del ritmr-im Alle Adige ba posie kn rilleave.
flra l'altro, lo oltime qualitd interpreiative

ICI) della protogonisia Marla Gardena.

- ge un intrecclo dl primo plane, intonate
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% Carlo Tamberlani, inlarprele del
film " Mediterranea” <II. ladro sono
lo» & anche un notc ed apprezzaio
maesiro di recilazione In. gquesta sua
qualitd egll & spesso obbligats ad
ascoltars le pliloresche bugle del suoi
compagnl d'arte. Uno dl esgl racconta:

— Una sera gli spattatori mi applau-
dirono {anio che per l'atirito delle loro
mani aprizzarono scintille..,

— Questo & nlente — incalza |'dliro.
— Con le scintille che sprigionayano

lln le mani del mis pubblico, le maschere

del tealro si accendevano le sigarsftel
Allora Tomberlanl sl avvicina di-

de-
cando:

— Ma vol non sapels quello che
successa a me quella sera che reci-
tave al ” Lirico ™ di Milamo.. L'applau-
8o fu coal iorie che Malnall che stava
recitando al * Quirino” di Roma, s'in-
chind, credendo che [osse dirstto a luil

* Silvle Mante, laz bella otirice di cul
l‘lmll

dusions dell’ ” Adrla Film ",

* Pletro Mander, produttore del flm
¢« La conquista dell'arla>, allerma che
la manla collezionistica del divi ame-
ricami sta toccando vertici parossiatic.

— Willlom Powall — egli dice saric-

to alla vigilla della battaglla di Fi-
lippl, Mas West ostenta invece, | quat-
tro ferri del cavallo di Trola, Dal canto
suo, Gloria Swanson & conforiata dal
pensiero di annoverare fra i suol “pezzi
storlel” | coniratli originall del matri-

eomPS” moni fra | Romani & le Sabine,.

* ' L'essedls dell'Aleasar ' & dirello da Au-

chiarato:
— 1l temea del-

ONI
26 - 487389

so0_ 'wvissuto du-
rante  setianta

: fuglati nalla
forlezza & ancera vivo nel ricordo di
tutti, Ne risulterd, quindl, una produzio-
ne dj classe internazionale che polrd
assare collocata su tuttl 1 mercati mon-
diali. Non va dimenticate che gquells
dell’'Alecazar & un, falto ¢vero» Mi poaso
conslderare un privilegiato: dilficilmen-
e un'qutore avrebbe potulc creare, con
il sclo qusilis della femtasia, un dram-
ma cosl polente cosl ricco di pathes,
cosl nuovo, Nel mio film, parallelamen.
te alla vicenda della resistenza, si svol-

alle nobiltér generale della produzicne
e desunto per cid che ne riflatte lo spi-
rito, dagli episodi che si sono real-
mente verilicall nella cittadella dei
duemila rilugiati. Nell'« Assedio del-
I'Alcazar » verrd pure rlevocata l'indi-
menticablle ed erclea figura del co-
lennello Moscardd, il leggendario di-
fensore della lamosa fortexza spanuola

* La Glurla dell'Enle cutonomo dellz Blen-
nale d'Arle Inlernexlonals di Veasda per la
settima Mostra del Cloema ha asssgnaio una
medaglis al cortometraggis '’ Crnlers ol
veato ** prodotto dalla ** Incom ' per la regla
di Glergio Farrenl

¥ Le ullime riprese di €« Dora Nelson », |

i 1
}

ae b
a

il film che I "Urbe-Ici” ha ailidate
alla regla df Marle Scldati ad all'in-
terpretazione di Asasia Noris, Carlo

giomi dal d--

dramma glorio.

Ninchi, Miretta Mauri Massimo Girotti, [

ecceterq, si sono svolte sullo specchio
d'acqua prospiciente la marine di An-
zio. Tulla la compagnia si & imbarcata
su di un cutter che, ad onta delle rac-
comandazioni dl un vecchio <lupo di
mare > dubbloso sulle qualild di resi-
stenza dell'alberc maestro, 5! & subile

spinto al largo Trascorsl pochi minuti,

SOLUBILE IN ACQUA FREDDR

FLA.
E
or
Y

o

cedendo ad una pit viclenta raffica &

di venio, l'albero malato si &, infatt,
abbatiuto sul ponte, L'unice anon ren-

dersl conlo dell'imminenza del nauba- |

gic & stato Mario Soldati, il quale, scl-
lanto dopo mezz'ora osservando nel

e
L1
I

4

mirino della macching di Brizzi, ha co- |

minciaie a protesiars viclentemente per
I'assenza dal campo del (amoss al-
bero...

* ““ Ebromma del clelo " dalla * Incom *
vorrd aiiidato per la distribusions alla ** Cine.
malogralica Threnla ™.

% Massimo Girotli, jl nuove attore ita- |
liano che debutterd in « Dora Nelson »,

ha ricevuto fra le molte alire, quesis
poelica leitera: € Sono una grazlosis-
sima lanclulla, | miel capelll ssne on-

dulatj come le nuvole Il mio colorite &

& vellulato come quello del liori. Il mio
viso & moblle come la loglia del sa-
lice' plangente, I miel occhi bruni sono
simili alle punte delld mezaluna, So-
gno di ftrascorrere la vita al vostro
flanco per contare, di glomo, i crisan-
temi, di notle le stelle...»

* Ello Stelner uno del princlpall laterpret
del film " Medllerromsa ' * Le sduconds di
8k Cyr ™, bha ides particolari sulle sulirag-
gatis.

= La suliraggelic — egll allsrma — & ung
deona che desldera ardenlements qualcosa
o crede che sig il dirlite dl vele,

o Rl O AN . e
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La traspirazione minaccia
{ vostri indumenti di lana!

Difendeteli col LUX !

‘INVERNO E'
UNA STAGIONE ROVI NO-
SA! NoN TROVI (ME GLi
INDUMENTI DI LANA-SI
CONSUMANO MOLTO
PIU' IN FRETTA CHE
NON QUELL)
STIV

. =
A CERTA- meLCISsimo: N (A0 A
St il IS
I I |
; o "M“ LI IMPREGNARE DAGLI

LA TRASPI-

ACIDI DELLA TH

RAZIONE ' DIAMINE! |

STINO A ROV
A ROVI
S NARLI N G
STO MoDd

.

L'INVERNO SEGUENTE.
PER fl

UEST
GRAZIE A
EVO RINNOV
NDUMENTL DI LANA.
POTRO (051 PRENDER-
Ml QUEL YESTITO

DA SERA CHE MI

370 ML,
’2*} 10 CREDI!

_ GRAZIE
o DEL (ONSIGLIO
BRUA CARA!

-

LUX mantiene le vostre lanerie morbide e calde poiche
pulisce in modo. razionale e, sopratutto, le libera dagli
acidi| della' traspirazione che, altrimenti, potrebbero re-
stringerle, indurirle e rovinarle irreparabilmente.
Adoperate LLUX quanto pii
spesso, possibile e senza alcuna .
tema. [LUX & purissimo, solubile
anche|in acqua fredda e, quindi,
Mo Uuso.

LUXN now viene mar ven-
elurto sfedse e soloy ine pae-
ehetto originele sigilluto,

t
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( Continuaxzione dalla prima pagina )

quei registi non hanno mai visto. Poi,
a un terzo di strada, col « documento »
misteriosamente sparito, il film assu-
me un colorito giallognolo di compli-
cate ¢ romanzesche avventure, Ma —
terza parte, — alla fine si arriva al
pdcciolo per cui la commedia di Zorzi
fu seritta e il film di Camerini girato:
ed & in un senso poetico di reden-
sione dello spirito, di risveglio della
coscienza, una « moraliti s in azione.
Moralitd non astuta, scaltra ¢ irrive-
rente come quelle che Voltaire, spre-
gindicato revisore di fallaci apparen-
z¢, metteva come tela di fondo alle
rappresentazion; ironiche dei suoi ro-
manzi o dei Contes philosophigues,
ma piuttosto una moralitad piti nasco-
sta ¢ profonda, pit sentita, sorridente
¢ tuttavia commossa, burlesca ¢ In
fondo umana: una moralitd alla Ren¢
Clair. E tutto questo, nei tre modi,
nei tre tempi, ¢ eccellente, Né v'ha
salto passando da un genere all'altro
o mutando .colore il film: bianco pri-
ma, poi giallo, poi un po’ rosa e un po’
grigio, cioé ottimismo e veritd umana
che, pur senza essere nati per andare
a braccetto, riescono tuttavia a tro-
vare, almeno nel film, un modo gar-
bato ¢ tollerante d'esser d'accordo. La
mano che conduce la sceneggiatura &
abile, delicata, bravissima. Né meno
completa & la perizia del regista che
fonde ¢ confonde j colori sicché ci
tioviamo, cammin facendo, in cielo
nmigvo senza mai accorgerci d'essere
in viaggio per le piti diverse frontiere
degli stati d'animo.

Certo ¢ un bel mascalzone — bo-
nario, simpatico, ma incontestabile —
il commendatore « fine di secolo » che
Armando Falconi rappresenta con le
desuete cleganze delle ghette imma-
colate e della redingotte grigia da
corse, 1 fiori all'occhiello, i sorrisi su
1¢ labbra ¢ 1 guanti in mano. Costui,
con altri due manigoldi, sta imbasten.
do una magnifica truffa — un’ipote-
tica stazione termale, — in cui l'ine-
sistente affare & coperto dall'onorabi-
litA d'un gentiluomo di gran nome ¢
d'illibata coscienza a cui sfugge il ca-
rattere della funzione che gli fanno
esercitare : paravento d'onesta per le
manipolazioni bancarie di tre disone-
sti in mezzo ai quali un quarto arruf-
fone vuole ad ogni costo entrare per
pescare nel torbido assieme agli altri.
Ma 1 tre non vogliono esser quattro,
ché sono gid troppi a dover dividere.
Senonché Jfaltro li ha in mano: un
documento, da Jui gelosamente con-
servato, pud mandare in mezz'ora il
terzetto an galera. E 1] terzetto sta per
dir s1 quando 1l destino dice no, Un
disastro ferroviario libera il terzetto
di que] quarto incomodo ¢ pericoloso.
Ma, morto, costuj & ancora piu peri-
coloso che vivo. Il «documento » &,
infatti, a casa sua nelle sue carte,
Siamo al giallo o al giallognolo. Bi-
sogna, per esser tranquilli non avere
sempre sul capo la spada di Damocle
della galera, far rubare il documento.
E ci riescono. Senonché, appena &
nelle mani dei tre, nel disordine di
molte carte il documento scompare.
Accusato di averlo fatto sparire & un
domestico — magistralmente atteg-
giato dall’arte mirabile di Ruggeri —
che & stato messo al servizio presso
il commendatore venendovi dalla
villa del conte che col suo nome copre
itre filibustieri. Non raccontiamo pitt
oltre. Dird solo che il documento non
¢ affatto nelle mani del domestico;
ma costui si comporta come se il do-
cumento lo avesse. Cosi, minaccian-
dolo, il domestico riesce ad avere
nelle sue mani il padrone e a ripor-
tarlo su la strada della virta, cosi de-
cisamente avviato oramai per il cam-

mino dei galantuominj che, per caso -

ricuperato il documento, vuole egl
stesso darlo nelle mani del domestico
che in mano non I'ha mai avuto. Ma
il domestico, scambio di tenerlo come
possibile spauracchio se mai il com-
mendatore ritornasse agli antichi er.
rori, lacera il documento. La coscien.
za risvegliata basta a far sicuri di
$¢ | galantomini; la paura del codice
penale non entra per nulla nella vir-
i della gente per bene,

Assoluta veritd, saggia morale e
felicissima ¢ solare conclusiont d'un
film dilettoso, piano, agevole, scorre.
vole, tutto imprevisti ¢ risorse, che
fila esplicito e cordiale dal principio
alla fine come sempre camminano —
flm, teatro, libro, — le opere chiara-
mente pensate e limpidamente espres-
¢ attraverso una tecnica perizia si-
cura di sé e degli sviluppi d'una de-
Cisa e soda architettura. Questarte
di Guglielmo Zorzi ¢ di Mario Ca-
merini nel Documento & tutta umana

. € italiana, senza finzioni o imitazioni.
Un film che ha l'acéento di casa no.
stra ¢ non raccoglie, per farsi bello,
detriti delle altre cinematografie. Lin.
gua nostra, cose nostre, ma realta di
Ogni tempo ¢ d'ogni terra: questo &
Documento, che interessa, incuriosi-
sce, diverte ¢ poi, alla fine, prima
commuove ¢ poj consola. Due figure
500 in esso segnate coi tratti risen-
titi di chi vuol piti che una macchietta
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VIEERSO IL POPOLO

Abbiamo rivolto ai musicisti italioni queste tre domande:

l. Credete che l'atteggiamento spirituale della musica contemporanea, e le forme

sinfoniche e tea-

trali che da questo atteggiamento derivano, vadano incontro alle esigenze artistiche della massa?

Credete, invece, che si renda necessario la creazione di nuove forme? Quali?
Credete che in alcune di queste eventuali nuove forme sia il caso di rendere il popolo partecipe

all’'esecuzione stessa, educandolo coralmente, dato cne. con le organizzazioni di oggi. tale educa-
zione non sarebbe pill un'utopia? ' -

Da oggi — con uno scritto di Alir

1. - RISPONDE

Senza dubblo la volont& di chia-
rezza ed il rinnovalo senso di «uma-
nita » della pil: recente arte corrisponde
a queste esigenze, L'arte (e non sola-
mente la musica) ha atiraversato nel
primo venticinquennio di questo secolo
quella crisi che tutti sappiamo, e quella
rapidissima evoluzione ha contribuito
a slacearla dal pubblico borghese. Dico
« borghese 3, essendo il vero < popolo »
giunto a contatto coll’arte sclaments
negli ullimissimj anni. La progressiva
sostituzione — alle vecchie classi di-
rigenti leudale prima e berghess pol
— della massa — popolo — crea nuovl
problemi per l'arte, Riondando ad un
altro grandioso sconvelgimento sociale,
la Rivoluzione francese, vediamo infat-
i che quel periode reca con sé l'arle
beethoveniana vale a dire la trasfor-
mazione dell'arte. perfetta sl ma desti-
nata agli ambienti chiusi del palazzi
reali e principeschi del ‘700, in un‘arte
che rispecchia una nuova umanitd, E
cosl oggi stiamo indubbicmente < slit-
lando » dall’arte essenzialmente bor-
ghese dell ‘800 verso un'alira arte che
gia si comincla ad intravedere nelle
sue linee dure e maestiose, Quella vo-
lonta di chiarezza e quel rinnovalo
senso dl umemild della migliore arte
conlemporanea sono sintomi sicuri che
gli artistj sentono la grandezza del mo-
mento. - Ed alloro, se esiste presso i
creatorl queslo senso di alla respon-
sabllitd, non vi & dubbic che dal loro
iravaglio sorgeranno quelle nuove for-
me musicall rese necessarie dal pro-
cosso [alale della sioric (per quanto
molie forme possanc anche scpravvi-
vere ai mulamentl sociall, come fu
precisamente il caso della sinfonia di
Haydn-Mozart, che il genio di Bestho-
ven riuscl a traslormare ed Ingigantire
nel medo che tutli sapplamo),

In ognl caso si pud allermare che
l'atteggiamento spirituale della « vera>»

arle cenlemporanea @& certamente. gic
aderents alla sensibility se non cdier-
na, per lo meno prossima in avvenire,
del nuovo pubblico. Si pud d'altrende
osservare che lesperimento su vasta
scala della reczione della massa-po-
polo di fronte all'arie contemporanea
non & ancora siato tentato, iroppo re-
gnando tuttera il pregiudizio che il
popolo, perchd popolo, debba manife-
stare verso quell'arte la medesima in-
comprensions del pubblico borghese,
mentre Invece sarebbe indispensabile
{ed urgente) il constatare al pil presto
che {I popolo — nella sua mirgbile
freschezza ed assenza di pregiudizi e
di. pseudo-cultura — & infinitamente
pit pronto della vecchia borghesia ad
accogliere le espressioni della migliore
arte attuale,

Se anche parecchie forme musicaii
potranno essere capaci in futuro di ac-
cogliers ancora nuovo contenuto, &
nondimeno evidente che 1 nuovi ordi-
namentl sociali determineranno il sor-
gere dl nuove architetture sonore, Pri-
mo fra quej problemi quello dell'arte
liriea, la quale, da circa mezzo secolo,
o malgrado alecune isolate creazioni di
gen! & rimasta stazionaria. Considera-
ia nel suo Insieme, l'arte lirica non
rappresenta oggi che una sopravviven-
za, un pallido riflesso del «furore me-
lodrammatico » che formava per | no-
stri nonni un vero e proprio «tilo>,
D'altra parte, non & verosimile che una
forma eterna come quella che risulta
dall'associazione della poesia e della
musica nella cornice del dramma sce-
nico, abbla a perire, Pud perire (ed &
infatti peritc come forma viva musi-
cale, sebbene goda ancora di tanto
{avore presso i vari pubblici) il melo-
dramma oftocentesco, Trameontato sem-
bra pure il dramma di tipo wagneria-
no. Ma nuovi orizzonti sl schiudono
oggi al teatro lirico, Il rifiorire del tea-
tro all'aperto ed il conseguente con-
tatto con grandi folle (e mon pid con
un pubblico borghese e ristretic); la
rinascita d'alira parte della coralila
come mezzo polente di espressione

edo Casella — iniziamo la pubblicazione delle risposte.

umana: sono guesie (ed altre ancora)
le indicazioni dell’avvenire lirico, che
porterd dalla creazione di vaste azioni
sceniche nelle quali il coro avra una
funzione essenziale. e predominante.
Costruzioni liriche grandiose, veri e pro-
pri € oralori scenici » a carattere mitico-
religiosc-guerriero, che corrisponderan-
no all'anime collettivo dej nuovi po-
poll uniti in un nuove ordine sociale.

Nel campo sinfonico, | problemi sono
pld facili, poche essendo le forme della
musica pura e perennemente rinnova-
bili, Nuove forme potranno perd na-
scere dalle future necessitd sociali,
quali lo sport (non vedo perché non
si dovrebbe un giomo scrivere delle
musiche apposilamente per | grandi
spettacoli atletici quali ad es_ il caldo,
anche se in principio questo non do-
vesae darci che del tentativi piu o
meno infelici), oppure scrivendo musi-
che per il popole (musiche e corl per
gli operai, dopolavori, Gil_ecc.), Come
pure il problema della musica cine-
matografica dovrd un giorno essere ai-
frontate e risolto, non essendo detlo
che la parte musicale del film abbia
ad essere sempre trattala come lo &
troppo sovente oggil.

ADI.

Ho accennalo poc’anzi a nucve, sc-
lennl lorme {patrall a base di larga
coralitd E mi pars che non sia allora
arrischiato 1l prevedere che — in dram-
mi collettivi cosl: vaatli e grandiosi —
il popolo ascoltalore possa anche, ad
un determinato momento, divenire at-
fore, o per lo meno partecipe all'ese-
cuzione musicale per mezzo dl una
rinnovata educazione corale (cosl come
nella Messa cattolica il popole, pro-
teso tutlo in un ldentico fervore verac
un simbolo che adora pur non vedan-
dolo, partecipa al rito come un solo
attore), Pud parere oggl ancora unda
simile idea pura utopla. Ma la storia
dell'umanitd non ci appare ogni glomo
maggiorments come un segulto di <ulo-
ple > realizzate dgl genio dell'uome?

Castld

Quando Amleto Palermi mi disse che do,
veva gitare Cavalleria, ¢ m'incaricd di par-
larne con Rosso di San Secondo per realiz.
zace insieme la sceneggiatura del dramma
verghiano, ¢bbi l'impressione che, per
quanto il pengiero della statura di Giovan-
ni Verga mi turbasse l'animo, la cosa per
noi, siciliani nelle midolla, non sarebbe
stata di difficile attuazione. Intanto, pensavo,
c'¢ il dramma; ed & di tale superba bellez-
za che per guastarlo bisognerebbe metter-
cisi proprio di proposito. Invece nol, non
solo lo rispetteremo, ma cercheremo di tra-
sferirlo sullo schermo con attenta e scru-
=olosa cura: la vemerazione che abbiamo
per la memoria del grande Maestro che
conoscemmo ¢ amammo — non dimenti-
cheremo mai le ore trascorse con lui gid
vecchio, ma sempre alacre, a Roma quando
venne a giurare in Senato, ¢ quel che d
disse e c'insegnd con quella bonaria signo-
rilith che nascondeva e rivelava la sua
sofferenza di uomo ¢ di artista fin‘allora mi.
sconosciuto ¢ trascurato! — e l'ammira-
zione per l'opera sua, che sentiamo viva
nel nostro sangue, i garentiranno contro
qualsiasi deviazione ¢ manomissione.

Quando ne parlai a Rosso, che & un poe-
ta sul serio, notai che ingrugniva  Rattrap-
pito com'uomo colpito da improvviso ti-
more, mi piantd negli occhi i suoi occhi
fermi ¢ acuti, e poich® sorridevo, finl col
sorridere anche lui, batté I'una palma con-
tro I'altra, ¢ disse:

— In che impresa ci mettiamo! Verga,
oh, Verga...

La prnma riunione tra me, Rosso ¢
Tommaso Fabbri, espertissimo tra gli esper.
ti, che doveva familiarizzarci a conciliare le
esigenze del cinema con quelle di carattere
assoluto dell’arte, fu simpaticamente  cor-
diale, Si decise di rileggerci, ciascuno per
conto nostro, il dramma e la novella del
Verga, ¢ di abbozzare per l'indomani, nelle
linee generali, un progetto di ricostruzione
cinematografica della vicenda. I guai co-
minciarono appunto l'indomani. Ad ogni
proposta un tantino libera, anche se estrosa,
Rosso recalcitrava, s'impennava, si addos-
sava alla sedia in posizione di' battaglia, E
la battaglia incominciava: dal contingente
all'assolato, dall'arte alla vita, dal teatro al
cinema. Tutti eravamo d'accordo che biso-
gnava rispettare I'opera d'arte, ma tutti era.
vamo ugualmente d'accordo che il cinema
ha le sue esigenze, ¢ che noi dovevamo fare
un film. Realizzare cinematograficamente il
dramma di Verga, cosl com'd, era presto
fatto; ma la proiezione non sarcbbe durata
nemmeno mezz'ora, che Cavalleria non ¢
un dramma c¢ome s'intende comunerente,
con una preparazione, uno svolgimento e
una catastrofe; & l'epilogo di un dramma
tulto mervi & sangue, massiccio e pur flui-
do, prepotente e veloce, impasto perfetto
di varie e diverse passioni che precipitano
al loro fatale destino con un crescendo in-
tenso ¢ spasimante. Il procedimento scenico
& talmente rapido e sintetico che il pubbli-

“ ¢o non ha tempo di riflettere: se potesse

farlo si accorgerehbe forse di certe ingenue
posizioni spirituali e di certe nom meno
ingenue situazioni sceniche. Ma non pud.
Il grande valore artistico di Cawalleria non
risiede nel verismo, nel naturalismo o in
altra superflua classificazione; consiste nel
superbo magistero col quale il Macstro &
riuscito a rendere irresistibile, travolgente,
direi epica, l'azione; consiste nella propria
¢ perfetta aderenza della forma alla sostan.
za, dell'espressione ai sentimenti che la pro.
vocano, sentimenti elementari spontanei im.
pulsivi come elementari spontanci impul-
sivi sono i personaggi che li vivono e li
soffrono. Tentare di illustrarli, codesti sen-
timenti, attardandosi su questo o su quel-
I'episodio, dilungando questa o quella sce-
na, realizzando e intrammezzando nuove si.
tuazioni, sarebbe stato un rischio mortale:
avremmo compromesso, forse irrimediabil-
mente, l'opera d'arte. Che fare, allora? Co-
struire un antefatto? Costruirlo, natural,
mente, nello spirito e nello stile del capo-
lavoro verghiano. Una cosa.. da nulla!
Palermi ci aveva dichiarato: «Rimane in-
teso che dal momento in cui il dramma di
Verga s'innesta nella vicenda che creecete,
io realizzerd il dramma di Verga cos
comy'®, con le sue scene e col suo dialogo »,
L'idea non poteva essere pill acconcia. Ma
bisognava arrivarci a  questo benedetto
dramma. E d volevano tutta la prima par-
te ¢ un terzo della seconda, Si poteya co-
minciare ab ovo: l'amore di Lola e di Tu-
riddu, la partenza di Turiddu, il Adanza-
mento di Alfio, il matrimonio, e via di-
cendo, Scactammo subito questa possibilita :
avremmo diluito in troppa acqua l'ottimo
vino della 'gna Nuozia. E poi, a complicare
le cose, si profilava un'altra grossa difficol.
td: la musica di Mascagni. La Canalleria del
grande livornese & un capolavoro musicale
che ha avuto, ha, & ayrd una sua gloriosa
vita autonoma ¢ sicura; non crea né un
clima n# un'atmosfera camatteristici; non ha
aulla insomma, di siciliano: la stessa fa-
mosa « O Lola chai di latii la cammisa s
non ¢ melodia fiorita su labbro siciliano. E
nessuno pud negare che sia bellissima. Po-
tenza ¢ magistero di un'arte che, per quanto
si voglia dire indefinita, suscita sensazioni &
impressioni di profondo e. chiaro signifi-
cato. La musica di Mascagni, dunque, non
avrebbe aggiunto nulla, — se ne togli gli
elementi riecheggianti ¢ commerciali della
vasta. popolariti — al vero dramma ver-
ghiano cosi come Verga I'ha concepito e
scritto: avrebbe probabilmente — parliamo
sempre da un punto di vista strettamente
artistico e contingente — dato al film un
tono ¢ una linea certo di nobiltd e di di-
gnitd  melodrammatiche, ma non precisa-
mente quali volevamo che avesse, perfetta-
mente aderenti ciod allo spirito e alla for-
ma del dramma, Cosl quando Palermi ci

¢ aspira al tipo: il commendatore in-
trigante e faccendiere ¢ il domestico
che assiduamente gli sta sopra come
il rimorso e il rimprovero, muti, se-
gretl, nascosti, continui, possono star
sopra al colpevole. Ma anche le figu.
rine minori hanno arguzia ¢ vivacita
di disegno. Camerini ha l'aria di co-
glierle dalla strada e di fermarle —

pittore com's, — in due felici tratti
di matita sul suo taccuino.

Ho detto della magnifica regia di
‘questo autentico artista ¢ maestro del
cinema che, sacrificato quando la ma-
teria & comune ¢ volgare, mette sibito
vento sotto le ali o/prende quota —
intelligenza, sensibilitd, calore, uma.
nitd, — non appena l'argomento che

o e
gli affidano gli appaia degno d'impe-
gnare a fondo'le sue varie qualita ¢
tutte le sue inesauribili risorse. Ho
anche detto dello stupendo concerto
che, da cosl diversi strumenti ¢ suli,
— l'esuberanza ¢ la misura, l'impeto
o la ragione, l'estro ¢ la matematica,

— mettono insieme, perfetti maestri *

tutt'e due per opposte strade, Falconi

¢ Ruggeri che sono — quasi direi
contrapponendoli, — il Sud e il Nord
dell'arte drammatica. Anche eccellen-
te &, nel film di Camerini; Maurizio
d'Ancora. E in un film quasi di soli
uomini Maria Denis — spera di sole,
& 14 il sorriso della sua

annunzid che, recatosi in Sicilia per docu-
qwmtani sui luoghi verghiani, aveva sen-
tito e scritturato | canterini etnei, la tro-
vata ci parve provvidenziale.

Poiché inventare un véro e proprio an-
tefatto era pericoloso pensammo di creare
realizzando le stesse indicazioni e gli stessi
riferimenti che si trovano nel dramma e
nella novella, il clima, l'ambiente, 'I'atmo-
sfera. Nella novella & detto che Turiddu,
ritornato dall"aver fatto il soldato, s'imbatté
in Lola che veniva dal sfaggio alla Ma-
donna del Pericplo, e abbiamo cominciato
I'azione da questo episodio. Abbiamo rea-
lizzato una di quelle feste religiose, cosl o,
ratteristiche e suggestive, che m la gioid
delle nostre popolazioni, e durante le qua
vere folle di fedeli, per devozione, fammo il
riaggio al santuario campestre di questo o
di quel santo. (E, diciamolo subito, qui
Palermi ha fatto una seguenza di carretti
siciliani che & una meraviglia rara. L'actom.
pagna una briosa e impetuosa canzone, tutta
profumo di roba nostra, casareccia, piccante
¢ irresistibile). Anche la ‘gna Santa, che
bha il padre con le gambe paralizzate, fa il
viaggio al santuario. Va ‘a chiedere grazia.
E la 'gna Nunzia a ringraziare, ché aveva
E:ltm voto quando Turiddu era partito sol-

to,

«Di faccia a compare Alfio c stava
massaro Cola... Turiddu comincid a bazxi-
care per casa e a dire le paroline dolc a
Samta » — & detto nella novells. — E an-.
che questo noi abbiamo realizzato, «Lola
che ascolta ogni sera 1 colloqui dei due in-
namorati, ¢ si faceva pallida ¢ rossa, un
giorno chiamé Turiddu... » Non era Gio-
vanni Verga che guidava i nostri passi?
« 11 marito di Lola era in giro per le fiere
con le sue mules... E lo vediamo questo
bravo lavoratore che di notte viaggia da un
paese all'altco, cantando alla luoa una di
quelle nostre canzoni lunghe nostalgiche te

Amleto Palermi
il regista di '~ Cavalleria rusticona ™

nt_:jssime che strappano una lacrima e un
grido, ;

1l dramma si annunzia: una smocha di
Lola, uno scatto di Santa, uno s di
Turiddu, 'la pacata risposta di a zio
Brasi: « Mia moglie sa — ¢ si toccava la
tasca del panciotto — che qui ci porto il
giudizio per lei & per chiunque ». Turiddu
& invischiato nelle reti di Lola, ha perduto
la testa, canta a dispetto; Santa sospetta, lo
sorveglia, si lagna, implora, vede — lo dice
quando disperata e arsa di gelosia affronta
Alfio ¢ gli rivela la tresca deila moglie: —
« Non ho pianto nemmeno quando ho visto
con quest'occhi Turiddu della ‘gna Nunzia
entrare di notte in casa di vostra moglie™
— vede Turiddu uscire dalla casa di com-
par Alfio, spalanca Ia finestra, grida, lo
chiama... E' l'alba. Siamo gid alla mattioa
di Pasqua: ora parla Giovanni Verga.

Il film & pronto. L'abbiamo visto l'altra
serd in proiezione. Siamo contentissimi, Ci
sembra che non ci sia soluzione di conti-
nuitd, che l'azione fili rapida, logica effi-
cace, senza stonature o diversioni inutili,
che I'atmosfera insomma che volevamo sta-
bilice si respiri a pieni polmoni, senza sfor.
z0 di adattamento, senza incCiampi.

1l gran mago che ha visto inventato, ta-
gliato, armonizzato, ricomposto in sobrietd,
in quadri di grande effetto, in visioni di so-
gno, le varic fasi della vicenda, con un gu-
sto ¢ una sensibilitd che pid scaltri e attenti
non potrebbero essere, @ stato Amleto Pa-
lermi. Egli, siciliano che non traligna, ha
sentito Casalleria come nessun’altro potcva
sentirla, e I'ha realizzata come nessun‘altro -
poteva realizzacla, Il suo felice estro, sor-
retto da quel profondo sentimento di rispet-
to e di venerazione che ci fa tutti devoti,
entusiasti ¢ irremovibili del grande Mae-
stro, brilla in questo film di una brillantez-
za concreta e smagliante che non si pud di-
menticare. Egli ha saputo cogliere. il segno
della poesia, che & segno di nobiltd impe-
ritura, tha ricreato il capolavoro con perce-
zione pittorica ¢ costruttiva perfettamente
intonata allo stile originario, & macchie, &
blocchi, ¢ gli ha impresso una vitalith netta
e decisa di pronta comunicativa ¢ un' senso
umano di immediata risonanza che attana-
gliano ¢ travolgono.

Che dire degli artisti? .

Isa Pola ha vinto una delle pid belle-
battaglie della sua carriera _mwm' ko,
Serena, chiara, modesta prima che la tur
basse l'amore ¢ la tormentasse il peccato,
avvampa ¢ brucia ¢ $i consuma non appena
il dcamma sconvolge il suo cuore ¢ la sua
mente. Nel concitato dialogo con Turiddu
‘he culmina nel grido: «Ab/ la mala



S

Pasgua a fel» lsa Pola ba rmggiunto una
vetta che non sappiamo chi oggi potrebbe
ugualmente raggiungere. E non & mento
da poco, ché solo artiste veramente grandi
hanno osato affrontare la parte di Santa,
dominandola; patte estremamente perico-
losa che travolge e umilia chi non sa tro-
vare il giusto tono ¢ la giusfa misura. lsa
Pola I'ha trovato

Un Turiddu simpaticamente sfrontato e
ingenuo, presuntuosello e vano, che di fron.
te alla tragedia immanente ritrova di colpo
gli istinti e i sentimenti puri e profondi
della sua natura, ¢ Leonardo Cortese. Sfar.
falla, ma ¢ buono, ragazzone, semplice il
Turiddu verghiano. Di fronte al pericolo
¢ alla morte diventa vomo. Questo trapas-
so Cortese ha colto con felice intuito, ¢ nel.
le scene finali con Alfio, le scene della shda
e del duello, lo ha resa con evidente ¢ com.
movente espressione,

Un artista come Carlo Ninchi fa onore
all’arte italiana. Autoritario, robusto, so-
brio, eppur cosi. eloquente e prepotente,
egli ¢ ha dato un Alfo perfetto, senza
smanceric ¢ pose ¢ gesti magniloquenti, un
uomo sereno ¢ sicuro che solo alla rivela-
zione del tradimento di Lola ha un attimo
di smarrimento, umano, wmanissimo, si
comprime la bocca con la mano per sof-
focare il grido dell'anima sua ferita a mor-
te, si sente che dentro si schianta, ma si
vince ¢ si ricompone: cgli ¢ davvero in
quell'istante il simbolo vivente della fata-
lith; sa quello che deve fare € lo fa con
una serenitd che pii cupa e tragica non
potrebbe essere. E che dire di quella gran.
de attrice che & Bella Starace Sainati? Mam.
ma tenera ¢ trepida che vive nel dramma
e non se n'accorge, incredula e fduciosa,
compatisce il figliolo perchd ne ha bevuto
un dite di pid, ¢ non di importanza a
quello che chiede. Vuol essere benedetto?
Sia benedetto. «S'io non tornassi..» Ma
che va dicendo questo sventato? Che brivi-
do, a quell’'urlo di Bella Starace Sainati! E
che tesoro di espressioni, che sapienza di
attegg ti, che delicatezza di tocco ogni
volta che ¢ di scena!

Una Lola provocante ¢ maliziosa, con-
scia del fascino un po’ esotico che emana,
¢ che scombussola il cervello del povero
Turiddu, & Doris Duranti, Fin dalle prime
scene si capisce, perchd appare logico, che
Turiddu cada nelle reti di questa maliarda:
sguardo, sorriso, movenze son le armi a
cui egli non sapri resistere.

Quando abbiamo detto che gh altri, Gi-
getto Almirante, giocondo zio Brasi, Giu-
lio Tempesti, ottimo massaro Cola, il ro-
mano, tipicamente scanronato, sono tutti a
posto, abbiamo finito di esprimere la no-
stra piena soddisfazione per la bella rea-
lizzazione del capolavoro verghiano,, -

Scalera non bha lesinato mezzi: ba co-
struito un intero paese nei suoi stabilimenti,
ha curato il vestiario con ricchezza e pro-
prietd, attenendosi fedelmente ai costumi
dell’'epoca ricavati da stampe e da discgni,
ha fatto venire i famosi canterini etnei che
hanno contribuito non poco ad acclimatare
I'azione nel sup clemento natuiale e vitale,

Ia cinematografin italiana, con questa
Cavalleria, intende commemorare il cente-
nario della nascita del grande scrittore si-
cilizno, E' questo un film che le fa onore,
un film degno dell'opera e dell’'uomo il cui
ricordo ¢i riempe l'animo di commozione.
Sard un suzccsso, un grande sucIssso.

santl Savarino

ETTE

CINEMATOGRAFO

(e

S| e

Lia Sl

RNT

LR AR LR 00 e s R L A S MRS Mk L S R el L L T e TR RTRER TR A R S
.

Pk B L mARn TRIEN NP N SF RL BN AR MEE A | il B

PAGINA QUATTRO

[ M| F

' CANURN
f@j/ AN/

C'é una calegeoria di persone, le gra-
rinse cassiere del cinematograll, per la
quale il tempo non si divide In sla-
gloni ma in pellinature Non ho mai
capile come [onno quesie ragazze a
vedere i lilm se debbono slare fuor
della sala a vendere | biglieti, ma
ease conoscono pil prolondamente di
tutti I dramma che =21 proletia e vi-
vono con passione la vila delle prota-
goniste invidiondone | vestili @ le av-
vaniure

Fale attenzione alla cassiera del ci-
nema dove vi recate pld spesso Qual-
iro ann| {a era peitinala alla Craw-
lord Poi & venulo |'amore per Anna
Sten con la frangla e il ciulfetto; ma
¢ durato poco E quande la Garbo ha
cambiaic gpetlinatura anche lel 1'ha
cambiata divenltando « Camilla» o
¢t l'orchidea selvaggia» Quesle cassie-
re, lontane e sconcsciule, sono delle
dive le pil lenere & devole amiche.

Come le stelle celest| semincmo tan-
le luccicle sulla terra. ogni stella ci-
nemalogralica semina per le perilerie
delle grandi citld tanle piccole cassie-
re bionde che pensanc a lel e sogna-
nc lei, Vivono cosl vicine al cinema
che sl sentono della lamiglia, queste
brave ragazze sempre un po’ melan-
coniche, rizservale & misteriose:

C'é4 quella, meolte sincera, che Ira-
dendo gl'interessi dell'azienda, quando
il lilm non va ed @ un po’ in eonliden-
za con vol, vi sirizza |'occhio come per
dire: «Non vale la pena>» C# quel-
l'alira che quando tormma a casa dlla
mamma che le domanda perché & cosl
pallida e stanca risponde: € Mamulian
quesla volla m'd sembrato fiaceo >

Qualcuna, seniendo parlare di crisi,
pensa all'ironia della sorte che la lie-
ne a un palmo daj proietiori & impe-
disce che entri linalmente lel a [aore
giustizia e a salvare [l cinema con la
sua voce @& il suoc lascifno, Molte atten-
dene ancora dietro lo sportelld che pri-
ma di sliorire, venga anche per loro il
principe azzurro dalla paglieita e dal-
la glacca sportiva, belle come Gary
Cooper il quale le porti sulle monta-
gne russe, alle Iriggilorie e ai tiri o
segno del Luna Park

Ma tulte, almeno una volta sola, un
sogno diabolico lo hanno latto, Depo-
sle |l cappoltino e preso sonno, han-
no sognato di essere vestite di plume,
con due greossi brillanti alle orecchie,
ravvolte in una pelliccia dj cincilla: »
di recarsi,.accompagnale da miliarda-
ri in macchine grosse come transatlan-
ticl, a una prima. Tra scie di fiori di
prolumi e d'Inchini, ocssequiate dalle
maschere e daj direttori di sala, si sono
lermate al botteghino per fare il bi-
glietlo; ¢ in sogno, si sono sentite dire
da Caterina Hepbum diventata una
povera ragazza sfiorita. che non & va-

lida alle prime la tessera del Dopo-
lavero.  IDjego Caleagno
-

A RonmpA

Frooceaco Callarh

“Umputato

alzateui!’

Non mi meravigliorel se quesic [ilm
comico segnasse nel suo giro, dalle
prime alle seconde visioni, i piQ forti
incassl cha sl siano registrati nella
produzione {taliena dalla ¢« Canzone
dell'amorae » ad oggl. S'intende che
lo considerc cid in rapperio al lilm
steaso, Senza tera d'ingannarsi o di
esagerare sl pud gla allermare che
« Imputcis, alzatevil » 8 1l miglier lilm
comico della rinaucila ed & essenzial-
mente in futlc e per tutio un lilm co-
mho Non & qualche cosa né& in pld
né in meno, non lrascends e non s&i
avvilisce In alire espressioni: nasce
comico e linisce comico

Soggello, scenegglatura regla e in-
terprelazione sl rilonno lelicemente
alle comiche finali del be| lempi di
Mack Sennett e di Ridolini,

Il tipo dell'uomo un po’ tonilo che
3i trova sempre lmmischiato in terri-
bili guaj (ma alla line vede trion-
fare la sua innocenza e il suo amore),
non & nuovo tullavia ¢ preseniato In
modo nuovo @ agisce In un ambien-
te diverso da quelle di Polidoro, di
Ridolinl o di Cretinetti, Qul c'é Mao-
cario, un allors personalissimo e ple-
no di risorse che s| & perlino salvalo
dal pericolo di imilare se sleaso:
vale a dire che {I Macarlo cinema-
togralico non & slato sollocate dal
Macario teatrale; ed & una bella vil-
torial Tutti hanno visto e senlilc Ma-
ecaric a teatro e ricordano | lunam-
bolismi della sua comicitd pura, una
comlicitd che non 8| concede alla vol-
garila della irase plccante, dove so-
vente e con sollazzo scivelano un Ta-
ranlo o une Spadaro, La comicita di
Macarlo & pura perché al serve del-
I'jmpruﬂnm: glunge |naspellata non
asolo a chl l'ascollta ma a lul stesso
che la pronuncia tanto che egll qua-
ai se ne schermisce; & pura perché
arrlva all'assurde con una conse-
guenza logica, La comicitd dl Ma-
cario presenta inolire due preroga-
tive: giucca sulla ripetizione delle
frasi pit signilicative e sulla decom-
posizions delle parole con una pro-
nuncia nasale che le spezza e le
gonlia. Cosl si potrebbe dire: Maca-
ric ovverc l'uso della parcla

Posslamo aflermare di avere cra
un nuovo atlore cinematogralico; e
le rizorse mimiche di Macaric sono
verginl: 1l tirabacl sull’'oechio sinlatro,
il labbro inferlore ingrossato dal ros-

setto il volto claunesco, impassibile,
trisle, quasi ineluttabile & | sucl gran-
di occhi roteanti o lUmidi hanno in-
finite espressioni, In certi momenl
egll somiglia a Ridolini o si alteg
gia a Chaplin ma sono momenli fug-
gitivi, per il reslo egli & Macario e
resta Macario,

Qui s| chiama Cipriano ed & un
povero diavolo, timide Impaccialo
che lavora come iniermiere In un
nide d'infanzia E° tanic amice de-
gli animali che in casa se ne tiene
di tulle le specie rubandeli al di-
retiore del ¢nido>» che & suc amico
@ sg ne serve per alcunl esperimen-
ti bicloglici (che relaziones possa eal-
slere tra il nide d'inlanzia e questi
asperimenti, non & chiaro) Non aven-
do pit animall dg sottoporre al suol
esperimenti il dotlore riesce a Indur-
re Clpriane a larsl iniettare un siero
cavallino, Da questc momenlo co-
minclane le avventure di Clpriano,
che lo portano infine In Ceorle d'As-
sise, impulalc davere uccise una
donna trovata morta per lstrada, e
comincia anche il lilm vero & pro-
prio, La corsa dl Cipriano che vuole
sluggire alla seconda inlezione del
siaro cavalline, gli elleili del slerc
stesso che gll viene Inoculato una
diecina di volte, & 1l fincle delle
squadrone dl cavalleria che gli va
dietro alliralo dal suci nitritl, sono
| passi cinematogralici pid riuscili
di tuilo il lllm, per rilmo e creacendo
di comlcitd, L'alira scena lelica &
quella della Corle, che a fine pro-
cesso sl ritlla e agll applausl ri-
compare da una specie di palchetto
come su un proscenic menire | lem-
bl di una tenda vengono scllevall
coma quelll del sipario di un lealro

Ma In tutlo il lilm le trovate ori-
ginall sono molte, anz| troppe e ta-
lune sl susseguono senza respiro o
per gliunta si insiste troppo su altre,
sclupandole anche: come quella del
planclorie, del turne del bac| alla
guardaroblera nel ritrove nottumo,
degli schialfi in serle alla donna (un
magnifico Upo) che pol viene ucci-
sa, degll alleltamenti bambineechi a
cul sl dedicane | giurall duranile il
processo o cosl via Allro diletio del
film & quelle di lare |'allalena Ira
il reale e l'irreale e non lener con-
lo che esiste anche una loglica del-
|'gssurde; per cul |'azione non &
sempre consegquenziale. Ne deriva
cha Il moenlagglo dal lilm andrebbe
un po riveduto per riuscire a con-
cralare quelle che in un llm ecoml-
co & la splna dorsale: Il meccaonismo
della reallzzazione. Trama, Invenzio-
ne Irovale amene regla, macchina
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Ha ‘eﬁ?hﬂlﬂﬂfgﬂ E
della morte'’

Un titolo sillatto farebbe credere a
una banda dj ercl; mentre sl tralla

semplicemente di un credulons il
quale, a forza di non dubitare delle
persone con la quall ha a che f[are
durante un viaggle al Marocco, sla
per rimelterci duecenlomlila franchi di
qualire linli morti e di un finto stre-
gone |l quale ha la strana abitudine
profelizzare morte certa, in ordine di
dala a tulti | componenti le ecomi-
live che gli capitano a peortata di
mano, Naluralmente & tanioc ben or-
ganizzate da saper lar sparire la gen-
1e nell'ordine da lul proletizzato e da
lar morire di paura |'ultimo superatite
al quale poi =i diletta di estorcere
ogni avere. Ecco come maj il giova-
ne Lagueraniec rischig di lare una
brutla line; ma, a lilm concluss, rie-
sce a scoprire il colpevole ¢ a farlo
punire, mentre convola a giuste noz-
ze con la bellissima ragazza da lui
leneramenle amala

S Vice

Golla. Marle Grome, Marle Labreca.
lenlo Marainl, Paole Monelll. Glan

Carlo Venexioni,

da presa vanno regolate quasl mec-
canicamenie e {lutto deve Ingrana.
re alla perlezions

Da quanto ho scrillo sl rlleva che
il primo elogio va al regisia; Maltali
& al suo primo film veramente riu-
scilo per gusto e per misura: abbon-
dante e pacloccone com'd egli & di
quellli che laveoranc in sllenzie. cam-

minando lentamente, ma arrivano. E'

\l caso di citare la lavela della tar-
laruga e della volpe. Per la trama
e la asceneggiolura vanno citalj con
oncre un bel mucchlo di nomi al-
tre a quelle di Matuali, quelli dj
Francini, Meiz, Marchesi, Guareschi.
Manzonl, Rossl, Sleno e Benedstio
Ottima & la lotogralia e l'interpre-
tazione di tulti quanti lanno la gi-
randola inlerne a Macarlo: da Mi-
gliari{ alla Braceini, alla Gonda (pro-

COLLABORANOG Al "SEITE GIORNI A ROMA"

Corrado Alvaro, Uge Bettl, Alsssandro Bonsantl, lreme Brin.

Francesce Callari, Ralicels Calsinl. Gaelane C
Luigi Chiarelli, Albartc Colantueni, Luvio z'mﬁ:@h Simacinl, Emllla /Carstt

Feo. Alessandre De Sielanl. Mine Doletti Alberto Donaud Antonina '
Amaldo Frateili. Attllic Frescura, Gherarde Gharardl, Clllpﬂm:; ﬂiu‘:hllﬂ. Ezla:].:rt:;:r
Stefane Lomdl. Cescrs Viee Lodovicl, An.

Corrado Pavellnl, Marie Fucclal. Carlo Salsa, Blno Sanminiat
scyf, Lambertl Sorreniine., Alberlc S : oll. Fabrislo Sara-
Ginn v

Faola Ojeiti:

A gludicarlo da questo film, Marcel
L'Herbier pud essere, ssnza paura di
smentite, definito un regista conser
vatore: Infatli nulla pud essere pid
«gla visto » di ung vicenda spezzala
in due: ventlicinque annj la, || primo
tempo; ai nosirl glorni, il secondo
tempo, Nel primo lempo abbiamo il
padre glovane e ailante, la madre
bella & quasi mistericsa, la bambina
che fa i priml passi e l'uliiciale ama-
to dalle donne. Nel secondo tempo
la madre & morta, il padre & vecchlo
a disperato, la liglia & sorridente e
innamorata, l'ulficiale & prolugo e
sentimentale. A leggere quesla <espo-
sizione di latli» pare di esaminare
uno di quel compiti che démno le
scuole omericane agll allievi com-
mediograll: questi sono | personaggi,
costrulte Il dramma E pud nascere
un dramma mal vedute prima cos!
come col ltema della Quinta Sinfonia
d{ Besthoven un compositore moder-
no pud costruire un pezzo sinfonico
assolulamente nuovoe Ecco |l compi-
o che 81 é propoato Marcel L'Herbier
» davveroc bisogna riconoscere che &

“a

Disge Calcagne
Vite De Bellis, Somdre Ds

Napolitano. Pacla Ojettl, Uge Ojelil,

Renalo Tasalnari, Aleasandro Varaldn,
isenlini. Gluseppe Zvecs.

vocanle) alla Guarn| (proprio brava
e carlna) al Bragaglia (Alberlo il
lologralo che fa l'attore o si guc:'dn-
gna due lorte sulla faccia) all'Almi-
ranle (Glacomoe, impareggiabile nel-

la macchietla dal
Corte d'Asalse)

La produzione poria la lirma dl
Eugenio Fontana come direttore, ed
ormal egli ha esaurito gli aggetiivi
del caso, Il film & state Il Il per an-
dare a Venezla In agosto, ed & un
varo peccato che allera nen sia sialo
scelto Ma sl pud per ora acconten-
tare della totalitaria ceccoglienza en-
tusiastica che ha avuto a Milano e
a Romao

Presidente della
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riuscilo nel suo intento. « Terra di
lugco » & « Adriana Lecouvreur » sono
ancora vivi nel ricordo del pubblice
italiano per lollima <cricerea dal-
I'ambienie », Ed & propric su questa
sua gqualitd che il reglsia francese
ha gioccalo anche stavolta. L'anle-
guerra, valzer, principi, granduchi;
ambienti f[atuli e Impennacchiati; il
dopoguerra, |'esilio, il lavero nell'as-
sillante ricordo di cid che & stato e,
linalmente, Il lieto line, ciod una le-
licitd senza ombre e senza rancori,
libera dal gioco del rimpianti.

V'a, inolire, un lale assolulamente
inaspetiato per un film di gquesto
tipe: il lato «gilallo», Ed & un «glal-
lo > che vien fuori mentre meno uno
se |l'aspetlla: dilatli, a meno di esse-
re molto perspicaci e molto astutl,
si crede che Maria sia andata a
lrovare Boris... Il bello viene in fon-
do, dopo la vendetla di Kalatjeit,
quando il testimone oculare viene a
salvare l'onore di tutli e a festitulre
Lisa al suo amore. In questa parle,
in certi lagli improvvisi, In cerle so-
spensioni che ti lanno stanno ad
occhl apertl nel timore di perdere un
lotogramma rivelatore, bisognera for.
se lodare oltre Il regisla, anche |l
monlatore che ha sapulo cosl ben
dosare la curlositd dello spettatore.

Vera Koréne, allera e misteriosa,
& la tipica donna di venticingue anni
ia; cerchiamo, per assurdo, di imma-
ginarla sedula In una maecchinelta
utilitaria: e subite ¢j avvediamo che
queslepoca di lavoro e di coslru-
zione non le si addice Alla perle-
zione le si contrappone la blonda e
graziosa Lisette Lanvin attiva, allel-
luosa, aincera, alla cul espresaione
perd, gioverebberc due centimetri di
[ronte di pii. Roger Duchesse & Im-
porlante perché & [l suo parsonaggio
a scalenare |l dramma ma lo 8l vede
pechissimo Vanel & il vero protago-
nista del lilm, insuperabile per fedel-
la alla sua epoca e alla tradizione
di ulliciale «dl quel lempo» Ma bi-
sogna casarvare allentamente || Prin-
clpe Troubetskey, che sl rivela a nol
come un allore il quale, in lalte di
signorilitd o di disinveltura ha molte
da insegnare aj suoci colleghi dei due

continenli,
ooty 1y

e

Mino Doleit:

“Ya mia canzo-

ne al vento”

Ecco. nel suo genere, un film quasi
perietto, [l congegne della vicenda
lunziona magnificamente, l'interpreta-
zlone & di prim‘ordine la laltura &
di un'accuratezza rara, (Parentesi:
vuol vedere che, anche a parte |
<« cannoni » di Venezia, la produzione
di quest'anno ¢l dard come non mai,
delle placevaol| sorpress? Mi rilerisco
al film delle ultimissime seltimane
tulti accelti con successo e tulti, bi-
sogna riconoscerlo, buoni: « Ballo al
castello», < Imputclo, alzatevi» di
cui sl parla in quesig sltessa pagina,
« Follie del secolo 2, eccetera).

Tutte qui, & bene pensario, par-
te dal motore del soggetto, che &
delicato, piacevole, grazicso, e —
guarda il miracolo nel genere dei
film musicalil — anche nuove Brava
Mura, Per una volia tanto, vediame
che le musiche, | pezzi d'opera le
coaiddelle & cosl lamigerale ¢ canta-
tine » degli atlori che nei lilm sono
sempre a gola aperta, proprio quando
meno dovrebbero esserle (scne | rim-
proveri mosal perline a leannelte Mac
Donald e a Nelson Eddy) stannc per-
lettamente dove socnc e, se non ci
lossero, sarebbe un peccate. Ma, ol-
lre a {ultc guesto, cdé, ne €La mia
canzone al venio» la simpatia fole-
genica di Giuseppe Lugo al quale &
impossibile non preconizzare un im-
porianlisaimo avvenire cinemategrali-
co, La pagle che egli sostiene qui (un
grande canlante € sorteggiate » in una
lolteria benefica e vinte da un po-
vero capostazione di paese che avra
il diritto di ospitarle per venliquatiro
ora), oltre @ confermare la sua aplen-
dida voce, rivela in lui qualitd inter-
prelative di primissimo crdine

Anche gli aliri attori sono bravi: da

Laura Nucecl — la ragazza ricca in-
laluata del celebre tencre — a Ugo
Ceasarl, a Guglielme Sinaz — che ai

va conlermando ollimo caratlerista —
a Franco Coop. a Pina Renzi. In-
somma, tuldl bravi & tullo bene? S,
quasi: perché Dria Paola, dobbiamo
conlessarie, ¢l sembra che sia slata
fologralala in modo che lascia mollo
a desiderars: ed & un paccalo, Irat-
tandoal di un'atirlca delicallssima
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1. G. D. Musso

Ci & sembrate intercasante —
per avere un panorama <om-
pleto della produzione cinema-
tografica italiong — iniziare una
brave serie dj interviste con |
principali preduttori, Dalla loro
viva voce i lettori apprenderan-
no guali sene i Hlm gid realix-
zati, quali sene i film in pro-
gramma ¢ soprallufllo, conosce-
ranno i criteri produttivi delle
singole case, Cominciame con
uno degli organismi italianj pib
anziani e solidi: la LCI (Indu-
strie Cinomatografiche Italiane).

Guuseppe Domenico Musso, Presidente
della 1.C1., <1 ha cortesemente ricevuti nel
so0 studio in via del Tritone 87, in un
palazzo con una grossa scritta sulla facciata,
proprio nel punto pit centrale della grande
uteria romana, nel punto in cui di sera pid
ntensa ¢ la battaglia delle scritte al neon.

— Come avete notato dal mio program.
ma — < ha detto il gr. uff, Musso — o
ho sterruto un'offensiva, per usare un lin-
guaggio rispondente ai tempi, nel momento
in cui il mercato cinematografico italiano
attraversava un periodo di cnisi. Venutl a
mancdre improvvisamente 1 pingul  pro-
grammi deir  Big Four, era necessario ri-
yolgersi subito alle risorse stesse del mer-
¢ato nazionale, modeste risorse che potevano
si ¢ noO sopperire a un quarto cel tabbiso-
gno italiano. Compresi subito che biso-
gnava potenziare al massimo la produzione
nazionale ed ecco perché il mio programma
an dal primo anno del Monopolio, € cosi
neco di Blm italiani, Il circuito di noleggio
della lci & uno fra 1 meglio organizzati ¢
pud saldamente sostenere il peso di una
lavorazione in serie. Ben dodici film italiani
sono infatti inclusi nel nostro programma,
¢ questo numero, per la fine della stagione,
card aumentato di almeno altri quattro film
di importanza non inferiore ar primi.

— A che cosa avete informato 1 vostn
concetti  nello  scegliere  la
italiana?

— Anzitutto, nel considerare le proposte
di hnanriamenti ¢ di anuqpi sul noleggio
pervenut: alla mia casa, ho preteso un con-
trollo preventivo sul soggetto ¢ sulla sce-
neggiatura; non solo, ma ho regolato spesso
Ja distribuzione degli attori, la scelta de
tecnuci, eccetera. In altre parole non ho
farto come fanno molti, non ho accettato
una semplice proposta contro un COmMPEnso
di qualche centinmia di migliaia di lire.
Quelli che fanno cosl hanno molto tempo
a loro disposizione, si siedono nelle comode
poltrone dei loro utha ¢ attendono che la
cisa di produzione venga un giorno con le
« pizze » del Alm girato, Allora si va in
proiczione ¢ non C'é¢ piu tempo per rime-
aiare agli errori. Un buon produttore deve
seguire la produzione alla quale concorre
con le sue finanze, per poter €ssere S1Curo
di rientrare nelle spese ¢ guadagnare al-
mMeno una giusta percentuale. 31 comincia
quindi dal soggetto, ¢ il controllo, come
ho detto, prosegue in sede di sceneggia-
tura, nella scelta del regista, dei direttor,
degli interpreti, In altre parole, ho deside-
a0 avere una decisiva responsabilitd nei
hlm da me rappresentati. E questo intenso
lavoro mi ha dato risultati concreti. Il mio
programma comprende film di spiccato sa-
pore artistico come Il documento, con Rug.
gero Ruggen ¢ Armando Falconi, di Mario
Camerini;, o I Sogno di Bunterfly con Ma-
ria Cebotari ¢ Fosco Giachetti, di Carmine
Gallone; film di schietto valore commer-
ciale come Balle al Castello con Alida Valli
di Neufeld: L'Amore 11 [a cori con Colette
Darfevil ¢ Un mare df guar con Umberto
Melnafi, di Bragaglia; e 1000 km, af mi.
nuie di Mattolh con Nino Besozm, Antonio
Gandusio e Vivi Gioi. Ma non mancano |
forti drammi come Il Peccaro di Rogelia
Sanchez ccn Germana Montero € Juan De
Lanca, il famoso interprete di Carcere, e
Carmen fra ¢ rossi con Fosco Giachetti di-
retto da Edgar Neville, una grande pagina
dell'eroismo spagnolo. A questi devo ag-
gungere Dora Nelsor, il primo hlm di
Mario Soldati, discepolo di Camerini, Que.
o delizioso film sard certamente uno dei
pid wivi successi comici dell’anoata, inter-
pretato da Assia Noris ¢ da Carle Ninchi.
Fra 1 progetti di imminente realizzazione,
un nuovo film di Neufeld realizzato dalla
valorosa produttrice « Italcine » con Alida
Valli che gid tanto favore ha saputo gua
dagnars: ¢ inhne sempre con Ja vivace Alida
Valli Mawon Lescawt diretto da Carmine
Gallene, interprete Vittorio De Sica.

— Che cosa potete dirci dei film ameri-
ani annunciati nel vostro programma?

— Avete letto quelli annunciati nel prn-
Mo gruppo o quelli annunciati nel secondo?

— Il primo gruppo mi pare che com-
prends film come !I ritorno di Frankensiein,
Notte d'oblio, | diavolf del Mare del Sud,

— 51 Mi avvedo perd che non siete al
worrente der film del secondo gruppo. Ve
e posso dare un rapido annuncio, un $ems
plice accenno. Avremo la continuazione di
Tre ragazze in gamba intitolato Tre ragazze
8 gamba creicono, con la deliziosa Deanna
Durbin, Un awgolo di Paradiso con Joan
Blondell ¢ Bing Crosby, Servizio di luiso
ton Constance Bennett ¢ Mischa Auer, Spr.
file @i corpo con Jackie Cooper e Freddie
Bartolomew, Radio nella fempeita Con
Charles Bickford ¢ Nan Grey, Ex campions
cn Victor MacLaglen ¢ Tom Brown.

— Splendido programma |

— Lo annuncerd a suo tempo, append
questo importante gruppo di tilm american
“Wra arrivato a Roma ¢ ho dato istruzioni
dlle mid agenzie di subordinarne il noleggio
4 quello dei film italiani.

— Ma ditem: un po’, come avete fatto?

— Come ho fatto ad avere film ameri-
€ani# §i uwatta di un vecchio contratto con
la Universal debitamente approvato a suo
‘empa dal Ministero Scambi ¢ Valute ¢ ben
Anter:ore alla creazione del Monopolio per
i quale avevamo gid consegnate alla Uni-
verial & New York le nostre accettazioni
banceric. e che solo dopo mesi e mesi di
'Ofte e di trattative siamo riusciti a con-
Cludere nei limiti di legge in modo onore-
“ole per entrambg le parti.

B. L. R.
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Elogia del monocolo.

MmmMMMWMW,%WWMW
definito :  avvertiva b passaggio dell amatore fatale, ma«umﬁda

Ora che ci ripenso in quella antole-
gia del vecchio cinema italiano, appar-
sa quest'anno alla Mostra di Venezia,
un perscnaggio in monocolo — uno di
quei grandi amatori muniti di largo e
raggiante monocole — non c'é. Qual-
che monocolo folgorava, si in plateg;
me 14, aulle schermo, nessun vetro al-
l'occhio, Il compilatore — il conte Fran:
co Mazzotti Biancinelli — ha scello per
la storia del cinema e per la storia del
costume pagine quasi sempre impor-
tanti; ma non si' & accorte che un Ma-
ric Bonnard o un Tullis Carminatl o
un Alberto Capozzi ¢ un Franz Sala
provvedulo di monocolo era neceasdario
Nella storia del costume e nella sto-
ria del cinema, il monocolo & un pre-
potents e leggiadro capitolo,

Il vetro all’'acchie riluce ancora; qual-
cuno, uomo o personaggio, ha ancora
quel vetro per insegna: lievissimo or-
namenio cha vuol dire ledelld a una
lontana eleganza, o garbata civelteria.
Ma ocrmamento oggl raro: tanio & vero
che di tuttf | monocoll ancora splen-
denti noi sappiamo nome e cognome:
monocoli di letterati illustri o di gloric-
sl rubacueri in grigio

Al tempo del nostro primo cinema_ il
monocolo aveva un delinite compilo:
avverliva, il monocolo, il passaggic
dell'amatore {atale, irresistibile: atlen-
te lanciulle, al <« pericolo pubblico >
dell'amore, attente, o spose alllincen-
diario, Cara lealtd: j lupi' della sedu-
zione, | piratl di Venere i filibustier
dell’'adulteric | corsari della passicne
devastatrice gellavano !allarme, dl-
chiaravano la insidia invitavano alla
dilesa, Forse orgogliosissimi erano cer-
ti della viltoria; lorse — [ galteni ra-
pinatori — gia si leccavano, annun-
ciato il pericolo, | balli, Ma nol dob-
bigmo riconoscere alla caramella —
quella tremenda, incandescenle cara-
mella — una onestd, una schiellezza
non consuete; noi dobblamo riconosce-
re a quel sapienti  travolgenti deva-
statorj (I quali avevano tutti un'ottima
vista: lunga e seallra) una rettitudine
esomplare. Non l'agguato, ma la slida.
E — inevitabile finale — la strage dei
cuon,

Vetro tentatore: che sbigottiva e av-
vinceva (se prelerite avvinghiava); e
fanciulle e spose — [anciulle del sob-
borgo, spose nobllissime — erano |&,
colombe artigliale, al pladi{ del congui-
siatorl: e le ghelle mandavano bagliari
inlernall Nella letteratura dell'estreme
Otlocento, il monocclo dej grandl ama-
iori & la dannazione del semplici e
miopl maritl: non vi & adulterio senza
caramella; e sulla scena le melodiche,
lascinose parcle che obbliganc la mo-
glie ledele alla disiatta sono vigilate
da quel vetres sornione, Non la bocca
t«delicala e divorleras, come Luca Cor-
tese chiama la sua non la boceca im-
poria; ma quel vetro: quel velro galeot-
fo, dissolutc e coricida

L'ablio in quegll anni, laceva anco-
ra il monace: 'abito, voglio dire, indi-
cava l'impiegato, il ragioniere, il signor
conle il poela, Il nelalo; e |'amalore.
Leggete le didascalie che accompa-
gnano nelle commedie veriste | perso-
naggl; ripensate a quelle mode; dale
una occhiala a quel racconti: ritrove-

rete il monocolo al vertice di ogni ma-
schig e seducente eleganza, Non vi &
passione Iatale senza monocole; non vi
4 duello alla pistcla — nel silenzio del
paesaggic nomentano — senza bavero
sollevato, senza caramella sprezzante.

Il monocolo invase anche ['ecchio
destro del letterato_e, alla ribalta, l'oc-
chio destro del <brillante>» Ma |l mono-
colo del letterate fu un aggeltivo: gar-
bé alla «bohéme > quel vezzo: garkd
alla gioconda bolletta quelle sciuplo;
e il monocolo del < brillante » espresse
una nuova eleganza: la eleganza mot-
tegglairice, grazioso terrore del salotti.
La wirtl, dai < brillanti » fu lasciatla in
pace: {anciulle e spose non ebbero as-
salti da respingere, Genle per bene, |
< brillenti »; bravi uomini: scellici, ma
consolatori, E il meonocolo dell’amatore
incendianie {rovd nel monocolo del
< brillante > acquatile un amico aitento
@ aegrelo,

(Talvelia. il «brillante», che aveva
sempre un nome bulfo, si innamorava:
timido silenzicso, Non sl palesava; e
inviava allidole adorato anoniml fasci
di rose, Oppure, dopo ansiose veglie
sotio il chiuso balcone di Colei, si di-
chlarava; ma Colej riliutava 'amere e
promeiteva una <eterna amlcizia» E
il «brillante » senza loriuna ritornava
al suo frigido mestiere di confidente;
una scria di buca poslale dei sospirl.
Né cedeva, il « brillante > intemeralo,
alle lusinghe delle vecchie e benefiche
dame).

lo ricordo gli ultimi amatori in mo-
nocolo, gli ultimi esteti gaudicsi: e ri-
cordo gli incaramaellati < brillanti ». Ap-
partengono, quej decisi monocoll, alla
bionda storia della mia inlanzia, alla
mia lanterna magica. Monocoli dapper-
{ulto: alle corse e nei palchi, alla ri-
balia e sulle schermo, nelle pagine del
libri & nel foglli umoristici: e, primo o
invincibile, il monocolo letterario e
spadaccine di Luclano Zuccoli: come
una goccia di ruglada sul balio destre,
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Due tipi “ fatali” del u:ch.lu. cinema: il monocolo era d'obbligo,

socco o impermalito: come €un punto
sopra un i giganie »,

Folleggiavane in caramella i tenorl
dell'operetia: | principi in incegnilo, |
viscontli indebitati, i tenentini senza
plotone: la ilare masnada di Lehar e
di Fall, la liela masnada straussiana
che, per una donnina del Varietd, but-
tava vig il trono, imbronciava gli an-
tenati, rinunciava al generalate, < la
vita non @ che un valzer» la vitla, e
la storia: poi, le cannonate sconvolsero
quei serenl reami, e la storia, trillante
e sospirante nel sucno dei violini, fu,
nel rombo del cannone, unga cosa seria,
Folleggiavano in caramella i fini dici-
torl: [olleggiavane | baron| cinguan-
tenni per le sciantose napoletane av-
volte in un gemmato nome [orestiero;
folleggiava, nelle commedie tinnule e
graffiantl di Giannino Antona Traver-
si — caramella famesa — la nobilta;
o il poeta Ugo Riccd — famosa cara-
mella partenopea — seospirava, in un
< Bllancio dell'annata »:

Catarri; tre, Conflitti con i miei
per un libre smarritc o un vaso rolio:

uattro, Proteati di cambiali: sei.
ﬁattu.ru di monocoli: ventotto.

Ventotto monocoli: oh il rutilante
sciuplo, ;

Sulle schermo, la marcia monccolata
degli amatori si avolgeva implacabile,
avvinghiante, satanica e radiosa, Gua-
tava la caramella dall'ecchio di Amle-
to Novelli o di Febo Mari o di Al-
barte Collo o di Livio Pavanelli o di
Alberto Capozzi o di Mario Bonnard.
Tubino, monocolo e brache siretle alle
cavigllie: och perdizione. Nell'antolegia
del conte Mazzotli Biancinell| quel pri-
mo Novecento ritorna: aura fiabesca.
Ritornano | sibillini e gaudiosi divani
delle stanze amalorie, & | molli e pur-
purei drappl. e le [loreali deccrazioni.
Ritornano le silenti vie della Roma
dannunziana; e | saloni doviziosi colmi
di maioliche; e gli appassionati incon-
iri nell'ombra viola delle chiese remoe-
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(Dizegni di Verdini)

te. (I Maligno @ l& invisibile, dietro
|'acquasantiera), Tornanole donne ser-
pentine e scarmigliate: le mani di Pina
Menichelli che afferrano avide il volto
scarno e sblancato di un acerbo e pro-
mettents minorenne; gli occhi roteanti
di Francesca Bertinl; le palpébre in-
quiete di Leda Gys; 1 musicali e sfiniti
e aggancianli abbandonj di Lyda Bo-
relli, solitaria nel composto giardine,
sotto le prime stelle del vespero. Tor-
nano gli schiaili tra gentiluomini, 1
duelli all’'ultime sangue, i mariti ven-
dicativi che puntano il fucile, I cani
poliziotli, le ammaliatrici che fanno la
spia i diplomatici sedotti, i biglietti da
visita, i documenti segreti le fanciul-
le stordite, i pugnali di latta le coltel-
late folcleristiche di Giovanni Gras-
so le adultere che si scagliono — la
punizione dopo il peccatc — nel flutti
torbidi., Amore piacere, ebrezza, mor-
te; ma il monacole no, non torna, Stra-
nissimo caso: non ¢'é¢ monecole. Eppu-
re & il monocolo che accende e gover-
na quelle avventurose passioni & il
monccolo che guida, perentorio e lu-
gubre, quelle meste vicende, Quanti
monocoli — uno sfavillle — nelle sce-
ne non evocale dal conte Mazzott
Biancinelli E rivedo la caramella mo-
scardina di Camillo de Risc, che era
un nonno libertino; la caramella innc-
cente, pasquale del faceto Oreste Bi-
lancia, come una stellina nell'ecchic
della lung plena,

Il Dopoguerra cffusca il monocole,
turba quella dispotica maestd. Arric-
chiti, cocainomani e bari mettono I
collo in vetrina: e la bella piraterna
amorosa sl tramuta in orgia dissenna-
ta. Il vizio cerca un blascne: e sl in-
caramella. Allora i vecchi esteli sl ri-
tirane nelle stanze dove ancora vibra,
cauto e gentile il proflumo di Colei; e
singhiozzano sul bene perduto e scri-
vono le memorie galanti. E' la perver-
tita stagione degli scetticl blu, delle
luei blu: niente da fare per { raiffinati
gentiluomini dell’ardente passione, del
duello all'ultime sangue, del suicidio
a gas.

Adesso c¢'d un nuovo mondo: opero-
so & pulito, Un monds senza gibus,
dove il conte va a spasso in giacchet-
ta come il ragionlere, dove il mone-
colo & un tenero ricordo ollocentesco,
una linda civelleria, E' sparilo il sa-
lotto floreale e sono spariti I'amatore
in caramella e l'amare scettico blu.
Adesso, c'é la nitida casa della asse-
lata periferia: dentro <i sta un operaic:
ha moglie e ligli: o ¢'é tania serenitd.

Guardo nell'albe di famiglia il ritrat-
to di mio zio Giuseppe, del mio vec-
chio e incaramellato zio Gluseppe, li-
berale di desitra: @ penso a tutte le
cameriere che insidiate dal diabolico
womo, chieserc a mia madre il risarci-
mento del danni. Al lati del ritratto, he
messo la immagine di Maurice Cheva-
lier o la immagine di Erich von Stro-
heim: il monocolo dello spensieralo
Maurice , il monocole (occhio sinistro)
dell'ex tenenle von Strocheim: vecchia
Francia dj Mistinguelte vecchia Vien-
na straussiana Solle, he Ingommato
Marlene che mostra le gambe: e quel
ribalde d| mio zie nessuno lo tiene pid,

E. F. Palmieri
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Teairo Eliseo. Intervista con Dina

- Gallj

Ecco il camerine della grande attrice
Non c'é porta: una tenda la surroga.
Ding Galli ha una illimitata fiducla
nella bontd e nellonestd del genere
umane. Per lel | ladd non esistono
Folrebbero esiatere | curicsi E la Dina
lf lascia esistere: tanto non c'é nienie
da vedere,,

Una voce glunge al mio orecchio.

Frra zum¥ tga lo =i
Tra lark mun 4di..,

La grande atlrice sta provande la
canzone indiana del secondo atto di
£ Non tradisco mio marito>» La voce,
sollile ¢ inlonata & veramente delizic-
sa. La canzone lo & invece un po’
meno, Ma traitandos| di autentica roba
indiana, sard meglio prenderla com’a...

— 5{ puo?

— Chi &7

— Un amico,

Da una fessura della tenda, Dina

(Galli mi perge una mano,

Queste mani meriterebbero un arti-
colo, — che dico?, — un libro specic-
le. Sono manj che non si dimenti
pit, Le dila lunghissime che don sl
fermano mai: che vanno su, giu, a de-
stra_a sinistra; che U sembra debbano
attraversarti la testa da un punto al-
l'altro; che ti prendoge In giro...

Quande Dina Gglfi vuol larti restare
bene impressa una cosa, cosa fa? Te
la ripete. Ma non basta: i mette sotio
il naso una mane: l'indice tocea il pol-
lice @ con esso forma un anells. Un
gesto comune, sl: ma fatto dalla Dina
diventa un capolavoro,

Neon avete mai visto la (Galli suona-
re il ‘pianoforte? Le mani che corrono
impazzite sulla tastiera, che sl ferma-
no un momenio a mezz'aria, che ni-
prendono a correrar

No?l Allora non avete visto niente di
belle al mondo,

Pensavo poi stasera a come si deve-
no sbizzarrire queste mani nella spo-
glio dei copioni dei giovani autori..

Dina Galli & atrocemente presa di
mira da questo ineffablle reparto del
genere umano, non catalogato dai na-
turalisti, ma ben conosciuto dagli atte-
ri, che wva sotto il nome di <«repartio
giovanj autori >,

Una volia uno di questi venne deru-
bato del voluminose manoscritio di un
suo dramma storico in versi. Disperato
eglli corse dal grande Rivarol, Ecco il
dialogo che ne segul:

— Seono state derubato..,

— Compiango la tua disgrazial

— Tutti | miei versi manoscrittl.,,

— Compiango' il ladrol

Ma qui vedo che divaghiamo..,

E torniamo alle mani, (Di Dina Gal-
li, sl capisce..),

Queste mani magrissime, come ma-
grissime sono le braccia, le gambe,
come magrissima & tutta la Ding,

Perché la Dina & magrissima. (Come
novitd non c'd male...). Ma Il suo non
& un magro come futti gli altd_é qual-
cosa di pil, 4 un magro magro: un
magro che ti coffende, che ti prende a
schialti, che t{ ia male agli ocehi..

L'unica attrice al mondo che per la
magrezza poleva gareggiare, senra
fare brutta figura con la Dina Galll
era Sarah Bermhardt, La grande tragica
francese era cosl magra che Portori-
che, vedendola un dl passeggiare con
in mane un bastoncino da passeggio,
le disse: < Signora. voi passeggiate in
famiglia... »;

Disse una velta Dumas figlio; <Ho
veduto fermarsi davanti al teatro della
Renaissance una carrozza vuola: chi
ne discese? Sarah Bernhardt! ».

Anche la magrezza di Ding Galli ci
ha dato la... frase immortale

Qualche anno fa il € Travaso delle
Idee » bandiva un concorso per la piu
bella delinizione della nostra grande
attrice. Un concorrente la delinl: S AR.
Dina»,

Tre leitere & una parola; oppure una
parola sola: un capolavere d'umerisme,

Peccato perd che ora Ding Galli stia
facendo una cura per ingrossare: una
cura nuova, che porterd certo al falli-
mento tutte le fabbriche di tutte le pil-
lole pil o meno crientali, La cura del
vitto abbondante.

La mattina l'attrice manda gid sel
uova all'ostrica, tre etti di marmellata
di mirtilli, un etto di miele degli Abruz-
2i... A colazione e a cena le dos{ ven-
gonot triplicate,

A tutt'oggi. dopo 39 giorni di cura, il
peso di Dina Galli & qumentato di 14
grammi. Una cosa sbalorditiva,

— Buona sera, Sono venuto per quel-
la famosa intervista..

— Mio Diol Tomate domani.., Questa
gora sono spiacentissima, credetemi,
ma_non ho voglia di parlare, Sunt
stracca morid...

E allora, visto che la Galli non vuecle
aprir bocca vado a lar parlare Mar-
cello Giorda,

— Commendatorel

— Che wuol?

— Ma come 2ej truce... Cosa ti & ca-
pitato?

— Guarda, — E qui l'attore mi f«x
vedere la mano destra fasciata,

— Coa'd successo?

— Ho appoggiato la mano sulla spal-
la di Dina: mi sono puntol

Sei uova all'ostrica, tre etli di mar-
mellata di mirtilli, un ette di miele
degli Abruzzi 14 grammi di gumento
in soli 39 gioml...

Sara pol vero tutto gquesto?

lo comineio a dubliare..

Angelo Uglietti
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Crediamo che dieci-quindici anmi fa al
titolo di questo libro di Seton Margrave
(1) avrebbe potuto veramente sorprendere
il pubblico del cinema, quello stesso pub-
blico che oggi sa come rendere pid coscien.
ti le sue simpatic per il film, avendo a
propria disposizione libri ¢ giomali, pil
o meno raffinaty, ¢ perd in generale al cor.
rente, ¢ istrattivi sulla materia, Dunque
pubblico smaliziato, perfino erudito: sa
bene che un film, prima di essere « girato »
(termine pionieristico! risale difarti a gior-
ni di dilettosa ignoranza cinematografica,
¢ non solo da parte degli spettatori: es-
sendo una « cultura cinematografica » di i
da venire), viene previsto con esattezza ma-
tematica (o dovrebbe) sulla carta: scritto
da capo a piedi, Ciod sono descritte con
parole ¢ annotazioni le esatte figurazioni
che immagini di vomini e di cose assu.
meranno nella visione del film realizzato.
Al tempo dei pionieri, un pioniere di Da-
nimarca, l'ex-Zar del cinema danese, 1'Ol-
sen, diceva con pittoresco termine: « leg-
gere un film ». Parmgonava il vedere al
leggere, forse intuendo fin da allora che
una base di rapporti doveva pur esserci tra
pagina — non importa se di libro o di
copione — ¢ fotogramma. Insomma: que-
sta nuova materia espressiva ndn poteva
volta 2 wolta nascere dal nulla: per pa-
radosso : un womo che non sapessc scnve-
re, come ideer un film?

(Si dird: se dgtato di immaginazione
ottica potente ¢ chuira, detterebbe cid che
vede, Opera di visionario, di spintistal).

Del libro di Seton Margrave s'era gil
parlato su « Film»; ma solo in 'questi
giorni ¢'® accaduto di leggerlo, imperdona.
bile ritardo. Perd la colpa dell'antica pi-
grizia & stata riscattata da un interesse au-
tentico, nato dalle nostre medesime ca-
pacitd di attenzione, quindi un interesse
lodevole, perchd pieno di partecipazionc,
non freddo né professionale. G si per-
doni quindi la vanitd di queste parole;
e si comprenda come < sia venuta idea
di riparlare del libro, su « Film ».

Del resto, tra tutti i libsi che si sono
scritti 0 si possono scrivere sul cinemato-
grafo, il nostro favore di modesti ossa-
vatori va da tempo a quelli di estetica pra-
tica, di ragionamento esemplificato — gui-
de alla produzione sul vivo, deplorevol-
mente dimenticate, il pill de: casi, da chi
produziond fa, € non guardiamo poi quan-
ta cocciuta improntitudine prenda sovente
il posto di una bella « vocazione » presso
un notevole numero di cineasti.

Il soggetto e la sceneggiatura, base del
film, costituiscono due fasi assai difficili
del lavoro cinematografico; molti finiscono
col rompervi coatro buoni propositi, lena
e speranze. E° cosl, allora, che nascono i
film disossati.

Il vero scrittore di cinema deve avere
gli occhi grandi come quelli d'un mostro,
¢ rotearli avidamente sulla realti, Da que
sta, egli trasceglie | « pezzi » che conso-
nano con il suo mondo intimo. Ma sard
sempre da un ecsatto rivolgersi ottico alla. -
realtd, che si produrrd la nascita di film
sinceri, A meno che non ¢ si getti nel
campo specialissimo del fantastico pid al-
lusivo; allora il processo & diverso, Ma il
grande occhio mostruoso sussisterd sem-
pre: sard rivolto allindentr® invece che
sul mondo di fuori, a scrutare i fantasmi
che si spiccano sanguinosi dal petto, o i so-
gni, tra necbbie, Anche questa irreale non
potrd essere materia di film, se [l'autore,
quantunque dotato di un'immaginazione
strapotente, di ordine non puramente vi-
sivo, non le dard sguardo. Quando Dreyer
inventd la storia del suo « Vampiro » (la
strana avventura di David Gray), fecg co-
sa fiacca ogni volta che il suo gusto pret-
tamente letterario si limitd a carerzare con
sensuale compiacenza il « tono » degh ar-
gomenti, quell’allucinato indistinto : ne ven.
nero scene imperfette, di carattere assai pid
u detto » che « veduto ». Per spicgare Ce-
ra alla base della stona un libro che s
sfogliava, col racconto di tutti gli episodi
di vampirismo ricordati in questo e quel
pacse: le pagine si chiudevano, e 1l gio-
vane Gray, preso da quella lettura, cam-
minava nella strana casa dove l'attrice Sy-
bille Schmitz smaniava, prossima preda
dell'orrenda influenza metafisica, ¢ la sua
immagine era ancora fatta di parole, ¢ cosi
I'immagine di tutte le cose. Parevano di-
stratti esernpi di un raccontatore per iscrit-
to. Quando perd il regista-soggettista-sce-
parista a vide » in precedenza certe sce-
ne, di rilievo « letterdrio » minimo, ma as-
sai potenti otticamente, appunto perché ta-
li, sotto tale forma, nate nella fantasia
dell'autore, allora si ebbe per esempio il
finale straordinario del « Vampiro »: il
colpevole principale della trasmissione del
vampirismo nel pacse ove cammina Gray
alla ricerca di fatti soprannaturali, fug-
gendo entra in un mulino, s'imprigiona da
s¢ nella gabbia dove la mola getta la fa
rina, il mulino entra in azione, ¢ghi muore
soffocato dalla farina, e 1 suoi urli sono
spenti dal rumore immane ¢ dalla materia
soffice che gli impasta la bocca ¢ la gola.
Rimane un mucchio di farina, tra un pol-
verio bianco tragico, e un occhio che emer-
ge ancora a metd del mucchio, ancora cer-
cante vanamente aiuto, un occhio lucido e
spalancato !

La digressione s'¢ falta giustappunto per
dare un esempio al discorso cstetico.

Seton Margrave, mentre fa un discorso
assai pilt risoluto e pit complesso del no-
stro, si serve di un esempio prezioso! la
preparazione, dalla prima idea alla sceneg-
giatura pienamente elaborata, del « Fanta-
sma gnl.tntf:n di René Clair. Interessante
anche per questo motivo: che & la prima
volta che René Clair, esemplare classico del
regista unico autore dei suoi film, colla-
bora con altre persone per il soggetto, la
scencggiatura, i dialoghi. Episodio tipico
Jel momento attuale del cinematografo: nel
quale la pOsIZIONE dell'vnico autore si fa
seMmpre pn'_l dithcile, |.'IH..I rara in realtd, e
il film diviene sempre di pil un‘opera col:
lettiva, Conseguenza del maggior numero
di ostacoli pratici che il flm sonoro ha
disseminati sulla sua strada in confronto
al muto (l'epoca del muto fu veramente
I'epoca dell’autore unico), o indice di nuove
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Una scena del nuove film “ Sei bambine ¢ il Persec ™ che la Pisorno Cinema-

togralica

Matteo Maria Bandello, soggettiota

sta realirzando a Tirrenia per la regla di Giovacchine Ferzane

(Distribuzione Cine-Tirrenia)
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Assia Neris ¢ Nino Crisman in unag scena di “ Dora Nelsen”, il nuovo flm
Urbe-Ici che Mario Scldati sla realizzando a Cinecittd

WU padre putative della “pochade”’ - “Yoandalo per bene nmmuutar
storia di due maniti ohe “credendo di coltivare Calbuui: campo., collivarono
iL propio” - Unw intorsssante eoperimento di “produsione asseciata ™

1l giorno in cui, per conquistarci una pic.
cola benemerenza anche nel campo delle
lettere, i decidessimo a formulare |'esatto
« pedigree » di quel caratteristico genere
teatrale che, fino a qualche anno fa, ebbe
voga ¢ fortuna sotto il nome di « pochade »,
in testa alla pagina saremmo, forse, co-
stretti a scrivere il nome cinquecentesco di
Matteo Maria Bandello.

Alle sue novelle, libere come trama ¢ gio.
condissime come ispirarione, attinsero in-
fatti abbondantemente gli Hennequin ¢ i
Veber, i De Flers e i Caillavet. Ma se il
maestro, componendo le sue vivaci operette,
si era proposto un fine semplicemente e
nobilmente letterario, gli allievi di Parig:
e dintorni, pid disinvolti e venali, soltanto
si curarono di fornire al pubblico una ben
dosata ed amalgamata droga afrodisiaca,

A differenza dei suoi franciosi imitatori,
Mattec Maria Bandello era un sorridente
ottimusta. Nulla di corrosivo neil suol com-
ponimenti, ma una visione gioconda della
vita. 1 suoi uomini ¢ le sue donne erano
fondamentalmente sani: di corpo ¢ di spi-
rito. E, pur spassandosela volentieri fra
giochi amorosi ed amori ‘scherzosi, conser-
vavano intatto quellintimo patrimonio di
spirituale onesth che & pyoprio della nostra
razza,

La licenziositd, la famosa « licenziositd
del Bandello » ¢ soltanto formale. Matten
Muria — che ad ogni buon conto, al tes-
n ne della sua vita trascorrerd le glornate
.1 penitenze e preghiere — & individuo che
non teme le parole e le situazioni, Ma si

rerebbe giudicandolo, soltanto per questo,
un libertino. Quasi tutte le sue novelle,
infatti, racchiudono un saggio precetto con.
clusivo che indurrebbe all'indulgenza ple-
naria anche il pit accanito fra i custodi
delle umane virti,

Anche questa dalla quale, adesso, & stato
tratto il soggetto Scandalo per beme per |l
film di «Produzione Associata » attual-
mente in lavorazione a Cinecittd, non si
sottrae alle regole del gioco letterario con-
sucto al Bandello.

Nella Venezia del primo Cinguecento,
due coppie di sposi trascorrono felicemente
la luna di miele. Anche pid gaia si svol.

gerebbe la loro esistenza se una stupida.

ed ingiustificaty rivalithi non separasse (al-
volta i mariti, 'on ¢ontro 'altro bpponen-
doli in una gara accanita di cattiveric e
dispetti.

Mentre le due donne, liete della sorte
sentimentale che & loro toccaty, \vivono di
buon accordo scambiandosi di’ continuo af-
fettunose cortesie, i due womini non sanno
reciprocamente tollerarsi e finiscono col vo.
tarsi un odio che dovrd provocare strane
conseguenze, Animati dalla prava intenzione
di condannare il rispettivo nemico alla

Evi Maltagliati e Letizic Bonini in " Scandalo per bene”

sorte un po- buffa di « marito tradito », 1
cialtroni, quasi si fossero scambiata una
parola d'ordine, fingono, una notte, di sba-
gliare l'uscio di casa e s'introducono abu-
sivamente nei talami avversari”

Le spose, perd, subodorando la trappo-
leriz ¢ pit furbe dei pit furbi diavoli,
scambiano 2 loro volta le abitazioni, ridi-
colizzando gli intraprendenti « conquista-
tori » Convinti di aver vissuto un’amorosa
notte di contrabbando, i due, in reale,
'hanno trascorsa perfettamente legittima.
Ovvero, per usare le stesse parole del Ban-

(Produzicne Associata - Cinecilta)

tendenze degli spiriti? Ambigua domanda.
Forse I'una cosa ¢ laltra,

Margrave fa precedere al « treatment » e
alla scencggiatura del « Fantasma galante »
un saggio di 44 pagine, a« Come s1 scrive
un film ». Per nostro conto, ¢ uno scritto
prezioso: eseguito col tipico metodo deght
inglesi quando parlano di estetica pratica,
metodo fatto di buon senso, di osservaziom
a tempiste » ¢ acute, di un realismo saggio,
Gli esteti tedeschi, ad esempio, tendono
invece sempre all’astrazione, € tentano ogni
volta di imprigionare in formule teoriche
la prassi, Si dice questo tanto per ribadire
Iutilitd di questo modo pratico concreto,
Il saggio di Margrave fard piacere al pub-
blico pit ingenuo, perché ogni parola di
esso & chiara: ¢ sdipanerd matasse confuse
dalla testa di qualche professionista. | ca-
pitoletti « La continuitd della narrazione »
¢ aLe caratteristiche della narrazione »
1d:mp|nnu da soli al l:'tllt'lp:illl di fornire
in quella sede un manuale coerente e ben
utile. Nel primo, lo scrittore svolge soprat-
tutto quel concetto della « sospensione »,
¢he di moto ¢ se & necessario convulsione
al cammino di un flm, Se un uomo si
vede sullo schermo, che cammina per la
strada, questa passeggiata & gratuita se ha
soltanto lo scopo di mostrarct uno sposta:
mento senza conseguenze del protagonista,

dalla sua casa a quella della fidanzata per
es.: a ma questa semplice azione (fu pai-
segpiata) potrebbe diventare di sommo in-
teresse se si sapesse che alla fine del suo
cammino, quel dato personaggio trova una
persona che lo aspetta per sparargli ad-
dosso », Ecco la sospensione, che due vi-
sioni parallele, cioé che si svolgono con-
temporance per giungere a incontrarsi (la
passeggiata ¢ l'appostamento della persona
che sparerd), possono creare nel pubblico.
All'interno del film, questo rappresenta « il
segreto di ¢id che jo ho chiamato conti-
nuitd di narrazione », « La sola sostanza
della sospensione & il suo movente ». Que-
sto & lattraente modo di parlare proprio
al Margrave: chi vuol sapeme di pia, com.
pri il libro!

Nell'altro capitolo, le osservazioni sono
altrettanto lucide € vive, |l Margrave non
si perita di chiamare in campo Demostene,
ul quale Plutarco fa dire che un'orazione ¢
azione, azione ¢ azione., Di qui il nostro
scrittore parte per facili deduzion solo ap-
parentemente  paradossali, che hanno una
loro base concreta ¢ ingegnosa (e non ims-
porta che la nostra pelle troppo emotiva si
rapprenda quando sente messo il cinemato-
grafo, materia shrigativa del nostro tempo,
materiale espressive ma non grande arte,
accanto a cose grosse e sacre che la nostra

serictd di antichi licealisti ¢ fa tuttora
considerare con reverenza  probabilmente
troppe timorata), « La perorazione & un
finale; un fnale ¢ una perorazione »
questo semplice concetto, nato dal paragone
tra 'orazione ¢ il Alm, ¢ persuasivo, scuole
come un punto riuscito di sospensione 1n
un film, Il metodo semplicista del Mar
grave ha raggiupto come sempre il punto
sensibile,

o Fate piangere, fate ridere, fate aspet-
tare » : sono parole di David Wark Grithth,
rivolte al soggettista cinematografico, che
qui Margrave riporta, C'¢ tutta la stona,
la tecnica ¢ la psicologia di questo me-
stiere, in codeste parole,

Insomma inutile dite di pid. Quando po
un lettore ha la possibilitd di studiarsi la
sceneggiatura incomparabile, misurata per
fotogrammi, ¢ dunque miracolosamente
precisa, di Sherwood ¢ Clair; ovvero, di
rifarsi a un testo indubbio per discutere ¢
commentare tra s¢ le preposizioni del Mar.
grave che per noi sono state 'di gran go-

dimento, dati i nostri gusti.
Gip.

(1% Scton Margrive — Come 31 wWrive un
film — Presentazione di G. V. Sampleri — Tra-
durrone di Paola Ojetti — Prelaziane di Ales-
wndra Korda — Comminto di René Clal:, Bom-
piani, L. 12,
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dello, « credendo di coltivare 'altrui campo,
coltivarono 1l proprio... ».

L'intrigo, in seguito a una drammatica
complicazione, ¢ portato davanti al Consi-
glio dei Dieci. Il severissimo Doge, perd,
non tarda ad intuirne il meccanismo e per-
dona. Pone due chiavi su di un cuscno
di velluto ed invita ognuno dei due ma-
riti a ritirare la propria. Essi, per un mo-
mento, esitano ¢ si capisce che vorrebbero
approfttare di quella che consente |'accesso
alla casa avversaria, Ma poi il sorriso n-
torna sulle labbra degli vomini ¢ la pace
nei loro cuori.

La riduzione della novella del Bandello,
I'adattamento cinematografico e la sceneg-
giatura sono opera di Guglielmo Usellini,
Esodo Pratelli, Silvano Balboni e Lugi
Freddi. I dialoghi — preziosi, saporitissimi
dialoghi — sono di Gino Rocca,

La regia del film ¢ stata afhdata a Esodo
Pratelli e Silvano Balboni. Assistente alla
regia, Gianni Franciolini, La supervisione ¢
di Luigi Freddi. Gli interpreti sono: Ewi
Maltagliati, Letizia Bonini, Luisella Beghi,
Elisa Zago, Ada Vaschetti, Giuseppe Po-
relli, Carlo Ninchi, Camillo Pilotto, Mau-
rizio d'Ancora, Cesco Baseggio, Lauro Gaz.
zolo, Francesco Rissone, Emilio Zago,
Claudio Ermelli, eccetera. La direzione della
produzione ¢ affidata al dott. Giuseppe Pe-
lagallo per la « Sovrania Film » ed al co-
lonnello Civallero per la « lcars. Le co-
struzioni sono  opera dell’architetto Salvo
d'Angelo.

Dopo Ia ripresa in esterno svoltast a Ve-
nezia e favorita da un tempo splendido,
tutta la compagnia di Scamdale per bewe si
& trasferita a Cinecittd, dove, in prossimitid
della vasta piscina elevata per. l'occasione
al rango di laguna, & stato edificato un
pittoresco complesso di costruziont Qnque-
centesche.

Ed & proprio in prossimitd del poetico
ponte buttato a cavalcioni sul canale che
il caso ci ha fatto incontrare con il pro-
fessor Federico Davak. Ne abbiamo appro-
fittato per sollecitace al cortese dirigente
della « Sovrania » alcune informazion: su
questo primo ¢ interessante esperimento di
produzione fatto con Cinecittd,

— Da tempo — ¢i ha detto il profes-
sor Davak — il Ministro Alheri sosteneva
la necessith che i vari produttori, troppo
deboli se isolati, $i raggruppassero intormna
ad un potente noleggiatore oppure si afhan.
cassero ad un'ente statale, cosi da eliminare
tutti quegli inconvenienti che spesso %1 ve
rificano nella produzione e da fare avere
all'opera cinematografica un vero respon-
sabile. La combinazione che ha condotto
alla lavorazione di Scumdalo per bene & la
prima  applicazione pratica del saggio
precetto,

— Com't composta questa vostra « Pro-
duzione Associata » /!

— La « Sovrania Film » — una giovane
casa nata da appena sei mesi ¢ gid net-
tamente affermatasi nel campo produttive
— ha concluso un importante accordo con
Cinecittd, con il Consorzio « ILCAR.» ¢
con la distributrice « Generalcine », L'ac-
cordo tanto sul terreno della cooperaxione
finanziaria come su quello della collabora.
zione degli intenti  artistici, ¢ totale ¢
pertetto,

— La produzione si esaurird con Scan-
dalo per beme, oppure continuerd ?

— Con ogni probabilitd aved un seguito
con la realizzazione di un hlm impermiato
sulla storia dei banchiers Chigi. Ma ¢ pre-
maturo parlarne, Per ora tutti 1 nostri storzi
sono investiti nel primo esperimento,

Emmeci

CONTRABBANIDO®

La celebritd cinematografica — afferma
Raymond Berner — si acquista in 217
diversi modi.

Il tempo e lo spazio ci fanno difetto
per elencarli tutti, Ci limiteremo, percid,
4 esaminare rapidamente quelle ricette che
¢t sono sembrate maggiormente interessan-
ti, convenendo con il collega di « Cine-
monde » che il fatto di saper richiamare
I"attenzione sulla propria persona ha scar-
sa importanza se¢ non si é dotati di un
autentico talento, Se cosi non fosse, a con-
sacrare la celebritd di Cristoforo Colombo
sarcbbe bastata la sua scoperta del sistema
pit adatto per far star dritto un uovo..

E' d'altra parte indubitato che il solo
talento non & sempre sufficiente a rendere
popolari gli attori dello schermo, Nella
maggior parte dei casi, un tic, un dettaglio
apparentemente insignificante ¢ il Joro
punto di partenza verso i traguardi della
gloria, il colpo di pollice che li spinge
verso la celebriti.

L

Wallace Beery & celebre dal giorno in
cui affondd | denti in un pezzo di carne
sanguinolenta. Cid avvenne una ventina
d'anni fa nel film « Robin Hood » con
Douglas Fairbanks., Dal canto suo, Mi-
chel Simon consolidd la sua fama alla
maniera di Eva, mangiando con artistica
voraciti una mela nella «Strada delle
Indie »

Un gran numero di stelle, la cui gloria
& oggi definitivamente consacrata, assurse
alle vette della celebriti con mezzi non
propriamente artistici. Marlene Diectrich,
per esempio, turbd gli uomini di tutto i
mondo esibendo il prodigio delle sue gam-
be nell'« Angelo azzurro». Alla vertigi-
ne del primo momento, segui la mania
marleniana del secondo. Adesso, perd, la
Dietrich si mostra sempre pil vestita: e
questo  atteggiamento dice Raymond
Berner — ha qualcosa di truffaldino...

Edvige Feuillére mobilitd 'attenzione del
pubblico uscendo, perfettamente nuda, dal-
lo storico bagno di « Lucrezia Borgia ».
Suggestiva visione che non si & pil rnin-
novata, Ormai grande stella, Edvige Feuil-
lére non ci offre pit che 1l suo wvolto
espressivo, Per il resto, bisogna acconten-
tars: det ricordi,

Joan Crawford, nei suoi primi hlm, uti-
lizzd al massimo ['arma sleale del suo
sex-appeal. Ora tutto questo & finito. An-
che il disegno della bocca si & fatto pid
casto ed il famoso sex-appeal & in sordina,
sostituito vantaggiosamente da un genuino
¢ pit onesto talento.

Dita Parlo divenne illustre il giorno
cei, in un film muto tedesco intitolato
« 1l canto del prigioniero », saltd audace-
mente dal letto unicamente vistita di una
corta camicia. Non si ha il comaggio di
pensare a quanto sarebbe avvenuto s¢ In
quel momento, nel teatro di posa, ¢ fosse
stata und corrente d'aria..

Un muro ¢ all'origine della celebriti del
regista Marcel I'Herbier. Nel 1922 em di
gran moda discutere di = espressionismo »
cinematografico, ed il pubblico non si la-
scid stuggire l'occasione di ammirare |in-
terminabile muro lungo il quale, nel fHim
« El Dorado », passeggiava l'attrice Eva
Francis. 11 significato simbolico del muro
pon & mai stato esattamente chiarito. Ma
cid ha relativa smportanza, dal momento
che Marcel I'Herbier si proponeva soltanto
di richiamare l'attenzione sul suo « ecce-
zionale » stile di regua.

Eric Von Stroheim s} & reso famoso fa-
cendosi odiare ed amare ad un tempo. Fa-
scino ed abbiezione furono i due poli fra
i quali fece oscillare le donne dei suoi film.
Ora la formula & cambiata e nessuno s¢ ne
rAMMAarica.

Molti sono stati i registi che hanno rag-
giunto una certa celebnid infilando una
collana d'insuccessi: ma non & questo i
pid ambito dei traguardi...

In America, all'origine di ceste glorie
vi sono bluffs mostruosi. Cecl B. de Mille
{:}nquiitl’\ la sua Fq_-.rzmﬂc El.l:ﬁf_l.‘rtndu sullo
schermo gli episodi della Bibbia, mescolat
con I.,1 \'[ti m-u-,.;-Ele.l. D "'u-". G‘l’iftith. i
sua wvolta, per colpire I'immaginazione del
pubblico, si servi di fuligginose allegorie
che gli servirono di pretesto per torturare
in millc modi Lilian Gish, sua interprete
ahituale, a Griffith =~ dice Berner — mi
ha sempre prodotto l'impressione di un
caso patologico: egli scambiava il sadismo
per il talento »...

Qualche volta il colpo di pollice del
destino & cosi vigoroso da proiettare larc
tista 4 velte immeritate ¢ sulle quali egh
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non riesce, poi, a mantenersi. Tipico, a,

questo riguardo, il caso di Ramon No-
varro. Novarro, infatti, non seppe piu £
mettersi dal fatale trionfo di « Ben Hur»
e la sua stella decadde rapidamente.

Simone Simon diventd celebre da un
giorno all'altro con una sola scena — quel-
la famosa del fienile — del film « Il lago
delle vergini », in cui la sua candida pet-
versitd apparve veramente sensazionale, Cio
bastd alla sua gloria ¢ Simone non fiusc
pill a superarsi,

Un certo modo di utilizzare la pesan
tezza delle palpebre permise a Greta Gﬂfb':'
di essere celebre fin dal suo primo film,
« La via senza gioia » di Pabst, L'identico
sistema seguirono pure Marcelle IChmt;lI
e Pola Negri, Ma mentre le due prime, nel
corso della carriera, seppero rinnovarsi,
la Negri restd al punto di partenza, ciod
molto indietro sul cammino della gloria.

La bombetta, il bastoncino e le scarpe
di Charlot hanno contribuito a consolidare
la fama di Charlie Chaplin. Quella di
Harold Lloyd, invece, ¢ completamente cofls
finata nei celebri occhiali senza lenhi.

Un grosso sigaro perennemente stretlo
fra le labbra ha reso popolaci il regsta
Ernst Lubitsch ¢ Groucho Marx. Anche
Francoise Rosay, del resto, ha rivelato il
suo talento agli spettatori fumando con
molta disinvoltura un grosso avana nel suo
primo film paclato « Se I'lmperatore Jo s
pesse! ».

Jeta
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Menire Alessandro Blaselti sta
girande " Un'avventura di Sal-
vator Rosa ™, il film nel quale
vedremo scene appassionale e
movimentate di duello, crediamo
che possa riuscire interessante
per i noatri lettori concacere, nei
riguardi di talune riprese. quali
erano le condizieni della scher-
ma napoletana al tempo di Sal-
vator Rosa. nella rievecaxzione
che ne fa Enzo Musumeci Greco,
liglio del celebre maestro Age-
silao Greco,

¢« Un'avventura di Salvalor Rosaa,
che Alessandro Blasetll dirige per la
Stella Film, oltre che una interpreta-
zione poetica del carattere del grande
@ bizzarro pittore, @ anche un'accurata
ricosiruzione del costume napoletano
del secolo decimosetlimo

Salvater Rosa, non era solo uneo spi-
rito bizzarre ma anche uno degll asai
della scherma napoletana. Infatti, le
pil imporianti riprese del film sottoli-
neano, appunio, quesia bravura del ce.-
. lebre personaggio, Anche da quesio
Panie di vista la preparazione & siata
accuratizsimd, sia nell'allenamento de-
gli atteri che nello studio delle forme
caratteristiche della scherma nel '600.

Nel XVII secolo, epoca di predominio
spagnolo in Nalia lempo di boria e
di fasto, di grande disaglo economico
e di forti contrasy soclali, particolar-
menie nell'ex reame di Napoli dove
erano conculcale tutie le libertd, | rap-
porti: tra gli individui delle classl piu
elevate erano pil regolati dal linguag-
gic della spada che da quello della
ragione_ Il diritto alla difesa del pro-
pric onore Impegnava lolteso a mu-
nirsi d'un mezzo per respingere la vio-
lenza, contropponendo ad essa una for-
za disciplinata e scaltrita, Questa ne-
cessita fece di Napoli un centro di
propulsione schermistica creando cale-
bri spadaccini che ebbero tanta fama
da portare lustro e rinomanza a questa
scucla che poj venne denominata “ na-
roletana ', offusgando le altre gid esi-
stenti in llalia'e cioéd la " milanese " e
la " borghese

Questa forma di glustizia arbitraria
(il duello) che negli eccessi del tempo
possiamo ben gelfinire barbara e san-
guinaria avevg gid preso proporzioni
allarmanti tanto da diventare, presso
le genti forma ialmente morbosa che
si scendeva sul terrenc anche per lu-
tili motivi, Dilatti dalle statistiche di
quell'epoca risulta che nel pericde di
diciotto anni, e cioa dal 1590 al 1608,
perirong in duello pih di 8000 genti-
lueminil

In conseguenza di questa camefici-
na, che non aveva riscontro neanche
nelle guerre civili Papl Regnanti e
rappresentanti di Governi emanarono
Bolle, Editti, Decreti con { quali si proi-
biva in modo assoluto il duello, com-
minando pene quall la scomunica la
pena di morte, la confisca’ di beni

Da questc momento incomincia ad
astendersi, cosl l'usc del " chiamare
alla maecchia” cioé del duello non
pil combattule pubblicamente, ma di
nascosto, senza |'aulorizzazione e il
controlle del Principe,

Proprio in questo periodo di ' duelli
alla macchia” nasce e vive lo ' spi-
rito bizzarro” che risponde al nome
di Salvator Rosa il quale, come pochi
altri. ebbe il coraggio, slidando i ri-
gori della legge, di levare la sua spada
in diflesa del debcle, contro 'invadente
CEpressore.

Salvator Rosa, poeta musico, pittore,
commediante, eccellenie sopratiutio nel
rennellc ebbe tempo e modo di di-
veniare sommo nell'arle della scherma.
Allieve del piu grandi maestri napo-
letani alla scherma diede una viva-
=it& quasi diabolica, Divenne cosl va-
‘ente nel maneggiare la spada da sem-
brare un giocoliere

Questa sua personalitd generosa al-
truistica e guerriera, gli era solo cono-
sciuta dal ‘popolo, di fronte al quale
egli non era che "Formlca" un uomo
mascherato di mistericsa identitda I po-
veri lo amavano 1| debolj lo Invoca-
vano Iin loro aiuto 1 " Formica® era
la speranza, la provvidenza, la forza
a ftutela del popolo contro le soper-
chierie della nobiltd ispanc-napoletana,

Il suo corpo e il suoc braccio assu-
mevano lalvolia atteggiamentl di rila-
sclomento tale dao dare un momenia-
neoc incoraggiamentc all'avversario, il
quale credeva d'averlo gid in sua
mano, Ma egli bellardo, recitava, si
riprendeva improvvisamenie {rustando
ogni valleitd nemica e rendendosi pld
he mal dominatore del campo, Sal-
valer Rosa, nei suocl duelli giuccova
come il gatio col topo; dilatli, dopo
gver sberteggliato il rivale si divertiva
a dargll speranza per pol risolvers in
suo [avore le soril del combatiimento,
eseguende uno del suol colpi {rutto
di studio e dl passione: unc del suol
laggendari colp| segreti

Un solo scarto del corpo annullava
un colpo che avrebbe potuto passarlo
da parte a parte. Una flessione delle
gambe f{aceva fischlare 'arma avver-
saria a vuolo, al disopra della testo
Infine, con un rude contatto 4di ferrd
la spada nemica cadeva in terra ai
suoi piedi Ma di questo non appro-
fittava: con mossa lesla la raccatiava,
a la porgeva all'avversario invitandolo
a continuare 5i divertiva solo ad in-
cutere quel terrore della line dell'av-
versario che magari avrebba merilato
di linire sul serio. Nella vita ulliclale
Salvator Resa era ben altro: ritornava
il gran paesisia addirittura il creatore
di questo genere di pittura, l'arguto
scrittore, il satirico poeta, il fortunate
corteggiatore, che sapeva inlessere nei
saloni della Corte i pit softill intrighi
amorosl che spesso sl risclvevano nella
sua volontaria missione di pairieta,

Enzo Musumeci Greco

Mentre Gino Cervi

Qeoedo o

Continuiame a pubblicare le pa-
gine del romanzo di Clarence Bu-
dington EKelland dal quale & state
tratto il film di Frank Capra “E ar-
rivate la felicitd” (vedi i numeri
35, 38, 37, 39).

&

Allera Deads prese uno dei giomall
che eranc sul tavolino dellingresso e
dette un'occhiata alla prima pagina.
Pol passd alla rubrica: ¢ Dove dovats
pranzare slasera» Apprese cosl, che
al Lapin Rouge si aveva la probabili-
t& di incontrare il liore del mondo let-
teraric e inlellettuale. S{ poteva, man-
giando, ascoliare il linnire delle posa-
te @ dei bicchierl di poeti, scrittori,
compositori artigiani delle belle letts-
re, La ‘cosa lo inleressava Guardd
l'orclogio e vide che erano le setle o
mezzo, In quel momento un cameriere
apparve sulla porta ad annunciargli
cha il pranzo era servilo,

Longlellow si alzd; pol si rimise a se-
dere, Voleva pranzare al Lapin Rouge.
D'un tratto deliberd di pranzare al La-
pin Rouge succedesse quel che voleva
succedere, Flssd il cameriere con de-
cisione:

+— Vado a pranzo fuorl — disse con
fermezza.

— Sta bene, signore, — rispose 1l ca-
meriora,

Era tanto facilel 5i alzd, scese la sca-
le aprl il portone e sl trovd in strada.
Arrivé alla Sessantaduesima Strada e
pol volld verso sinistra, linché s| tro-
vé soilto una tenda arancione sulla
guale era dipinto il nome del ristoran-
te. Yi entrd,

Longlellow era. in ceric qual meode,
un po’ deluso, Il luogo non aveva, dopo
tutte, quell'atmosaiera letteraria che egli
si era immaginato. Sf trovéd in una
stanza stretta e lunga che somigliava
siranamenie @ un vagone lelto con |
tavolini situali negli ecompartimenti
dove avrebbero dovuto essere le cuc-
cotle

(Tutia la scena che segue & stala seguila
abbaostanza ledelmentes da Capra; mutane
qua » l& | termmi, ma la suggestions ge-
nesrica & stala ritenula di pess, Pard scco
ad es. che un contramio tipicoments lel-

terario (' il site nom aveva cb che Deeds
considerava un’atmosiera letteraria *') tra
quelle che Deeds immaginava e quello
che vede, contrasio assal vive e pregnan-
te, Capra nen ce 1'ha potule ridare, Il sus
ristorante & un ristorante qualungque).

Un cameriere lo condusse a sedere.
Pol gli mise davanti un carla, ma
Longlellow non vi prestd altenzione,

— Buonasera, — disse Longlellow.

— Buonasera, — rispose il cameriere,

— Ho letto sul giornale, — disse
Longlellow confidenzialmente, — che
poeli, scriltori e alire personalita ven-
gone in questo locale. E cosl ¢f sono
venuto anch'io, Sono un poela — dis-
se con dillidenza — ed & propric per
questc che il luogo mi interessa Vive
a New York, adesso. Vi sarei molio
grate se mi indicaste qualcuno di illu-
sire @ m| diceste chi & Sarebbe pro-
Pric un gran piacere.,

(S8alve errore, le parole che qul Deeds
pronuncia nom sl discoslome molle da
quelle del film, Salve che nel {ilm ogh &
capitate l& pli per caser ma sone [nexe,
che non splocano, E nel lilm c¢'era in pit
Jean Arthur. ¢ la bmpagabile trovata del
violino patetice chiomate da Gary coms
dolclasime galeotto: un motive fruste — il
viollne galeotte — che diviene di una
belloxza o di una leachezza consiatenti; &
coal che comprendiome amcera meglie |l
core sentimenlale & pure di Deeds, pel
quale non esistono gusto e caltive gualo,
le cose non si sono ancora inacidite, tulto
¢ glovane e auove attorne o lui, Motive
utile, inoltre, a larci comprenders come
Maud, abliuata al cinlsme della grande
cilld. Incominel sue malgrade a * sentire '
qual cusre. appunte perchd esso sa mervir.
#i con ingenuitd angelica di cerle cose).
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¢ Oasvalde Valenti si allenance per gli scentri che
dovranno sostenere in “ Un‘avventura di Salvator Rosa ”,

IL FILM DEI “PICCHIATELLI* ,

Cl NEMATGGEAFG

- Vorremme wvenire ancho

Bill ed io?

— Va a vendere la trippa, {u — disse
Dide — Questa 8 una tavola di lot- |
taratl

tristezza. — Sono specialista in necro-
risse mi farebbe scrivere del capola- |

mio cervello,
— Adopererd un micrescople come |

giclellieri, — disse la signorina Zinzer,

con lmpertinenza, :
— E 18] era impiegata in un ulfficio §

d| scrivere un romanzo con ftulle le
brillanti idee che ho espresso in sua
presenida.

Erano in cinque. Scnter si rivolse o

Longlellow,

rente dell'argomento, — rispose Long-
fellow, con naturalezza, — Ho assistito @

E.

— Oh, sl m{ piace la musica, Suono
la tuba nella banda del mioc paese.
— Che cosa volete di pial — dis-

oltre che un musicisla?
le |

Longlellow, — Scrive poesie per

— Non ne avete una in tasca,

poesia Ho molti qutegrali di persone

A . illustri, e vorrei tanto che metteste il ==
ﬂﬁ J.*L‘H £ - w:‘*ﬂ:‘h A vosiro nome su una delle vosire car- &
s VR A Tt R B Ty S toline..,

a

: ; (Sono la identiche

come si vede. anche dceaa cal latie-

nol, — FHE
disse supplicante, — Possiamo. venire, S8

logi. So di diversa genie the se mo- |

di pubblicitd prima dl concscere fup © |

o

Sy

— Che cosa pensate, — chiese, —
sull'avvenire dell'opera lirica in Ame- =
ricar ;"r'_-: r =t

— Non credo di essere molto al cor- =

oggi a un'opera, per la prima volta. =8
Gi&, non ho avulo limpressione ©

che molta gente possa desiderare di &
vedere una cosa simile, Io non el ho |
rovalo né capo né coda i

— Forse non vi place la musica —
sugger la signorina Zinzer et

" lin vendita presso tutti i negozianti di articoli fonografici

=

se oanter, — L'opera & in mani sicure. =
Ditemi, signor Deeds siete un poela '

cartoline postali. - i
— Per le carteline postali? Figurate- I8
vil — disse Santer con ammirazione. &

per
caso? 51 una, cartolina con una vostra &

ole del Hlm, E °
ratl ha il medesimo aondaments, Forse so- |

— Avanti, Bill, — disge Sanler. —
Ci vogliono, — Fissd Longlellow con &

vori, Questo & Bill. E’ l'innestatore del &=

— Una specie di poeta, — disse "

1s'F

) [l

no pil vivi | Hpl come Budington Kelland

i descrive: quelli di Capra semo un po’
troppe " attorl che fanno finta di essere

al cinema oamericame — e noan selo a

stratl sulls scherms).

[
disse Longlellow,
: vedo the avele qualche dubbioc.
'— 81, non ci ho capitc molto.
— Forse perché cantata

— Yengono tutli qui, — disse il ca- lora?
meriere. — State tranquillo, vi dird io *° 'r{;ua ]
S aten — darsi 'sia anche per questo.

Ma penso che sarebbe meglic non mi
pronunciassi sull’'argomente prima di
aver avuto modo di studiarle pit a
fondo,

— Signor Deeds, — disse Santer —
he un'idea. Mi pare un'otlima idec.
L'Opera ha certamente bisogno di un
incentivo, E credo che questo sia il
momenio buono, Credo siate 1'unico
uomo capace di salvarla di darle nuo- |
va vita, forse nuova forma Se ho cg- |
pilo bene slete in grado di giudicare

— Non sono un poela per volumj ri-
legati o per rivisle letterarie, — disse
Longlellow in confidenza, — Ho scritto
quasi tutte le poesie che sono sulle
cartoline postali.

— Ma davvero? — esclamd il came-
riere, con ammirazione. — Che cosa
comandata? A

— Una cotoletta d'agnelle con pata-
te e una tazzina di caffé, C'é nessu-
na personalitd adesso?

— Sono tutte personalitd, gli avven-
tori che vedete — disse il cameriere.
— Lo wedele quel grassone laggiu?
Quelle & Percival Dide, e quella don-
nina che ci sia insieme ha vinto an-
che lei un premio letterario, Si chiama
Zinzer.

— Perbaccol Ho letto melle novelle
del signor Dide, ma non m'immagina-
vo davvero che losse laito cosl E. e
la signoring Zinzer ha wvinte il Pre-
mio Pulitzer, Perbaccel E di poeti non
ce n'ar

— Ne vengono pochi,
mangiano poco, Quef due al tavolo
vicino al vostro sono il direttore di una
rivista e un buflo tipo che scrive arti-
coli per lul, Si chioma Ted Santer..
Ma dite un po’, ho vislo la vosira lo-
togralia aul giornale, Non vi avevo ri-
conosciuto, Non slete il signer Deeds,
val? .

— lao? Sl — disse Longlellow,

— E' stato |'aflare delle cartoline po- d
slall che me l'ha latlc tomare in men-
te. — disse il cameriee, Poi si allon-
land per aeseguire l'ordinazione di
Longlellow

gliore, . :
— Credo di sl, — disse Longlellow.
— Allora, — disse Santer, — percha

non scrivete unopera nuovar Nella

dare al wvostro lavoro tutta l'abilitd e

l'esperienza che avete, Unc che, come ||
voi, pud andare diritto al palpitante |
cuore del popolo scrivendo wversi su;
qualsiasi soggetio, pud avere la capa- |

-siosa di ascollare un'ocpera che canti, §
che strappi le lagrime, che elevi l'ani- !

un bambino innocente. Avete capito )
che cocsa voglio dire? Un'opera che ri-
guardi la Maternitd il Focolare dome- |
stico, e tutle cid che vi pud essere di
sacro in questi sentimenti, Mi segui- &
te, signor Deeds?

Longfellow. guard® Santer; egli guar-
¢ Dide e la signorina Zinzer e il dj- ©
rettore. Bill, e gli occhi gli dolsero

un cane fedele il quale riceva un @

(Ossoervare come al cinema di Capra calcio proprio quéndo non ha ragione |

possono bastare poche occhiate del ca- che d'aspeitare una prova d'amicizia |
meriere, stupite, seccate, un po’ sarcastl- contraccambiata,
che dinnonxi alla candida richiesta del _— Crads di aver capilo benissimo,

io ' d | B | e A . . .
T Py 1y digno i uniatmo- gignor Santer.., Vi chiamate cosl, vero?

sas nel libro & un cameriere pid alla bue- Seguo il vestre ragionamento, Ora ho !
na ¢, dunque, menc vero). capito. signor Dide, perchéd mi avete
Tornate dalla cucina, il cameriere si Invitato a sedere alla vostra tavola. §
lermd a dire qualcosa al tavolo di Credo di aver capilo tutto, Avete vo-
Dide, Dide e il suo compagno getiaro- luto burlarvi d{ me.
no unoccnlata a Longlellow Il came- — Oh, ma. — si provéd a dire Santer.
riere passd a dire qualche cosa anche — Vi prego di non dire una parola
al tavolo di Santer e cosl Santer e di pit, — disse Longfellow, — & an-
compagno si voltarono a fissare Deeds. che io dird pochissime ma non & cosl
Longlellow, ignaro dell'interesse che che larel se fossi una personalitd,
aveva destato stava con gli orecchi  5{ chetd e s| alzd in piedi,
tesi nella speranza di cogliere qual- — Potrebbe darai che fosle motive di
che brano della conversazione di que- schemo se veniste a Mandrake Falls,
sti abitanti dell'Olimpo.
Pol, a un tratto, inaspettatamente, il mai di farvi apparire ridicolo, se pen-
grande Percival Dide si alzéd e si di- saste ai casi vostri e cercaste di es-
resse verso Il tavelo di Longfellow; ave- sere corlese con tulli, Non vedremmo
va un laccione molto solenne, ma due quanic slete buifo e avremmo tanta
occhiettl furbi che tentavano di nascon- educazione da trattarvi con cortesia
dere una risatina plena di intenzioni. Dopo una pausa soggiunse:

— Siete il signor Deeds, vero? — — Non mi sono mai accorto, — dis- |
chiese, — Scno Dide, Siamo tutti ami- se. — che fosse comice scrivere -poe- |
el e In conlidenza, qui. Non vi conoscia- sle per cartoline postall, prima che al-
mo benissimo. Perché non lasciale il gune persone qui a New York si espri- |

vosiro poato e non venite o lar due messero in modo da rivelare il loro
chiacchiere con la signerina Zinzer e pensiero, Ma ho scritto le mie poesie
con me? nel migliore modo che potevo, o ho
Longlellow era raggiante, Non s'era guadagnato molio bene, e a casa mia
mal sognato di poter incontrare a New eranc conlenti di me Cosl adesso me
York tanta alfabilitd, e tanto meno da ne vado avendo imparate a star lon-
un Immortale, Arrossl confuso, tano dalla gente illuastre. M| rincreace,
— Ma.,. ma_ certo, con lanio placere, perché vi ammirave molto, e adesso
— disse. — Sono.,, sono venuto pro- sono deluso.
prio per.. 8l, per vedere una persona-
litd come vol, Ma non sperave davve-
ro di poterv] parlare

(Anche la ' scoperta '’ che la Il buon
Deods, di easers preso In gire. sl svolge
per un poco, con le medeslme parale, nel

— Parlo al vigili urbani, — disse film, Ma nel fllm. coma s'd detlo altra
Dide solennemente, — e ai laltal. Sono volia. Deeds rappreseata un protolipe as-
aemaocrat i sai imporiante per gli americani, e deve

ico, lo, . moatrare che ha sengue acceso, olire che

— Grazie mille, davvero, — disse cervelle contadinescamente fino: percid la

coad linisce — d'altrocdes benlasims — o
pugmi. L'amareszza logica & delusa del
poela di cartoline & altrelitanto iriste gqui
e nella traaposizione cinemalegralica).

C. Budington Kelland

{Continua)

Lenglellow, Poi si alzd e accompagnéd
la grande mole di Dide fino al tavo-
lino dov'era seduta lasignerina Zinzer
Fu presentato ma non si era ancora
sedulo che vide la tesia di Santer ap-
parire sul tramezzo che divideva un
lavolinoe dall'altro.

scrittorl ', come quasi sempre & suczesso

— Le ho tutte a casa in un album,

— Ah... 51, a propositc dell'opera: i

in lingua |

2
8
g

quelle.,, — com ogni sorta di artisti me-
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=
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la situazione dal punto di vista mi- =

vostra lingua, Siete un poeta Potreste i/~

cita, l'arte, l'ispirazione di amrivare di- §=
QY et ritlo anche al cucre della nazione an-§

|

E

ma che possa essere capita anche da iy

come potrabbero dolere gli occhi 4i &

"

ma sono certo che nessuno tenterebbe &
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Volete sentire come cantano CASIROLI, OLIVIERI, RAIMONDO,
IREDI, SCHISA e VASIN ossia, sei Ira i piU noli canzonieri?

Acquistate il disco COLUMBIA
pa. 3063 CANZONIERI AL MICROFONO

| ritornelll dei maggiorl successi
interpretati dai rispettivi autori

E UN DISCO DI RARA CURIOSITA|

DISCHI COLUMBIA - MILANO
Yia Domenichino, 14

=
D\

IDEISCHI “"COLUMIBIA“

)

@

MOSTRATEVI SEMPRE SORRIDENTE

Chi sa sorridere vince piu facilmente
nella vita... Perd, per poter sorridere &
necessario avere una denlalura sana,
candida e lucente. Lasciate a Gibbs il
compilo di mantenere abbagliante il
vostro sorriso. Nessun dentifricio lo
supers. Per la vostra preferenza il
Dentifricio Gibbs & preparato in Sapo-
ne ed in Pasta (a base di sapone spe-
ciale). Scegliete la presentazione che
pit vi aggrada.

S. A. STAB. ITALIANI GIBEBS - MILANO
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<P Karat

La macchina di piccolo formato
e di grande valore

Quesla eleganle macchina Agfa possiede ulli | dispo-
sitivi di un moderno apparecchio di piccolo formato:
scallo sul corpo della macchina - sicurezza automa-
lica contro le doppie esposizioni e scalti a vuolo -
contalore aulomalico delle pose - mirino a canoc-
chiale - nella Karat [: 3,5 olturatore Compur Rapid
fino a 1/500 di sec. - fotografie nilidissime - ingran-
dimenti fortissimi - [olografie a colori con pellicola
Agfacolor - 12 folografie con caricatore Karal
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Richledete cataloge macchine Agfa & numero saggle
della rivista « Hote [otegrafiche » Indispensablle per
chl vuel foetografare con successo dal Vostro folo-

grafo o alla
,d”i-

- S. A. - PRODOTTI FOTOGRAFICI
MILANO (8'31) - Plaxza Yesuvle, 19
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e Nenezian
La stagiope autunnale di prosa ¢ stata
inaugurata da Dina Galli in quel til']tl_msrr
teatro che ¢ I'Eliseo. Naturalmente, tolla.
Diciamo naturalmente perché, quando in
an cartellone s legge il nome di Dina
Galli, il pubblico non pud resistere alla
potizione di andare a nisentire questa at-
wice etemamente giovane, che si rinnova
ogni Anno, starei per dire OgNL momento,
Dieci, quindici anni fa Dina Galli era
anattrice comica. Un nome che faceva sor-
ridere, Uno stile determinato di comicitd,
che aveva trovato le vie sicure del pub-
hiico, Forse, una formula, Si parlava i
una « parte per Dina Galli» ¢ s1 inten-
deva una Aguretta, stramba, graziosa, ele-
gante, saltellante, sgambettante, piena di
gesti e di estri, Oggi sarebbe difhcile dire
che cosa sia una parte per Dina Galli.
Perché lattrice si ¢ maturata. Continuerd
sempre & maturare con 'andare degh anni
¢ avremo da le:r c¢hi =a quante altre sor-
prese. lo preconizzo anche una Dina Galli
drammatica. Effettivamente essa ¢ la piu
grande, fresca, molteplice attrice che abbia
I'Italia; Le sue interpretazion: sono sempre
delle trovate: in tutte le parti, da quelle
che presumono di pid a quelle pid «but-
tate », Dina Galli profonde una genialiti
personalissima, capace di ncreare e di
csaltare. -
La prima novitd che Dina Galli ¢ ha
presentato quest'anno & stata: Aprite le fi-
westre, di Carlo Veneziani. Commedia sem.
plice, gaia, nobile, che si & fatta ascoltare
con la piacevolezza che sanno inspirare sol.
anto le cose intelligenti ¢ oneste. Al centro
di quest# commedia una figura di cantante
di spiriti liberi, in contrasto con una socicti
fedele alle tradizionali ipocrisic, Due gio-
vani sposi in crisi sentimentalz, due piccoli
errori che avrebbero potuto generare una
tragedia, se¢ il cuore della buona s1gnora
pon avesse diffuso su ogni ¢osa una inter-
pretazione di vita cartatevole ed equili-
brata. Se noi andiamo in cerca di trovate
strane, di posizioni eccezionali, del genere
di quelle che gli autori ungheresi hanno
messo di moda, in questa commedia di Ve.
neziani non troveremo nulla, A questo pro-
posito ricordo un saggio consiglio che venne
a me, autore, dal pil autorevole ¢ geniale
critico d'ltalia, Repato 5 moni: « Bisogna
decidersi a rinunciare alle trovate; bisogna
decidersi & raccontars casi semplici di vita:
I'importante & ottenerc che i personaggl
sian0 scavati pella came umana ». Se non
proprio queste le parole, questa l'idea. Ho
lungamente meditato. sulle parole del cn-
ticc poeta ¢ mi sono pentito di molt error,
Ce.10, per s.guire questo consiglio bisogna
avere spirito di carith umana ¢ unampio
respiro linico. Carlo Vencziani ¢ sulla giu-
sta linea. Le sue commedie sono elementari,
ma lo studio dei personaggi ¢ acuto & at-
tento. Una sola cosa vorremmo chiedere alla
intelligenza del Veneziani ¢ cio¢ un mag-
giore sforzo verso la invenzione di casi di
pill essenziale umanitd ¢ uno studio di per-
sonagel di pill ampia risonanza. In sostanza
shbiamo la impressione che Carlo Vene-
ziani sia diventato timido e perplesso ¢ sta
misurando i suoi passi con la prudenza di
uno che cammina al buio. Eppure Veneziani
pud camminare spedito con tutta la bal-
danza di un giovane., Ha in sé spinto ¢
poesia; ha intelligenza € senso cntico, Co.
nosce meravigliosamente il mestiere. Che
cosa aspetta a ricominciare da capo la sua
vita battagliera? L'uomo che tanto subisce
il fascino delle finestre aperte sul mondo,
spalanchi quelle del suo cuore ¢ dia gene-
rsamente al teatro tutto quel che cgli pud
dare, che & molto. La commedia ha avute
molte repliche ed & fnita in bellezza con
due magnifici teatri domenicali. A propo-
sito di cid, quando impareremo in [talia, a
dare alle commedic di successo, tutto il
respiro di cui hanno bisogno, per compen:
sare il lavoro dell'artista ¢ quello degh
interpreti e per sssi.urare il giusto guada-
gno dei teatri?

LJ L & L]

2. - Luigi Chiarelli e
ba signorina Lancey
In attesa di un'altra novith ungherese che
la compagnia di Luigi Chiarelli sta alle-
stendo con molta cura all’Argentina, ab-
biamo avuto una nuova esecuzione di M.
ichers ¢ 1l volte, La commedia conserva in-
tatto il suo fascino e la sua frescherza e il
pubblico che ha assistito alla ripresa ha
dimostrato la sua soddisfazione applau-
dendo a tutti gli atte, molto calorosamente.
Dobbiamo dichiarare che in questa com-
media italiana, la signorina Lanczy a ¢
sembrata meno spacsata che nel Vemio della
Puszta, Indubbiamente hanno avuto una be.
nebica influenza su di lei, due cose: la
regia innanzi a tutto €, secondariamente,
una maggiore tranquillitd spirituale, E' una
attrice di qualche virth scenica: sa muoversi
con disinvoltura, sa piangere bene, sa -
dere, sa dare accenti espressivi alla sua
voce. Certo & ammirevole il suo sforzo,
tome & ammirevole la sua fede, Ma la dif-
ficolti della lingua italiana temiamo sia
insuperabile, Comunque ¢i wuguriamo che
lo sud'o la H‘ﬁ'if.:ﬂl rapid;m:nu a q'IJL'"i‘I
perfezione che ¢ indispensabile al suo suc-
cesso, Accanto a lei benissimo Annibale

Ninchi, il simpaticissimo Gallina ¢ la
Carena, attrice di sicuro avvenire.

s ogni cambiamento d'indisiz-
20 gli abbonati sano pregati di
invlars all’ Amministrazions del
Yiownale “Film", Citta Uni.
vesilaria, Roma, una lira in
fsancobolli

CINEMATOGRAFO
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Gli esternj di ” Carmen fra { rossi “, Da sinisira a destra ¢ dall'alte in basso: Edgar Neville menire dirige Stalich in l.-l.-hﬂ
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ripresa davanti ad un cumule di rovine; Ralael Rivelles, il protagonista della versions spagnola: Fosco Giachetti, pro-
tagonista della versions italiona: e ancora Giachetti davanti ai resti di un glorioss caduto.
(Produzione Bassoli Film; distribuzione 1.Cl.)

”WW‘;”
Jibw, utile

Svolgendo la sua atuva opera di pro-
paganda in materian di prevenzione con-
tro gli infortuni, '« EN.PI.» non po-
teva dimenticare quella formidabile arma
che & il anematografo. Ed ecco nascere
questo film che, allontanandosi dalle stra-
de consuete, si prefigge di conseguire, in
uno stile immediato e presuasivo, uno sco-
po nobilissimo,

L'aE. N. P. I.» non trascura nulla per
raggiungere 1 suol vittonosi traguardi. An-
nualmente milioni di copie di periodici, di
libri, di opuscoli, di cartoline, di cartells
redatti in forma chiara e piana vengono
diffusi fra 1 lavomaton italiani. Adesso,
fra 1 legionari di questa santa crociata con.
tro l'infortunio, ¢ venuto ad aggiungers
anche il cinematografo: ¢ siamo certi che,
al termine del pnmo esperimento, '« E.
N.P.I.» dovri convincersi della sua su-
periore od ineguagliabile efficacia,

Il film, che ha un titolo breve ed ag-
gressivo — « Difendersi» — & stato ni-
preso dall'operatore Carlo Nebiolo per la
regia di Mg:rtn Poxzett:

Mille erano le difficoltd d'ogni genere
alla realizzazione di un film di questa spe-
cialissima natura si frapponevano, Princi-
pale fra tutte, quella di riuscire a trattare
una materia spesso arida e quasi sempre
o antipatica » con leggerezza di mano e
con sobrietd, Con questa prima produzione
cinematografica, I'E.N.P.J. ha pienamente
raggiunto il suo scopo.

Il hilm s'inizia con una serie di sequen-
z¢ che illustrano l'operositd ner campi, net
porti, nelle officine, negli alti forni, nelle
case, nel cielo e sul mare, Ovunque la vi-
ta si svolge screna, nobilitata dal lavoro.

A questo punto, una voce echeggia, am-
monitrice, dagli altoparlanti: « Difendete-
vi! La vostra vita & insidiata ogni giorno,
ogni ofa, ogni minuto! »,

Segue upa  statistica  ampressionante.
Ogni anno, in seguito ad infortunio,
muoiono in lwlia pid di quartordicimila
persone! Di qui la necessitd di difendersi
con ogni mezzo dal pericolo.

Il film continua illustrando quelli che
sono 1 principali servizi ¢reati a questo
fine dall'Ente: | «Servizi Tecnici » che
vanno dalla consulenza ¢ assistenza alle
aziende industriali, al collaudo e revisione
periodica degli ascensori, gru, centrifughe,
scale acree, ecc.; i @« Servizi Sanitari » che
comprendono , fra l'altro, le visite preven-
tive ¢ periodiche dei lavoratori, la gestione
delle infermerie di fabbrica e la profilassi
delle malattic professionali; i « Servizi di
propaganda » che provvedono alla produ-
zione ed alla diffusione del materiale «
stampa, dei dischi ¢ film, ¢ alla organiz-
pazione dl corsi di lexioni, conferenze, ra-
duni, convegni, mostre, concorsi, ecc.

Vediamo gli ingegnen dell’'a EN.P]. »
visitare le officine per stabilire accurata-
mente gli indici di frequenza infortuni-
stici, controllare ascensori, macchine, in-
Rranaggi, grues, trasmissioni, maschere pro.
tettive; 1 medici compiere gli esami gene-
rali ¢ specifici sugli individui; la propa-
ganda mostrata in tutts le sue espressioni,

11 film, dopo la parentisi istruttiva, si
conchiude come 31 €ra4 Iniziato : ¢on un'am-
pia panoramica del lavoro italiano, reso pit
sereno ¢ sicuro dalle precauzioni messe in
atto,

a Difendersi! », che &, c¢ome abbiamo
detto, il primo esperimento del genere,

Lottoring
a Fido

Mio caro Fido,

debbo dirtelo subito: la tua strana let-
tera mi ha riempito di doloroso stupore,
Leggendola in fretta una prima volta, mi
colse, anzi, 1l sospetto che si trattasse di
una modesta burla. Ma poi, a mente fred-
da, ho dovuto arrendermi all’evidenza. Tu
premediti veramente, mio vecchio Fido, di
abbandonare 1l piccolo paese nel quale, fi-
nora, sei vissuto in serenitd, per dirigerti
alla volta di Roma ¢ « fare del cnema-
tografo » : a« Come Gurko di Diego Cal-
cagno — & guustifichi — come Argo di
Fosco Giachetti, come Carolina di Ugo
Ojetti... ».

Ebbene, io ti esorto a non farlo! Non
lo fare, Fido! Resta dove sei, fra la gente
che ti vuol bene, e butta in un canto — in
uno dei tuoi 37 cantoni — le nostalgie
che hanno aggredito la tua stanca fantasia,
Te lo abbaia, affettuosamente, Dalia, un
roug-terrier di gran razza che, per aver
gid scodinzolato agli ordini di un regista,
pud dirti quanta malinconia racchiuda il
mestiere di cane per lo schermo e quanto
spirito di sacrificio esiga,

Dalla nascita, come tu ben ricordi, il
mio padrone ¢ Sandro Ruffini. E' un at-
tore che, ad onta dell’aspetto giovanile,
di mestiere scenico ne possiede a josa. Ed
¢ — cidb che pid conta — un padrone
prodigo di premure: con lui, infatti, di-
vido la casa e il boccone ¢ la gloria. Si,
anche la gloria di avere interpretato al
suo fianco il film Forse erf tu amore. In
queste film di Righelli mi hanno affidato
il compito, piuttosto delicato, di sbrogliare
una matassa sentimentale ¢ di conciliare due
tempestosi innamorati, Dicono che ['abbia
assolto alla perfezione, Ma quanta fatica,
mio vecchio Fido, per accontentare tutti.
E quante rinunce.

Brutto ¢ difficile mesticre, credimi. La
spontancith — quella spontancitd che ¢
un poco laristocratico prvilegio di noi
cami — va a farsi benedire: 1 divi e le
stelle sbagliano spesso, ed al quattrozam.
pe tocca ripetere sei sctte volte la scena,
Nel mio caso specifico, ho dovuto 1m-
picgare tre ore per far lionire un pas
sabile sorriso sulle labbra dei due fidan.
zati della pellicola!

Smetti, dunque, di sognare ¢ resta do-
ve sci, all'ombra degli annosi ed onesti
platani del Viale della Stazione, sulla cor-
teccia dei quali, a primavera, gl innamo-
rati di vent'anni ¢ protagonisti adorabili
de! meraviglioso film della vita, incidono
le iniziali, Nelle lunghe sieste, la dome-
pice pomeriggio, quando il paese ¢ po-
polato di gente vestita a festa, ascolta |
loro emorost mormorii. Essi sono pia belli
e sinceri di quelli che | miei amici di Ci.
necitrd incidone nelle colonne sonore,

Con affetto immutabile ti saluta

Dalia
¢ pot copia conforme x. Y. Z.

verrd seguito da altri film pit brevi, de-
dicati ognuno ad un particolare settore del-
la produzione. Ed al servizio di un'opera
saggin e nobile come quella ¢che I'Ente Ma.
zionale di Propaganda per la Prevenzione
degli Infortuni si prefigge, il cinematogm.
fo avrd la possibilitd di redimersi dai mal-
ti e gravissimi peccati che commette ogni
RIONO,

“6 bambine
o i Poroen”

Giovacchino Forzano si € magistralmente
cimentato in opere¢ di grandissimo respiro,
in opere che si possono chiamare trionfali
come il suo grande « Cesare », ma i fedeli
ammiratori che da anni e anni lo seguono
nel suo lavoro di commediografo, di libret.
tista ¢ ora, di soggettista ¢ regista, amano
di quando in quando ritrovarlo in opere
che, pur essendo grandiose, nivelano la vera
essenza di Giovacchino Forzano, poeta di
terra toscana. Alle sue creature fiorentine
— prima fra tutte la dolcissima Ginevra —
bisogna aggiungere adesso le sei nipotine
di Benvenuto Cellini ¢ la loro mamma,

La nuova opera che Forzano soggettista
¢ regista realizza adesso a Tirrenia ¢ « 6
bambine ¢ il Perseo » e narra la pid umana
¢ la pit commovente delle innumerevoli
avventure vissute e descritte da Benvenuto
Cellini, E' un'avventura toscana, poiché
toscani sono | Suoi protagonisti, toscana &
l'arte per la quale essa ha avuto ragione
di accadere, toscane sono le mura che le
fanno da quinta.

Benvenuto Cellini ¢ in Francia, a servire
quel re, ¢ da due mesi non si fa vivo con
la sorella Liberata che, per mantenere le
sei bambine lasciatele dal marito morto, &
costretta ad impegnare anche le opere pil
pregevoli del fratello orafo. Intanto il Ban-
dinelly s1 & eletto scultore del Duca e im-
perversa mettendo | bastoni fra le ruote
alla modesta esistenza di Liberata, L'usuraio
sta per vendere 1 gioielli, lo speziale non
vuol dare le spezie per una delle sei bam-
bine che ¢ a letto con una gambina malata;
la disperazione si & abbattuta sulla fami-
gliola. In quella notte, la pid tragica che
Liberata avesse mai vissuta, arriva improv.
vis0 Benvenuto. Non ha con sé& sacchi
d'oro ma qualche opera d'argento e tanta
forza «e tanto becchime buono per gl
uccellini ».

I Cellini si precipita dal Duca a offrirgli
tre anelli (proprio quelli che I'usuraio mi-
pnacciava di vendere ¢ che egli ha potuto
riscattare) ¢ a proporgli una grande statua
per la Loggia der Lanzi in Piazza della
Signoria, Una grande statua! Baccio Bandi.
nelli aveva proposte lui di fare una statua
per quel luogo, un grande Cosimo, e, a
questa notizia, racimola tutti gli alleati che
pud per impedire all'« orafuzzo » di coro-
nare il suo sogno.

Gli alleati impediscono, con ostruzioni-
sma burocratico, che il Cellini abbia la casa
ove poter accomodare le sue « fornacette »
per tondere la statua, anche se il Duca ha
dato ordine che quella casa gli sia dat
subito, Inoltre convincono il Duca che fon-
dere quella statua con la testa di Medusa
retta dal Perseo nella mano sinistra non @
possibile; se, poi, la fusione andasse male,
| horentini pe trarcebbero un cattivo auwspi.
cio per condurre I'azione contro | Francesi a
Siena. Ogni arma, dalla pit vile alla pit
aperta, ¢ buona per combattere il Cellini,
Un operaio, corrotto dai « Bendinellisti »,
ostruisce uno sfiatatoio e, approfittando di
un malore del Cellini che febbricitante per
lo sforzo deve abbandonare I'opera in mano
al suol uomini, fa rapprendere il metallo
nella fornace, A questa notizia il Cellini,
tanto malato da credersi in fn di vita, balza
dal giaciglio ¢ assistito dalle bambine, porta
l'opera a compimento con un‘azione che
pud davvero dirsi eroica, E' la vittoria, la
vittoria del Pérseo sulla Medusa, la vittoria
dei fiorentini a Siena!

Faremo in un secondo tempo | pomi

Sceso appena mezz'ora fa dall'idro-
volante che ha allraversalo d'un balzo
il Mediterraneo, Edgar Neville ¢ qul
davanti a nol a parlarci degli "esterni”
di « Carmen tra | rossi> che ha {inito
dl girare lerl In Spagna, E' angora ac-
ceso dal viaggio e dal volpl sl pud
dire che non abbla ancora neanche
dislaite le valigie, ed ora, mentre |l
cronista lo massacra di domande e gii
fruga in totte le tasche per carpirgli
le lotogralie migliorl, tra una risposta
e l'altra alle batlute dell’intervista, sl
scambla con il suo direttore di produ-
zione Baldassarre Negroni, le disposi-
zionl per le riprese in Interno che co-
minceranno domanj a Cinecitta lari a
Madrid con la maecchina postata tra le
rovine della Cittd Universilaria; doma-
ni a Cinecitta tra gli scenaril lintj ma
impeccabill che la Film Bassoli ha ap-
proniato con minuzicsa cura dal par-
ticolare e della verild storica.

Neville & giovane e simpatico, & uno
dei nostri, non solo perché ha combat-
tute — da bravo spagnele — accanto
aj legionari ilaliani la guerra di libe-
razione, ma perché & scrittore e glor-
nalista: cervello, dunque, agile e ala-
cre, comprensione pronta, cordialitd in
palma di mano e a liore dl sorriso, E°
arrivato al cinematogralo, appunto, at-
traversc la guerra e la letleratura

Ora, eccolo qui davanti a nol, bru-
ciate dal sole di Spagna, con un sac-
co di cose interessanti da raccontare,
con infinit{ episodj da rievocare, Il ecro-
nista & perfino perplesso davanti a tan-
ta materia; non sa come fare a mettere
tutto in un articole; e pensa al beato
cinematogralare che questi imbarazzi
li risolve con dei «montaggi> vertigi-
nosi con delle sovrapposizioni, con del-
le dissolvenze Ma il giornalista co-
me [a?

— Comincerd col parlarvi di una
cosa vosira, che vi & cerlamenie cara.
Voglio alludere a Fosco Giachetti, pro-
tagonisia maschile del film per la ver-
sione italiocna mentre Raphael Rivellea
lo & per quella spagnola. Un magnilfi-
co altore, ve lo assicuro: studioso, co-
scienzioso espressivo al massimo gra-
do. Lul e Rivelles lacevano a gara per
esser bravl e per accontentarmi e poi-
ché si giravano contemporaneamente
le due versioni del flm, una velta la
scena la laceva per primo Gilachetti e
un’altra volta Rivelles, Sarebbe troppo
lungo dirvl le emczionl e le sensczio-
ni di un regista che gira due {ilm in
una volta con due ottimi altori: meglio
dunque rimandarle all'intervista nume-
ro due, Per ora, su queato argomento
aggiungerd solo che alla versione ita-
liana ha presieduto con me, intslligen-
tissimomente, il produtiore del film,
Carlo Bassoli junior,

— Queste riprese in esterno latte in
Spagna costituiscono la comice del film
oppure sono il suo nucleo centrale?

— La comice naturalmente; ma una
carnice cesl sirettamente legata al qua-
dro che non saprei dire dove questo
finisce e dove quella comincia, Sen-
za contare che, spesso & la stessa cor-
nice che [a gquadro come nelle scene
di esterno che ho girato avendo a mia
disposizione le molte migliaia di uomi-
ni che le autoritd spagnole mj hanno

T
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flonite. Pensate che la Falange ha
mobilitate un'intera ¢ Banderas» della
| Bandera di Castiglia; mentre 1'eser-
cito ha fornilo miglicla d{ uomini, bat-
taglioni di lanteria di artiglieria da
montagnag, carri armall, lanciallamme.
Inolire il lamoso ¢ Tercio » & venuto ap-
posia da Talavera per prendere parte
alle riprese. In sostanza, la veridieitd
del lilm sord Impressionante perché a
molte azionl riprodotlte daventi dalla
macchina da presa hanno preso parte
gli stessl ufliciali che le compirene In
guerra, lo I riconoscevo tutt, questi
valorosj ulliciali, ed essi riconoscevano
me, poiché siamo statl vicini lanti mesl
nella durissima lotia,

— Avela qualche episodic interes-
sante da raccontarmi?

— Sono (uitli interessant] nel loro
reallsmo. Abblamo giraio due settima-
ne di seguito nella « Terra di nessunoc »
sul fronte di Madrid, Ci sono ancora
le rovine di allora, c& una quantitd
enorme dj materiale da guerra, bombe
inesplose, mine, armi; e spesso abbla-
mo trovato scavando il lerrenc per po-
stare la macchina da presa. delle sal-
ma di valorosi caduti, Una velta, dopo
due ore che eravamo su un blocco di
macerie, ci siamo accorti che solio di
noi c'era una ming inesplosa: sareb-
be bastato che | due poli si avvicinas-
sero.,

— Siete contenio delle riprese?

— Contentissimo; e, del resto, potrete
vedere anche vol |'ottimo materiale che
l'operatore Jean Stalich — un wvero
assol — ha girato, C'éd slato, da parte
di tutti un grande tervore di lavoro, e
sono certo che domani troveremc lo
stesso fervore a Clnecitid,

— A Clinecittd girerete solo gli In-
terni?

— S1 poicha il film, come sapete, &
una storia d'amore che s svolge nel
realismo brutale della guerra, L'idea di
fare un tale film & venula al produtio-
re Bassoll all'improvviso quande gli 4

‘capitaia soit'ccchio una mia novella
dal' "litolo appunto, «Carmen fra |
rossl ', pubblicata nella " Nuova Anio-
logia”. La vicenda & semplice ¢ uma-
na Conchita Montes, che & la protage-
nista e interpreta le due versioni, so-
stiene la parte di una giovene don-
na che la guerra civile separa dal fi-
danzato: nella guerra ella perde il ira-
tellc e il padre mentre | rossi la incar-
cerano brulalmente. Tra vicende dram-
matiche il Hlm si svolge fino alla wit-
toria del nazionali e al ricongiungi-
mento dei due fidanzati,

— Quali sono gli altri interpreti del
Him?

— Oltre a Fosco Giachetti, alla Mon-
tes e al Rivelles, di cul ho gia parlato,
¢'d Juan de Londa il fameoso interprete
di ¢« Carcere », Blanca Siles, prima don-
na del Teatro Nazionale della Falan-
ge, Carlos Muncz, Manuel Maran. Org,
qui in Italia, sceglieremo un importan-
te gruppo di attorli per la versione ila-
liana,

— Buon laveoro dunque.

— 51: buon lavoro e arrivederci a
domani... perchd supponge che vorrete
il seguito dell'intervista. E o, state
tranquillo, ve la dard..,

X.

? &. Vezsin Orari ad
0o dii ““Ebreraa del cielo”

Lunedl 16 S. E. Yezio Orazi ha visitato
la compagnia della «Incom » che, com'd
noto, sta girando ad Asiago il suo primo
film a carattere spettacolare « L'ebrezza del
Cielon. S, E. Vezio Orazi si ¢ recato
al Campo d'Aviazione dove ha visitato la
grandiosa installazione in cosl breve tempo
compiuta dalla INCOM in quei capannoai.
Intanto, nell’hangar, perfettamente attrez-
Zato @ teatro di posa, era stato mootato uno
dei pid importanti ambienti del flm: la
casa del protagonista, nella quale si svol-
ko una delle prime ¢ pil carattenistiche
scene: quella del ritorno dell'aviatore le-
gionario ¢ di una toccante festa famugliare,

Alla presenza di S. E, Orazi, gli atton,
Mario Giannini, Franco Brambilla, Paolo
Ketoff, Armandina Bianchi, Adelmo e Mi.
gnon Cocco, hanno girato, sotto la dire-
zione di Giorgio Ferroni, alcune riuscitis-
sime inquadrature. Anche gli altri interpret
del film, tra cui Silvana Jachino, Mario
Ferrari, Aldo Fiorelli, Minora, assistevano
alle riprese,

Dopo aver espresso al M. Pallavicing,
al regista, agli attori, ai tecnici ed alle
maestranze tutto il suo pid vivo compin-
cimento, S. E, Orai lasciava Asiago.

degli attori, ma & interessante far notare
la mirabile compagine di collaboratori che
Forzano 81 @ scelti: Aldo Toati operatore,
Raffacllo Pacini aiuto regista, Giacomo
Forzano direttore di produziocoe, Mino De.
nati ispettore di produzione, Tutti giovani
che, come Antonio Valeate il quale ha di.
segnato le grandi ricostruzioni, hanno la.
vorato a lungo vicino allo siesso Forzano,
e si sono impregnati  della sua  tecnica,
della sua scuola, della sua volontd, 1 co-
stumi saranno della Casa d'Arte di Firenze
e di Caramba di Milano, mentre gli at-
trezzi ¢ gli arredi saranno della ditta Ran-
cati di Milano e i mobili della ditta Giugni
di Firenze, Gh effetti speciali (cioé la fu-
sione) saranno affidati alla ditta Michelucct
di Pistoia. 1l Alm & di produzione Pisorno
Cinematografia e la distribuzione sard della
Cine Tirrenia.

PR O R IE
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(Docurentavio dell’ Tstituto Lucs)

Sapevamo che da qualche tempo lavora-
no all'Istituto Luce alcune energie fresche,
uomini ¢ giovani che hanno fatta la prima
¢sperienza cinematografica col formato ri-
dotto, ¢ posseggono un occhio ¢ una sensi-
bilitk notevoli. Percid fummo gradevolmen.
te sorpresi, quando, entrati a caso in un
cinema di prima visione per finire la se
rata domenicale, malinconicissima come
sempre, dopo la scritta ancora piuttosto
neutra per la nostra attenzione) Ano a quel
mumento) distratta, ¢ dopo alcune gene-
riche inquadrature (perd assai abilmente
montate) di mare, apparvero scheletn di
barche non ancora finite, lavoro cadenza-
to, fotografia succosa, luci precise, scorc
smpi ma discreti, cod segnati al punto
giusto. Cambizmmo posizione sulla sedia
per meglio vedere, ¢ subito :
qui ¢'¢ la mano di uno di quelli, Anzi
non ¢i meraviglicremmo di sapere che au-
tore di questo eccellente documentario pos-
s¢ essere stato Ubaldo Magnaghi: certe
inquadrature, che ¢i rammentavano assai da
vicino wn  Su0  premiato  « Impressiont
chioggiotte », fatto naturalmente col 16
mm., ¢ fecero npascere questo dubbio for.
temente convalidato,

E' un documentario sul serio, questo
« Prore ¢ vele », sostenuto in un'idea di
svolgimento precisa e conchiusa, ¢ perfet-
tamente in linea ¢on la tradizione docu-
mentarista pil autorevole. Forse — ma di-
pendeva anche dall’argomento, troppo squi.
sitamente documentario, che pud anche vo-
ler dire discorsive, didascalico — wviano
specialmente alla tradizione orizzontale, per
cosi dire, senza sviluppi emotivi, del do-
cumentario  prettamente  fotografico, pel
quale un tempo Ivens e Vertoff, raggiun-
gecado perd risultati oggl superati, potero-
no parlare di « occhio magico » della loro
macchina, capace di « valonzzare » poten-
ze implicite nella realtd nuda, invisibili al-
l'occhio dell'vomo qualunque: in verith,
la bacchetta stregata solo di rado ¢ sco-
perse moadi favolosi. Oggi ¢i sembra che
la nuova scuola documentaria, quella in-
glese, abbia rinnovat i canoni estetict di
questo genere: documentario dlm\lrmt]m,
« palpitante » & la nuova parola d'ordine.

Glianni Puccini
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LA MODA E LA BELLE

RIVISTA TOTO' AL VALLE, — 1l de-
butto della Compagnia di Riviste Totd al
Teatro Valle non ha ottenuto quel che
suol dirsi «un completo successo s, Pre-
mettiamo perd che la causa di ¢id non de-
ve tutta attribuirsi a difetti organici del
o complesso artistico, ma ad un insieme di
+ . contingenze, (mancanza di affiatamento del.
| la Compagnia, materiale scenico non arri-
vato in tempo utile, nervosismo in scena
{ ed in platea ecc...), contingenze che hanno
un'importanza capitale in un genere che —
come ¢ quello della Rivista — procede

sempre acrobaticamente sui fili del rasoio.
.  Basta un po’ di confusione, qualche lie-
0 ve incertezza nel corpo di ballo, un fon-
21 dale non calato a tempo, un rallentato
Wl ritmo nel susseguirsi dei quadri e si arri-
8 va facilmente ad un risultato che purtrop-
" po falsa, sia pure momentaneamente, i pre.,

. gi ed il valore intrinseco del complesso ar-
tistico,

Alla Compagnia Totd & mancato, al suo
debutto, quel periodo di affiatamento ¢
di rifinitura che ¢ necessario a qualsiasi
formazione teatrale, tanto pil quando esor.
disce in un locale di non lieve responsa-
. bilith. Naturalmente né al capocomico Epi.
\ fani, impresario di scaltrita esperienza, né
al Totd direttore artistico, sono sfuggiti i di.
fetti. Ed ora, una rapida intensa serie di pro.
ve ¢ di accorgimenti scenici sta riportando la
Compagnia al suo giusto e meritato livello,
Infatti lo spettacolo ha avuto nelle recite
successive fervidissimi consensi, saturo co-
me & di comicith, sia pure alla buona e
stile vecchia farsa napoletana, ma appunto
per questo semplice, spontanea e quindi pit
gradita al pubblico, Totd, con la sua espres.
siva mimica marionettistica ¢ con quel suo
modo di recitare pieno di comunicativa, &
stato il vero ¢ festeggiatissimo animatore
dello spettacolo ed ha avuto negli atton
Renato Gissi, Ferrara, Panchetti, Marchio-
ro, Paolillo ¢ nella signora Emma Sollazzo
dei buoni elementi di spalla.

Prima subretta la bella e giovane Leti-
zin Gissi, piena di seducente femminilitd
ed ottima espressiva ballerina, Ha diviso
gli onori della scena con .la soave Oliva
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IMPERMEABILE

A

% Fried, passata definitivamente dallo scher-

&% mo alla rivista, squisita di eleganza ¢ di

e grazia. 1l Balletto Europa, composto di

\i" vezzose ragazze, migliorerd certamente in

| seguito. La prima ballerioa Daisy Ammonn

| piacque in una danra classica per la pre-

("3 cisione delle movenze ¢ per la plasticita

. T’%:,Z'i. degli atteggiamenti, mentre la coppia Harry
» = Feist ¢ Marianne esegul un valzer viennese

. © " za stile fine ottocento con tale elevato sen-

a"l'ﬁl'll'a qualﬁaﬂ ilﬂ‘&mp&rla ',: s0 d'arte od eleganza di figurazioni da
© 8 meritare un vibrante meritatissimo successo.

0 Agli scenari ed ai costumi l'impresa ca-
I'IMPERME ABILE CONFEZIONATO DAL SARTO || [ & Cigiungere ‘un immedisto ¢ facie et
PERUOMO E SIGNORA - PRONTO E SU MISURA

fetto teatrale e corcografico, nulla di pid,

¢ s0tto questd aspetto €ssi possSOno consi-

derarsi adeguati allo scopo.

Lo spettacolo si avvantaggerebbe certa-
mente di una maggiore varictd: un paio
di belle canzoni, un forte numero di at-
: trazione..., riuscendo cosi completo sotto
S ogni aspetto,

: La rivista Novwamia,., fa la pawral, dello
' stesso Totd (al secolo marchese De Curtis)
' & il solito vago pretesto per imbastire una

! serie di quadn, commentati da alcune mu-

LARUSS N
INGROSSO E DETTAGLIO e
VIA MANZONI 46 - MILANO - Telef. 75.784

— " sichette di Anepeta ¢ Fragna, alternandoli
Vﬂi sarete bﬂ'l!ﬂ i con divertentissimi sketch nei quali 1'autore.
FE :-.I

attore si & fatto molto applaudire per la
sua irresistibile comicita,

usando ogni mattina la YELOUTY DIXOR prodotio ori{ &
ginale che soslifuisce CREMA e CIPRIA. Alimento proleltivgl (588
dell'epidermide. Sopprime radicalmente il lucido del nascy &
e del menlo, i punti neri, le lenliggini. Si vende in & linte
Blanco = Avorio = Naturale - Ocra - Sole doralo - Pesca

Capr,
-_.-r:l'_'.: L ]

Della Compagnia di riviste Fanfulla, che
= verrd fra breve al Valle, fanno parte le

T U B 0 P H 0 P h G A N D A Ll R E 4. sorelle Di Fiorenza ¢ Rina Franchett.

La Compagnia S.E.D.O. Numero 1, ciod
! la semistabile Quattro Fontane, debutterd
' in tale teatro 1l 4 od 1l 6 novembre con
la nuova nvista di Michele Galdieri Diver.
% ptd srasera! Nel complesso artistico: Lu-
' cy D'Alberti, Pina Renzi, Vera Worth,
" Coop, Roveri, Dirigerd l'orchestra il Mae-
% stro Ugo Filippini.
s » .
Il prossimo Spettacolo Brancaccio nu-
J Nird in uno stesso programma il comico
. Catoni, Lidia Johnson, il Balletto tedesco
¢ Ralph di 16 bellissime ragazze e numerosi
' altrn numeri, Debutto 6 novembre,
LB

1 Si ¢ Inaugurato a2 Roma il nuovo Cine-
p S8 ma Impero, locale di 1500 posti, costruito
AGLIERIA ELASTICA U8 per iniziativa degli impresari romani comm.

£ # 58 Tito Marconi, gestore del Brancaccio, e
S E 1A P u n A " Longobardi, La popolare Borgata Gordiani
Bemberg

{ della zona Prenestina ha cosi ora un « tea-
LANA IRRESTRINGIBILE

4 tro di massa per le masse », costruito con
¢ 1 pit razionali mezzi teenici ¢ che fra bre-
. ve sard pronto ad ospitare anche 1| grandi
" spettacoli.

:| L

' 51 ¢ inaugurato a Roma i1l Cinema Sa-
voja, clegante locale gestito dal cav, Sam-
bucci, Spettacoli misti: la direxione artisti-
ca ¢ affidata a Mario Camimarano il_guale
ha composto un primo applauditissimo pro.
gramma ¢on i scguenti numeri: Catoni,
Ruth ed Herby, Dante ¢ Rino ¢ Rita
Randi,

-

L
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Il comico Fanfulla inizia la sua nuova
+ ) Compagnia di Riviste a spettacolo intero
21 14 ottobre a Reggio Emilia, Passerd po
al Mediolanum di Milano, Fanno parte
Jella tarmarione: le Sorelle di Fiorenza ¢
Rina Francheotta,

" & &

Ed ecco infine altre duc primizie: il 3
novembre debutterd al Goldoni di Venezia
per passare successivamente al Linco di
Milano, una grande formazione tedesca di
spettacolt gai, con la rivista « Tutto per
il cuore »,

La Compagnia & composta quasi esclu.
sivarmente di ‘elementi stranieri che recite-
ranno perd in italiano,

L'altra notizia ¢ questa: come avevamo
annuncialbo Gl_i;_ﬁ: Colonnelli prepara  un
interessante complesso  artistico, ciod la
5.ED.O. (Serie doro) Numero 2. Una
compagnia ¢he aved per elementi princi-
pali Pacla Borboni e Spadaro. Dovrebbe
debuttare 1l 23 dicembre a Napoli.

RADIOMARELLI

LAPPARECCHIO PIU DIFFU/O IN ITALIA.,

ZZA - CINEMATOGRAFO

o

Maria Gardena, protag

cnista di " Ho visto brillare le stelle ", il film con

il quale I'Atesia inizia un importante programma produttive,

(4

(Nostra corrisp, particelars)
New York, ottobre

In genere quando si paragona una ra-
gazza ad un fiore, si sceglie per questa
similitudine floreale la rosa, o meglio il
bocciolo di rosa, perché ci sembra che solo
I'intatta freschezza di una corolla ancora
non dischiusa, renda chiaramente |'imma-
gine della giovinezza alle porte della vita,
Ma, quando si tratta di una « debuttante »
americana, bisogna ricorrere ad un fore pid
complicato ed artificioso, per lo meno quan.
do si vuol parlare di una « debuttante »
nuovayorkese, L'orchidea, fiore prezioso, si
impone alla nostra scelta ed effettivamente
ci sembra il solo prodotto di serra o di
gardine che possa evocare la grazia com-
plessa, elaborata, artificiale, di queste gio-
vinette che una moda relativamente recente
trasforma in esseri strani che hanno tutti
i difetti e tutto il fascino delle glamonr girls
professionali.

Sempre la a debuttante » americana ha
avuto una grande importanza nella viea di
soactd ¢ il suo ingresso nel mondo all'etd
di diciassette o diciotto anni ha invaria-
bilmente dato luogo a feste e ricevimenti
di eccezionale ricchezza, In provincia, in
genere, | ncevimenti ¢ le feste avevano
ed hanno ancora luogo nella villa o nel
palazzo di famiglia, cid che mantiene il
carattere di una tradizione logica, mentre
nelle cittd pil importanti, ¢ soprattutto a
MNuova York, la festa del debutto ha im-
mancabilmente luogo in un albergo scelto
fra i primissimi della cittd, le cui sale ven-
gono addobbate specialmente per I'occasio-
ne, Ecco dunque che la festa di famiglia
diventa subito assai pid impersonale solo

r il fatto di avere per sfondo un am-

iente pubblico, per quanto di una classe

innegabilmente superiore, La festa sfarzo.
sissima riunisce spesso quattrocento o cin-
quecento persone ¢ costa una piccola for-
tuna. Fiori, nnfresco, addobbo, orchestra
fanoo un totale che impressiona persino
gli americani 1 quali tuttavia ne sorridono
compiaciuti; ma a noi europel fa impres.
sione in tutt'altro senso o, a dirla franca,
fa una brutta impressione.

La festa del debutto segna !'inizio di un
anno tutto trepidante di balli, di pranzi,
di ricevimenti, di nottate passate nei mighs
clubs, di villeggiature d'inverno e d'estate
nei luoght di moda pid eleganti ¢ pil
costosi. Fino a ieri le « debuttanti » pid
facoltose avevano anche nel programma
del loro anno di gloria un soggiorno a
Parigi ¢ la presentazione alla corte d'In-
ghilterra, ma quest'anno dovranno accon-
tentarsi der successi locali,

Da qualche anno lo stile delle debuttanti
¢ notevolmente cambiato, perchd esse ven-
gono né pit né meno considerate che come

mercl costose da vendere, ¢ per venderle
bene — scusate l'espressione un po’ bru-
tale — si ncorre a tutti | mezzi che gid

hanno dato 1 loro ottimi frutti, s¢ non
proprio in commercio, in un determinato
ambiente che non sembrerebbe davvero
quello pid adatto ad esser preso come esem,
pio per lanciare una fanciulla hore Si tratta
dello stile e dell'ambiente cinematografico
¢ teatrale, inconcepibile in America senza
un precs agens, un individuo cioé¢ che vanta
le mighiori conoscenze nella stampa di tutta
I"America e {]':H'.‘. dietro COngruo pagamento
fa sl che ogni minimo gesto o atteggia-
mento della debuttante, sia riportato e com.
mentato largamente con l'appoggio di nu-
merose fotografie, fotografic di marca illu-
stre o semplici condid camera shots presi a
tradimento in qualungue luogo, in modo
che la debuttante diventa un essere di do-
minio pubblico, proprio come un'attrice di
teatro o di cinematografo, Ancora non credo
st sia arnvati alla caccia degli autograf
delle debuttanti famose, ma forse se l'idea
viene in capo ad Un press agems, vedremo
anche questo.

La debuttante tipo di cuest'anno & stata
Brenda Frazier, una brunetta piccolina, gra.

FEMMINILITA AMERICANA

ziosa e nulla pid, ma molto ricca ¢ dotata
di una madre intraprendente e di un press
agen: implacabile, grazie al quale Brenda
é diventata di colpo la glamosr girl 1939,
adulata, corteggiata, fotografata senza posa.
Tutt: sanno chi sia il sarto di Brenda, il
suo parrucchiere, quale sia il suo colore
preferito, la sua attrice prediletta, ['attore

del suo cuore. Ogni sera Brenda senza |

chaperon esce scortata da uno dei suoi flirts
¢ si fanpo scommesse sull'esitc matrimo-
niale di questi fiirzs, sulla loro probabile
durata, Brenda va ad ogni prima di teatro,
inaugura tutti @ mighs clubs e la sua carat-
teristica, spontanea o calcolata, & quella di

non bere nulla di alcoolico. 51 sa che Brenda

Frazier beve invariabilmente del latte ghiac.

cato, mentre @ suol compagni ¢ le sue com. |

pagne bevono da bravi americani un whisky
dopo l'altro, ¢ si ammira Brenda per quest

suoi bicchieri di latte che parlano ancora |

dell'infanzia non lontana, ¢ che forse sono
soltanto un trucco pubblicitario,

Un'altra debuttante, Cobina Wright, de-
hiziosamente bionda ¢ fragile, ha puntato
sul debutto, 0 meglio sua madre ha pun-
tato per lei, le ultime briciole di una for-
tuna una volta importante ¢ ormai alquanto
sbocconcellata, e siccome in questi dodici

mesi  bisognava trovare un marito, o co- |

munque una posizione, ¢ Cobina ha una
graziosa vocetta, la sua mamma e il suo

preis agem: hanno pensato di farla scrittu- |

rare nei might clubs pit famosi, come dici-
trice col microfono di quelle canzoni che

si cantano piu che con la voce con un
bel sorriso e due occhi socchiusi ¢ una |

ondulosa figurina. Cobina & stata scritturata
e ha avuto un successo di curiositd che le

ha fatto sperare di salire gradino a gradino |
la scala della gloria, Cobina ¢ andata a |

Hollywood per fare un provino, ma Co-
bina, bella, bionda, fragile ¢ canterina, &

tornata a New York senza contratto, rac-

contando che dopo tutto non le sarebbe

piaciuto di fare del cinematografo... E si .

sa che cosa cid wvoglia dire!

Due esempi, due ragarze che proprio in
questo periodo vedono scadere I'anno del
loro debutto e che rientreranno forzata.
mente nell'ombra, spinte dalle nuove de-
buttanti che tentano la loro sorte con le
medesime armi, ¢ con l'entusiasmo di chi
non sa ancora che cosa le aspetti. 1l tuitolo

di glamour girl non spetta piu a Brenda o |

a Cobina, e la stampa s1 occuperd sempre
meno di loro perché il preir agemt aveva
solo un contratto per un anno. Sta di tatto
che il marito ideale in questi dodici mesi
scintillanti, snervanti, faticosi ¢ immensa-
mente costosi, non ¢ stato trovato, cid che

dopo tutto mi fa pensare che i giovanott |

americani abbiana pit buon senso di quanto
non mi si voglia far credere,
Vimmaginate che cosa possa essere spo-
sare una ragazza che ha ormai gid visto
tutto, che ha partecipato alla vita pit bril-
lante ¢he ha avuto un corredo di sogno,
che possieda gid, come Brenda Frazier,
tutto un assortimento di gioielli importan-
tissimi ¢ li porta normalmente? Una ragaz.
za che ha il suo appartamento privato, se-
parato da quello della madre, ¢ ha la sua
scevity personale, una ragazza che ha letto

per dodici mesi ogni giorno il suo nome & |

ha visto il suo ritratto sui pid importanti
gomali ¢ sulle riviste pitt eleganti e che
quindi ha potuto credere di essere il centro
di attrazione della sua cittd, una cittd di
sette milioni ¢ mezzo di abitanti?

Forse anche nell'ambiente dove foriscono
queste debuttanti straordinarie, i giovanotti
sognano, come avviene da noi, una brava
ragazza, bella o graziosa ma senza esage-
razione, intelligente ¢ buona, una Compagna
serena, una futura saggia mammina Una di
quelle ragazze, insomma, che un giovanotto
scopre egli stesso, senza hisogno di un
presi agemt: magan una modesta violetta,
ma sicuramente, non un'orchidea. Ah no,
un'orchidea, proprio no!

VYera
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= « Egreglo Diretiore,
S alcunl ozi delle principall vie del- S5
IE:'I{er- mn Tomacelll, Via del Tritcne §88
S Via Nazicnale, ecc.) flengono esposie SRS
M in velrina grondl lotogralie di attric. EOS
americane. Fin qul, poco male. Ma B
| male & che [ra queste alfrici sirg- &
niere (che, tuflo sommafo, non inte-
| ressano pil nessuno) sl vedono som- &
| pre in piccole e brulle !&!ﬂ-ﬂr-ﬂhf di &
attrici nostre, gquasi sempre logliats §
I da glornalettl coskdetti a clnemaicgra:
i lici ». Ora non vi pare che screbbe BB
Y meglic vedere, anche nells vetrine,
8 Elisa Cegani al posto di Orela Garbo,
Vivi Gicl al posto di Jean Crawlord,
Alida Valli al posto di Mima Loy,
e cosl wia? Anche questa potreb-
be essers una piccola lorma di autar-
chig snemaologralica, Ed ora, egre-
gioc Diretiore, toglistemi una curio- S
| sl perché gli atiori del film nem B
porfane mal il distintive Foscisto
all'occhlello? lo, per conio mic, non
anzi...
Scusatemi se mi sono espresso male.

G. F. GIGI GREGORI »

4 « Egregio Direttors,
" Cescre Zavattini, outors della trama :
S 4] « Bionda sottochiave » &l soariea
__"_"-.J-T d'ogni responschilitd relativa alla rlu.
N scita del film, dandone il carico alla -}

&8 lretta o alla laciloneria con le quali
#8 31 proceds allh realizzazions dei Him
Pl (v, «Tempo», N. 17, pag. ZI). A
-@ quests riguardo Zovattini non  ha ot §
R | tortl. C'é% perd da rilevare che una

" manchavolema d'origine sra gid ine-

a
b

!

renie allo stesurg stessa della troma, |
formgia di oppena disci pogine di
scrittura a macchina, Cid  significa §
che si trattava di una canovaccio as- B8
sal schematico da ricomare di sama i)
! picnta ad libitum del regista & del o
direttore di produzione, Pur trola-
sciando ogni comsiderazione sulla men.
lalitd di questi due rogguardevcli §
L personoggi. c’'d do tener presente che "f
5 il Joro libitum pud essers pilt strefic- &
S mente vincolatc alla trama se la B
25 rama & tale da non concedere scap-
palcie e se l'cutore si tiene ocoanto
al regista o al direttore di produ-
" zione per otteners che la loro opera &

! non ne trasgredisca le linee, il pen- B
ﬁ"‘% siero, gl'intendimenti. Quando la tro- e o)

s ma non sia ben definita o tutta la §1
- ﬁ‘é sud consistenza ¢ se non sviluppi in
A sé il dialoge posso passo con |'czione &
a== sl che il diclogo debba pol esssre
S inventato da tutticlire perscne che | -
8 non !'aqulore, ne viene di conseguenza FU1
Sl che il llm risentird delle incertezze o |
manchevalerze di cul lo traza stessa
¢ stata [origine, perchd sprovvisia
degli elementi |ndispensabill alla buo-
na riuscita della sua metlamoricel da
W scritlo ad amone clnematografica. On-
i de., spesso, da una tama eccellente SN
Y nasce un pessimo llm La respon-
'_;._'_3+ sabilitd comincia propric dagli suton,
¥ ol quall incombe l'obbligo di pre- f
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_ sentare alle produzione tramse dedini.
Sy tive ad inderogabill, complete di di-
o dascalis » dicloghi, & soprattutio Se-
i1 ritevoli del crisma della realizzazione,
Wy rigorosamente eliminando quells ai-
5 lette dalla ilabe della lociioneria;
g |'obbligo, encorg, di assistere il ™=
= gista nella sua non ogevols opera di
realizrazions. In quanto ai produt-
& torl, sarebbe ora che cominciaossaro |
4 ad intendere che non & icnio gue-
sfione di cossetta gquanio un impe- TS
45l gno d'anore che coinvolge in sd l'in- S
< tera cloass del cinemsti, la copoacitd |
et e il buon nome dell'industria narie-
:.-'3_‘ nale, essendovi ancora chi sperpera B0
i lungo la via. @ cuor leggero, le sue
§ pur molte possibilitd di trionfo.

SALVATORE LO CURCIO »
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0 sono un ammiratore di « Film », in- g8
il discutibilmente il miglior settimanale B8
23 di cinema che =i pubblichi in [talic
UGSl Corte volte, perd (e scusate la =ia §
=% [renchezza) non posso fore a meno &
di notlare del nei, delle note stonate. TEE
‘Well'ultime numero, per esempio, nel-
i la rubrica = Dissolvenze », softo il #4-
e tolo « Pubblicitd », scrive quattro cat- &
& tiverie sul lilm della Garbo che non |
> mi sembranc di buon guate. L'articolo
e pol, di Nomnipieri sui succesai della 58
Merlint a Buenos Aires, dietro mic FUH
modesto avviso, & un po’ troppo esa- 08
gerate eod Inliorato di parolonl. MNon !
ho opinionl sulla bontd della critica 98
cinematografica di Lucio d'Ambra, Ma T80
sraleva propric la pena di scrivers
S und critica 31 lunga e al sonamte di B8
‘alogl per un film come « Castelli in |
aria », buono ma sanIa pregl eoce-
Honali? E per Hnire chiedendo
prima scusa all'illustre artisia — per.
ché mettere nel poginome un attore | -
s! vecchio e 3l barbuto?

FRANCO SPERTI »

« Egregio Direttore,
.5 ho visto le cinque lotogratie di Mas- |
~wmimo  Giroil pubblicate sul vostro o0
giomale & sono davvers rimasto am-
| mirgio della sua brillante fologenla
' Mossimo Girotti somiglia molte a me
# senlendo tulto quel gran bene che
| 81 dice sul suo conto ho preso uno
" parte delle lodi per me, perché cre- 0
do di avvicinarmi notevolmente ol B
Su0 tipo. I;_q due fotografie che vo-
p Wio aociudervi slano a testimonbarvi
‘che spesso un dilettante con la pro- S
g pria modesta macchinetta pud lare § 00
| totogratie meglio riuscite dj quells |
Wi qualsiasl atirezzatssimo e rno-
Jato fotogralo, Esse somo state in- |
alti. eseguite da me medasima me-
diante |'autoscatio, mentre il sole en- |
trava dalla fineatra,

FRANCO GADIANI »

_:Fm

Girolamoe Cimino. Palermo — Rice-
i versle quonto prima la lotogralia di
lsa Miranda che v'interssasa. Anche a
vol ripsliamo che, con ognl proba-
bilitd, editeremo proasimaments in vo-
ume la vila di Rodolfo Valentine a
paréa a puntate su « Fllm ». E' da
escludersi, lnvece, |'edizione di unao
serie dl lotogralie rillettenti « Hotel S5l
imperiale ». — Rino Guidi, Siena - Per
quanta dolatl di  stroordinaria  pa-
Zlenra, Pper quanio coragglosizsimi,
non ¢l sentiamo di rispondare alle
voatre 17 domande. Potrete trovare
-“-:t-.?g'.:':'--t'nh i dati che v'interesscno
nella « Storia del Cinema » di Fran-
cesco Pasinett], un lUbro che gli ap- £
Passionati cireaatl come wvai dovreb- E
bero. tuttl possedere .

F
3] gy




PAGINA UNDICI

ASasanil i s i NERLLIl B R RN U AU AN A IR ER YRR LTS LRI

P

| ¥ wiscito il NoT di

o | CROVACHE

S R

DELLA GUERKA

\sotto gll au5plcl

.'
!
L.
i
:

f*']

-- l1'

del Mmlstero

= o

e -
:_:---L"-_"F"-

= 5

- l'.'_"-E—'I_zﬂln.l_.-_

"”PUBBLICAZIONE
SETTIMANALE
' DI 16-24
CON COPERTINA
.A CiO2T208RE] )

F"—'—

e
T
= 3LE |

: Cﬂntlene la cropaca |

leltlca d1plﬂmat1ca

't' lltare economica!
P i

~ della guerra che si|
* sta cﬂmbattendﬂ,

| =Y
¥

tﬂrl speclallst'

1in ogni materia

DAL

I Wt

= e, 1

R e =TT 4
phigs!
- L i
- LN
»

rra

i

‘della Cultura"_
P oOpo lar ei'

PAGINE®

~ raccontata da scrit-|

Espresse con misura

| perfetta la sun grati
tudine: un unico mi-
I!'i.li'l'l-'lﬂ."*l:'i ,-ﬂrnm. un
lieve bacio inviato con
Iu mano al loggione.
lasciandosi cadere
~.u]]1 poltrona, punto

CINEMATOGRAFO

— Si, signor Starr
-— approvo Bert grat.
tandosi la testa — &e
fosse mia moglie, io
le romperei la testa.

— lo preferirei spu.
tarle in faccin — in-
siste Starr,
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di mira di tulty [l',]l L L
sguardi, ginchino di- o » == Non fare la Mu. _
seretamente a un Ar. pida, — mormord F
ciduca presente. [l Rohin. Eia
quale tra parentesi, X . S 3 Fay sbatteva dispe 53
rimase stupefntto di quell’ :]l;lt'ﬁ'li'll]l'll.. "‘slt: 5§mmnwifhe la cuhmuq pl‘rlf‘ﬂ‘-l']t'-i.‘-:-'d.‘l‘u - CAPITOLO AVIL r.ﬁumtnlc le EMF":]"E- [._u._l mul_'m 'ﬂl."-t;ll.l.
istante prima aveva chiesto chl clusa nel programma dopoe qualche setli- alle lagrime. Litigava per la prima volta B
:::;L'!i‘!:.::rlllma, e ] mana... se la rivista resisteva, Ma ora sem. UNA fine e um primneiplo - 5o :
Dopodiché le luci si spensero e il sipa- brava che anche il numero d_t;:|i « alberi » - — Mi dispiace, Ma & proprio quello che K
rio si alzd. dovesse sparire, Era incredibile, fard, i
Thelma seguitava ad esperre il suo < de. — Non pud farlo, la citero! Mj appel Si volse per andarsene. i
11X siderio ». Anche la parte del Giglio doveva Jerd ai sindacati! La fard bandire da ogni — Fay, vieni qui! I
— Devo dirglielo ora... prima di andare ©SS€T l{!-ll_:] a I""_‘,r'i s [1_1:-|:}iﬁ non -.:a;-it'u mru- teatro di lﬂn:ir:t!l . Lei scOSse il capo, AR ".?
| 2 cenn, Ora. in pubblico, perché non pos- le. Egli tento di protestare, '}"]'_1 con un ge- 11 signor Harris sospirds ‘ -~ Se ci lasci, dard anch'ip le dimis |
B sa farmi unh sceba.. sto Thelma glielo impedi, Gl .‘-I-H:ﬂlf*!!“' — Ma_ caro signor Winterton, — disse sioni. E Thelma potrid dire, immagma con -I
: Cosi continud a ripetersi Robin per tutta H.“"'"h le generose 11m|:qmmm1 cui Im.-mi'_- — Thelma pucé farfo benissimo, Quesla 1||.!:1|:tu) :-md:infuzmh:,r che ¢ tutta colpa e
la sera. Ma non trovava assolutamente il Tidotto le parti di Fay in ﬂidﬂ E‘E{]W 'jll clausola, nel suo contratto.., mia. Per amor del cielo, non mi mettere &
destro. Nellintervallo Thelma era il cen. sole . IIT“'I'E"? {-Irll arrivare correndo sulia sce. o Chi ha osato accetlare questa clau. nel torto, Faraj esattamente questo se ci e
S 1ro -:h‘urm folla di ammiratori. I riflettori P34 Per il sug piccolo 1!1.1!&;:::- con Starr, rﬂ}'- mln._ T ]ﬂ.'-lEl ora. : : :
P davano di luce, il pubblico si affol- mando un contristo ’L“.:"H-'ﬂ € TMeCcessario Winterton afferro il ;]m_':um{.'n}u e 11:'.'“:1'._: Fay scossa d, nuovo il capo. B
};::;mm ranghi compatti dietro una piccola €ON Ia torhida figura di Thelma in quel -— <La contraente ha il diritto di ritii — Non andri cosi, vedrai, Appena saro |

| guardia del corpo di amici, In una simile
.nmn:usl'cn dovrebbe essere difficile, non vi
pare?, beccare la produzione. Thelma ru.

¥ ¢ci tuttavia a scoccare diverse frecce av-
- velenate.

Agli autori del libretto disse che adorava
| Ja musica: aj responsabili della musica
dichiard che il libretto era divino, Ai pa-
renti dell'attrice A, lodd l'attrice B & vice-
versa, Fu particolarmente cordiale con i

. finanziatori. € Che coraggio! » sussurrd lorm

: con intimazione quasi sinistra.

' Dopo un po', fra le quinte, nei cameriui

. affollati dei principali interpreti, il suo ra.
' pido passaggio fu come un vento gelido.
! ¢« Certo che I'opera resistera » proclamava,
« Il puhIH:u di stasera mon conta... » Pian-
o t.u\u cosi due semi & mortale duhhm do

. poco pnmn froriva 'ottimismo.

T — X,
3 lnunlanlt citando il critico pit decrepito

' e pil disprezzato della stampa londinese.
— Non stare a sentir la gente, carg (o
-l:cum »), parlano per gelosia! — Questa

ha.llu:n fu ripetuta varie volte con successo.

Nel complesso Thelma fu molto conten-
' ta della sua <prima>». Era riuscita nello
| spazio di pochi minuti a rmp-ug;nnrc unn
dozzina di battaglie, E il suo tragitto dalla
porta del teatro alla sus automobile fu cosi

! trionfale, che la successiva epparizione de-

gli interpreti dell'opera destd solo un blan.

| do intercsse.
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Andante cantabile... alls marcia.., molto
| vivace... allegretio tempestoso... Questi, mu.-
~ sicalmente, gli equivalenti delle diverse fa.
. si della discussione di Thelms e Robin al

<« Grill > del Savoy. (Fu pii un monologoe,
! " pata appena la cens, Thelma comincid con
' una voce calma, quasi sognante:

: — Che cosa | questa storia, caro, di un
' nuovo numero per Fay? Un numero dove
. si parla di margherite, se non sbhaglio?
Robin inghiotti un gran sorso di cham-
©  pagone, Il momento era finalmente giunto.
— Margherite, gia — bailbettd.
— Si. E di che si tratta?
+i — Oh, soltanto una canzone,
: — Capisco, —
| prese una mano, — Povero Robin!

Robin la hssd sconcertato. Non si aspet-

tava quel genere dattacco.

numero, Fay doveva limitarsi qui a chia
mare Starr tre volte, di dietro le quinte:
« Jack! Jack... Jack: ». Punto e basta,

Rohin perdette la pazienza,

— E’ inutile continuare — disse,

— Un momento solo, caro,

— Ho detto che ¢ inutile contnuare, —

rarsi se tulti i wnewmbri della eompagnin
non incontrano la sua approvazione »: E
incredibile! Non ho mai udito niente di
simile In vita mia.

— Ma l'avete firmato voi, signor Win.
terton,

Il signor Winterton non trovo niente da

sparita tutlo tornera a posto, — Inghiotti
un singhiozzo. l.g sforze di non plangere
le dava un'aria ostinata e selvaggia,

— Piccola caparbia malvagia...

Ma .Fay em gia scappata su per le
scale, Sconvolto, Robin la guardava fug-
gire, Era mei possibile che egll le avesse

X. ne ¢ entusasta — annunzic |

' per la veritd, che una discussione). Ordi. ||

Sospirande Thelma gli

— Perché? — chiese con imbarazzo.

— Come ti sfruttano, tesoro! Perche
farti scrivere tanta roba che non si puo
assolutamente adoperare? Se non t vo-

JELLA GUERRA

debole. Un debole, si. Non dovresti la-
sciarli persuadere sempre!

l=ssi tanto bene, caro, ti giudicherei un |

Costituira un primo

racconto cronologico
e storico degli avve- |

‘nimenti che si svol-

' — sognitd Thelma imperturbabile — sarei |°

. gono oggi nel mondo, |

drn nrgamcﬂ docu- |

‘mentato e cnmpletﬂ .

:
)
L

grafie, carte geogra- |

tiche e topografiche,

e cartine dimostra-
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cosi da darne un qua- | 5-

[llustrazioni, foto-

. tive 1n ogni numero |

— Non mj sono lasciato persuadere —-
protestd Robin, — L'idea ¢ stata cu.iple-
, tamente mia.

Thelma sorrise e scosse il capo.

— Sei molto generoso a dir questo, ca.
ro, ¢ ti fa onore. Ma io ci vedo chiaro;
‘tu 6 sei lasciato abbindolare.

. — Ti sbagli.. — ricomineié Robin.
— E s me ne [ossi accorta In tempo

intervenuta, Qun—t idea di dare un altro

' numero a Fa}r ¢ naturalmente essurda.
— E' un po' tardi, per dirlo.

|  — Assurda — ripch': Thelma — con

tranquillita,-

calmo.

— Prima -di dirlo non sarebbe meglio
che tu vedessi il numero?

— Oh no, caro, il numery non c'entra.
' Sono certa che & delizioso,

— Allora ¢ solo percheé Fay lo canta? ]

Thelma Inarcd le sopracciglia

— Devi proprio urlare, caro? Dietro
quella colonna ¢'¢ I'Aga Khan!

— Non & colpa mia. Il numero si fara!

— Non ¢redo, Robin caro!

I due avversari si squadrarono. Il guan-
' to era gettato.

|

Y

Alla maorcia. Una npota energica vibro
nella voce di Thelma.

. — E visto che siamo su quest’argomen.-
to, Robin caro, ti avverto che questa ma-
nia di dare fulty a Fay deve cessare,

% — Totto.., ma che diavolo..?

Thelma fece #l gesto rapido di portars
la mane alle oreechie. Guardando fisso la
tovaglia osservd con voce sorda:

— L'ambasciatore francese, caro, non
¢ sordo!

— Sono' lelice di udirlo, cara, ma...

— Si, caro, eccolo i a quel tavolo com
diversi amici miel.

Thelma sospird. Guardando di nuovo nel.
la direzione del tavolo plegd con gesto re-
gule il capo, senza guardare precisamente
nessuno. Ci fu una pausa.

— Vediamo un po'... che cosa dicevo?
Ah, gid... Fay. A proposito...

. Thelma heco la mano nella borseita,

— leri sera, caro — disse tirando fuori
aleuni foghi — ho buttate giti qualche ap-
punto. Si tratta di Fay. Desidoro aiutare
quella cara ragaza,

— Magnifico|

— Ed ho pensato che era meglio infor-
marti prima di quel che propongo...

Thelma si schisri la gola. E stava per
cominciare quanda guardo Robin aggiun-
gendo:

— La parola « propongo> & forse ine-
satta. Questo.. — e toced | fog — & il
mio desiderio)

E comine/d a informare Robin delle de.
cisiomi prese ln sern precedente,

Robin ascoltava con stupefazione cre.
scente, Era quesi preparats a rinunziare
ol numero delle pratelline. Allla peggio
aveya pensato, conveniva cedere qui, nelln

liTlTHTﬂ ROMANGO DI JRTI GNAFICHE DI TUMMINELLI & C,

—— r——— e

- : . «
Robin cercava di mantenersi anche lui
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| DALLA DOMEN. 22 OTTOBRE
] AL SABATO 28 OTTOBRE
|DAL RADIOCORRIERE)

PR. I, Dal « Comunale » di &

Firenze: a Rigolotto =, Opera In .“
tre attl di Giuseppe Verdl, In- B
tarpratl principali: Atlilia Archi, 8
(3ino Bachl, Bruno Sbalchisrs, e
Flulletta Simionato, Ferruccla B
Tagliavini, Diretlore m. Mario

'
A Y g o

15.45%

FR, II. Dalla Sala della « Filar- EF
monlca Loudeno s di Meszino: B
Concerio di musica da camera, B
esogullo  dal wvincitori della B

« Rossegna Naozionale dei Con- P
cortiatl =,

PR, [, = Nottumo =, un gaito i
L. Gigli [(novita). X
PR, II. « Addie a tulto questo =, |
Tra atti di Corra & Achills. iy
FPR. II1, Scenstia brillanie

PR, 1.. BSicgicne lirlca del=-
I's Elar »; « L'Elisir d'cmore ». RS
Opera In due atti di Gaostone @
Deonizettl, [nterpretl principali: B
Salvatore Baecealonl, Murgherita
Carosio Benicmino Gigli, Marla
Huder, Afro Poll, Dirett. m. For-
nands Previtall.

17.0%

=

=8 8 8
88 B 8

ripeté Robin, Qualche cosa di molto stra: replicare: si augurava di non aver mai parlato con tanta malvagita? Era maj pos- [ 21.00 PR, IN. Varietd,
no gli stava accadendo; qualche cosa che lasciato la sua clinica, Thelmn era certo sibile che le avesse rinfacciato il suo sa- l:-‘ £l :gmﬂ' Quiriatiodlice e & Mo _
gli feco buttare ogni prudenza al vento. mille volte pegpio ||:ii:|ppt'mlr'ltc' crificio? E.a 81 2200 PR. 1. Concorsa Sinlonico di- §#
- _— = S = - -'F'_'-_.i_?-,. E;-.? dal lmunrm Glannandrec B8
i AT e B o - B S RNET A LR Rl i [yl axzenl, s
: et :_13‘_{' x AN T .F.._T-.:-“ 22.15 PR. 1. Conversazione di Vitie- B
- Ly i : - P |.r"j rioc Beonio Brochierl: « Confes- L0
; R N SR ._ 3, r!r.{-] sionl di un pilota solitario », -
4 L .:. _ ... : - r i , t*p'-aﬂ{ M
e ) | [0 12.25 Badio Sociale.
. Flry gt Bee 21,00 PR. 1 Varield,
: + e e 2110 PR. I, Musiche brillanti. b7
T .' _' ey Uk TR ik - E* 21.40 E’l Id]j. }?‘-a.ndu della R. Guar-
RS YIRS a inanza, AL
CORRE N S 2150 PR, I Conversaxions del cons.
Ry o S ), 1..;‘“( nex. EIF@W %ﬁlmuq:li Ptr;:...
T Y =St TR mio gl Fremio uila iripo !
g : QUESTO GESTB CHE Vol FAENE O BN 22,10 PR. III « Intorno @ nol ». Scena
pak XA CAE N *.y-*._? di Vilmﬂa Calvino, .
o . RPETETE SPESSD DURANTE I GIGRNO | EXyciame
Pruieg’ s L e B mi & danze.
] S LS 22,90 PR. 11, Concerto del violinista [
J el Enrico Plerengell. i
-4 -.,, 'rﬁ_"r."
t ; i Y .*}:-- W ,Lﬂ 13,00 PR. II. Concerto per solista o [
i ; . _.: '. ;ﬁ Ef:fch?’::ﬂ dli-:wnld-::l m. an?:{
A - Y e s 4 ool SoOncorss a
" : ; ) Fode pianista Muzic Menianari,
i iy ,'% 1:'..;3 ggn?rtn&ﬂi I'?“:lfull- portoghesi.
: o B, . I o O Noti 1o,
i . i L'*,,‘.Ij Iﬂﬁ PR. ::I:[. Seledone diduftr-tttl.
e 2). FR. 1. «La smanie della vil- [0
W > :Jh:“‘j Egm.uru:a », Tre atti di Cerzlo |
R Jravatl oni.
r : iy 1*@3 2100 PR, I. Slagions lirica del-
: s 2 2 il s ‘« Elar »: « L'Elisir d'amore ». |1
e ; '."J| e Opera ld::. Gp;lu:;mnuﬂunjsﬂm. In- BEE
L i ML -,,I' W] terproti pali: vatiore
Dl[ﬂlh (- pmvﬂm r:.he una delle cause pn‘.l | SRR e BT o Caroslor £
[requemt della dilatazione dei pori & data’ S eRp N -‘f.g'-.:?t P L i pemance, [
e e e | L M, Canzo i t e
dalfa cipria che conliene adesivi artificiali -~ §- -l S racalie i msi canconss sk, B
: b P '\-- o it b1 i _....“.l 'GFH-D. . nnn: mn. i o N
o sostanze permeabili allumido. Quando S I 2215 PRI L'lnno dell'lmpers,
arlicelie di lali ciprie si inseriscono neji ST i il :
A I ‘pori; sotto I'azione dell'umidita della pelle, SN0 s Rads Secia. e I
- si gnnf'anu e [orzeno l'apertura dei pari iR e b g d ;éu"di. '.n.ni'mimulc-d%
\ >y dﬂulanduh defmlivurnenlg. o A e Eiar » ;ﬁfﬂ:h_ “;,:"mﬁum; .9
ST ' & A SR Gl R e spagnoli, Direttore m. Vincenzo |
s, Cnpna Cnh,r non ‘contiene adesivi urﬂﬁ PR S o) o0 ST
[} - 1 ! = gy - #
“ciali e quindi non dilate i pori. Oltre ai & A BB T S o i :
~suoi numerosi pregi, ha quello inimitabile  * § © o ES nale ra ‘glavem{ inlerpeeti (dal- B
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Thelma lo hssava perplessa,

— Mi dai quei iup,ll per piacere? »

— Thelma non si mosse.

Rohin' «i piegd sul volo. Le strappd
i fogli di mano e li lacerd in pezzi minu.
tissimi. Poi chiamd un cameriere;

— Un wvassoio, per favorel

Gli fu recato un wvassolo,

— Buttate, questa roba, per favore, nel
recipiente delle immondizie!

L |

Molto vivace,., Allegretto tempestoso,

Thelma non era maj stata insultata cosi
in vita sua, Robin era forse un gentiluomo
in Australia, ma questo non & dir molto.
Tutti sanno che 'Australia & stata popo-
lata da forzaii, non & vero? Lei, Thelms,
non sarebbe certo tornata alle prove prima
di aver ricevutp scuse formali davanti al-
I'intera com pagnia.

Dal vicace si passd rapidamente al tem-
pestoso. Fin dall'inizio, gridd Thelma, (an-
che se l'ambasciatlore francese era sordo
cern una qualitd cosi acuta in quella voce
che egli non avrebbe manecato di udirla)
fin dall'inizio i suoi desideri erano stati
calpestati! Humbert era un incompetente,
Lou aveva appestato ['atmosfera, Robin
aveva lavorato come uno schiavoe per tutti
tranne che per lei, Ci mancava solo che
perdesse la testa per quella piccola Fay!
(€ 51, caro, sento il dovere di dirti final
mente la verita! »),

Quella sua ridicola passione stava rovi.
nando l'intera rivista, L'equilibrio delle par-
ti era perduto; non ¢’era pil posto per un
po' di sana farsa. Tutti i numerl suoi
avrebbero dovuto esser tagliati, In breve, il
rimedio era uno solo: Fay doveva an.
darsene!

ITALIANA COTY

— Non pud farle! E' un ricatto!

Humbert si lascid cadere stanco
una sedia.

— Senza dubbio, Lou cara, o ¢i rasse.
gniamo a cquel che wvuole Thelma, o la
rivista non s da,

— Non possiamo cedere!

— Se cedessimo dovrei dare le dimissio-
ni. Non & tanto per lo spettacolo... potrem.
mo anche fare a meno di Fay. E' una
questione di principio. Non mi rimarrebbe
un filo di autoritd; non metterel pin pau.
rm nemmeno & un servo di scenal

Lou digrignd i denti:

— (i vuole una licenza speciale per
comprare il vetriolo?

— Al mio paese — intervenne Starr, —
le sputerebhero addosso!
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Perd, Fay era veramente ostinata. E an- |"h

ritml o danze.
PR. IIT, « 1l coraggio s, Un atto B
di Augusto Novelli.
PR. 1. Varietd,

che se per assurdo avésse ceduto, gli altri E‘
non potevano cedere, Anche se egli, Ro. =00 ?M [
bin, avesse acconsentito a sacrificare Fay, :.T:"Eh 12,00 Sucno delle Campane delle |
gli altri si sarebbero opposti. Cid posto, *f?_:. :?ELC“‘IEL* & delle sirens del- |
l'ostinazione di Fay non serviva che a ;ﬁ 1700 PR, Tl o HI. «Fontasia Fascl |
complicare maledettamente le cose. h-:ﬁ:_.a sta » di Giuseppe Pettinato,
Egli avrebbe dovuto seguirla forse, ma "% 1710 PR. I e II. Conc, bandistico co. |
vo la forza. Aveva i nervi a pez- [+ rale della Banda e del Coro
Ron e trp v g dell’'Accademia della Q.IL. al
zi, La sera prima aveva bevuto; non aveva 2= Foro Mussolini. Nel pomeriggio: |
chiuso occhio. L'avevang rintronato di «:L -‘.‘_‘.‘mnm:u dell'inqugurczions del !
strilli per ore e ore, Tutti i suoi sogni fi. B8 . . E;'_““i’t‘f dén::::::ﬁ“dl o |
niti, tutte le sue speranze.. (43 italione dirette dal maeatro s
E Fay in lagrime su uno sporco autobus, = Mario Gaoudiosi,
00 21.00 Colebrazione della Marcia su B
Beverley Nichols | Roma, :
S0 2110 PR, L I e I, Rodiccommedia |
(Traduzslions di Maria Hartone) A vincitrice dal Concorso XXVIII §
[’Cnntrnnnj 17 - (Propr. riservata di * Film“) | ,;& Oitobre. _
= . . ,;-'."-' i _—_-;,- — o "..'\-r"— E- -..;',"'.:__l.
A AN R R *"r* "““’iﬁ:? %aJ..._ i ﬂﬁ»‘s’nﬁuw"ii NSRS,

DEI PIANI

DELLO STATO MAGGIORE FRANCESE CONTRO L'ITALIA

N mmu IN TUTTE LE LIBRERIE |

DALLE GUERRES NAVALES DE DEMAIN
DEL COMANDANTE Z... E H. MONTECHANT

Prefazione del Maggiore A. TRIZZINO

LA SENSAZIONALE RIVELAZIONE
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La pit rocente fotogralia di Charles Laughton, il celebre allore ingleae,
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